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*Always follow manufacturer instructions™

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Odnyieg aoc@dAeiag kal XeipIopuou

TotroBéTnon Kal apaipeon Tou epyaAegiou
£10aywyng
Otav TotroBeTeiTe/APaIPEITE TO EPYAAEIO EI0aYWYNG
TIPETTEI VO EQAPHOLETE TIG akOAOUBES 0dnyiEG:
Ma va atroTpéWeTe evOEXOUEVN OKOUTIA EKKiVNON:
AlokOYTE TNV TTAPOXH A€PA Kal EEAEPWATE TO
pMNXxavnua meEVTAg TO UNXavioud
€KKivnong/Teppatiopyou Asitoupyiag. ATToouvoEéDTE
TO PNXAvNUa atod TNV TTapoxr PEUPATOG.

Mpiv atré TNV eIcaywyr evog epyaleiou, TTPETTEI
va NITTAvETE TO OTEAEXOG TOU €pyaAciou ue ypdoo.

TotroBeTAOTE/OQIPEDTE TO EPYAAEio ElI0aywYNG.

KAgioTe TO GUYKPATNTAPO TOU EPYAAEIOU Kal EAEYETE
TN A€Iroupyia ac@AAiong TPaBwWvTag 1o
TOTTOBETNUEVO EPYaAEio aTTOTOUA TTPOG Ta £EW.

Xeipiopog

A MPOEIAOIMOIHZIH AkoUola eKKivhon

H akouoia ekkivnon Tou pnNXavAPATog VOEXETAI VA

TIPOKAAETEI TPAUMATIONO.
Na KpaTaTe Ta XEPIO 0AG JaKPIG aTTé TN dIdTagn
€KKIVNONG/BI0KOTING TNG AEITOoupyiag, £Ewg 6Tou
€i0TE £TOIMOI VO BETETE TO PNXAVNUG O€ AgITOUpyia.
Md&BeTe TTwg TiBETQN TO NYXAVNUa EKTOG AsIToupyiag
o€ TTEPITITWON EKTAKTNG AVAYKNG.
AlokoyTe apéowg TN AsIToupyia Tou pnxavhuatog,
o€ OAeG TIG TTEPITITWOEIG SIOKOTTAG TNG TTAPOXNS
pelpaTog.

EKKivnon Kal TEPUATIONOG
AsiToupyiag

Z€EKIVAOTE TOV 0EPOBPAUCTAPA TTATWVTAG TN
OKavOAAn.
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2TapaTAOTE TN AgIToupyia Tou agpoBpauaThpa
eAeuBepwvovTag Tn okavddAn. H okavddaAn Ba
eTTavENBEl auTdpaTa OTN B€0N TEPUATIOUOU
AgiToupyiag.

Xe1pIopog

‘Evapén kotrig

2100¢iTe € OoTOBEPN BEON PE Ta TTODIA C0AG C€
aTTO0TOCN ATTO TO EPYAAELIO EI0AYWYNG.

MéoTe TO PnXAvNUa TTAVW OTNV ETTIPAVEIX
EPYAOiag TTPIV EEKIVIOETE.

ApxioTe va dnuioupyeiTe TO KOAGPO EQAPUOYNG O€
TETOIO ATTOOTACN ATTO TO AKPO TOU PNXAVAATOG,
WOoTe TO Pnxavnua va givai ae Béon va ordoel 10
UAIKO Xwpig va attaiteital oTAPIEN.

Mnv TTpooTraBeite TTOTE va OTTACETE UTTEPBOAIKAG
peydAa Tepdyia. PuBuioTe Tnv amméoTtacn Bpadong
(A), woTe va unv KOAANOE€l TO EpYaAEio EI0aYWYNG.
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Odnyieg ac@dAeiag kal XeipIoUoU

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Opauvon
AQAOTE TO PNXavnua va kavel tn douAeid. Mnv
médeTe pe uTTEPPOAIKA dUvaun. H Aapni amdéoBeong
Kpadaouwy dev TTPETTEI € KAMIa TTEPITITWON va
TMECTEI PEXPI VA TEPUATIOE! OTN BAON.

MNa Toug agpoBpaucTrpeg Pe Aafn améoBeong
Kpadaouwv: H aockouuevn d0vaun TTPETTEl va
TTpocappodeTal WoTe N Aafn va gival TTaTnuévn
«UEXPI TN Héony. To KaAUTEPO atroTéAecua 6oov
agopd TNV atmécBeon Kpadaouwy Kail Tn Bpalon
ETMTUYXAVETAI € QUTAV TN B€an.

ATTOQeUYETE va £pyaleaTe o€ CAIPETIKA OKANPA
UAIKG, OTTWG 0 ypaviTng Kal Ta oidepa evioxuong
(papdoI OTTAIGOU), TTOU UTTOPOUV VA TTPOKAAEGOUV
OnNUAvTIKoUg KPadaououg.

OTtro1001TTOTE JOPPL| ASITOUPYIAg XwpIg popTio,

XWpPIg epyaAcio eloaywyng f JE To unxavnua
AVUYWHEVO TTPETTEI VA ATTOPEUYETA.

OTav 10 unxdavnua givar avupwpévo, 0 NXaviouog
€KKivNONG/TepUaTIOUOU AsIToUupyiag dev TTPETTEI VA
gival evepyoTToINuEVOG.

Na BeBaiwveaTe TAKTIKE OTI TO pNXAvnua
NiTTaiveTal IkavoTtroInTiKA.
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OTtav KAveTe SIGAEIPMA

27n d1dpKeIa TWV SIOAEINPATWY TTPETTEI VA
TOTTOBETATETE TO PNXAVNUA UE TETOIO TPOTTO WOTE
va Jnv uttdpyel Kivdbuvog akouaiag KKivnong.
BeBaiwBeite 611 TO pnxavnua otnpietal oto
£00QO0G, WATE VA UnVv UTTApxEl KivOuvog TITwaonG.

2.€ TTEPITITWON dIOAEiPUATOG PEYAANG BIAPKEIOG
OTav QEUYETE ATTO TO XWPEO EPYATiag: AIaKOYTE
TNV TTapOXN PEUPOTOG KAl TN CUVEXEIQ EEQEPUIOTE
TO HNXAVNUA EVEPYOTTOIWVTAG TN OIATAEN
€KKivnNong/d1aKOTTAG TNG AEIToupyiag.

2uvtipnon

H TakTikr) ocuvtApnon gival Bacikni TTpoltréBean yia
TN ouvexH, ao@AAr Kal ATTOTEAECUATIKA XPAoN Tou
unxaviuarog. TNPAOTE TIG 0dnyieg CUVTAPNONG UE
TTPOCOXH.
MpIv apXiOETE PE TN OUVTHPENOCN TOU INXAVAUATOG,
KaBapioTe TO WOTE va ATTOPUYETE TNV €KOEDN O€
ETTIKIVOUVEG XNUIKEG ouaieg. BA. evotnTa «Kivduvog
AOyw okovNG Kal avabuuidoewvy

Na XPNOIUOTIOIEITE HOVOV EYKEKPIPEVA EEAPTAUATA.
Tuxov ¢npia i} ducAcitoupyia o@eIAdUEVN OTN
XPNON MN EYKEKPINEVWYV eEAPTNUATWY eV
KOAUTITETAI OTTO TNV €yyUNnon f Tnv €uBUvn yia 10
TTPOIOV.

OTtav kaBapifeTe PNXaVIKA EEAPTANATA UE
OIaAUTIKO, VO CUUHUOPQPUVEDTE [E TOUG ITXUOVTEG
KOVOVIOUOoUG UYEiag kal aoPAAEIag Kal va
@pPovTICeTE WATE OTI O AEPIOUOS Va ival ETTAPKAG.

Mo ekTETAUEVEG EPYOTieg GEPBIG TOU PNXAVAKATOG,
aTTeuBuvBeiTe 0TO TTANCIECTEPO EE0UCIODOTNEVO
ouvepyeio.

MeTd ato kaBe epyacia g€pPIg, va eAEyXETE €AV
TO €TTITTEDO KPABATGUWY TOU PNXAVAKATOG Eival
Quaololoyiké. Edv oy, amreuBuvBeite 01O
TIANCIECTEPO £E0UCIODOTNHEVO CUVEPYEID.

KdbBe npépa

Mpiv a1rd TNV €KTEAEON EPYATIWV CUVTHPNONG 1
aAAayr Tou epyaAgiou EI0aywYynG o€ TTVEUPATIKA
unxavAiuaTta, dIoKOWTE TV TTApox aépa Kal
€¢aepwaTe TO unyavnua médovtag Tn didragn
€KKIVNONG Kal SI0KOTTAG TNG AEITOUPYIOG. XTn CUVEXEI
ATTOOUVOEDTE TOV EUKANTITO CWANVA aépa atro To

pnxavnpa.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Odnyieg aoc@dAeiag kal XeipIopuou

KaBapioTe kal emBewpPROTE TO PNXAVNUA Kal TIG
AerIToupyieg Tou, KABE NuUéEPa TTPIV ATTo TNV £vapéen
£pyaaoiag.

EAéyETe Tn didTagn ouykpdtnong Tou epyaAeiou
yia @Bopd kal yia TuXOv TTpoBAfuaTa Asitoupyiag.

AlevepynaTe YeVIKA €TTIBeWPNON YIa dIAPPOES Kal
{nuieg.

BeBaiwBeite 611 TO pakdp e1I0aywyng aépa givai
OQIYPEVO Kal OTI N CeUEn e O1ayOveG Bev EXEl
utrooTei ¢nuia.

BeBaiwbeite &TI 01 KOXAIEG TOU TTIOW TUAUATOG TNG
KEQAAAG ival OQIYPEVOI CUPPWVA E T OO
opifovTal aTnV evoTnNTa «POTTéC OUOPIENG» Kal OTI
TO MAKOG CUVAPHOAGYNONG TwV eAATNPIWY 1 TV
ATTOORECTAPWY TOU UTTPOCTIVOU TURAPATOG TNG
KEQAAAG CUPQWVEI PE TIG PETPROEIG OTTWG QUTEG
opiovTtal aTnv idla evotnTa.

Ma va diatnpei 1o pnxdavnua Tig TTPOKaBoPICHEVES
TINEG KPAOAOHWY, Ba TTPETTEI TTAVTA VA EAEYXETE
Ta €EAG:

Tuxov uTTEPBOAIKA PEYAAO DIAKEVO PETAEU
oTeEAEXOUG epyaAgiou eI0aywyng Kal EdpAavou
KommdloU Trapdayel augnuévoug Kkpadaououg. MNa
va aTToQUYETE TNV £€KBean o€ uTTEPBOAIKOUG
Kpadaopoug, eAEyETe TO £€Dpavo Tou KOTTIBIOU yia
@Bopd. XpnoIUOTToIROTE TO SIOKEVOUETPO TTOU
avTIOTOIXEI 0Tn O1IA0TACN OTEAEXOUG TOU £pYaAEiou

€1I00YWYNG.

Edv ytropeite va wBAoeTE TO BIAKEVOUETPO (ONuEio
A) TTANpwG péoa oTo £dpavo KoTTIdIoU (Ewg TO
onpeio B), TOTE AVTIKOTOOTAOTE APECWG TO £DPAVO
] TO PTTPOCTIVO TURHA TNG KEPAAAG. BA. emmiong
evoTnTa « EAgyX0G yia @Bopda Tou OTEAEXOUG
epyaAeiou» yia EAeyx0 TOU OTEAEXOUG TOU
epyaAgiou el0aywyng.

Edv 10 unxavnua givar epodlacuévo pe AaEg
MeiwoNG Kpadaouwy, Ba TTPETTEl va eAEYEETE TN
AgIToupyia Toug.

BeBaiwBeite 611 o1 AaEG KivouvTal eEAeUBepa
(Trdvw-KATW), XWPIG va UTTAOKAPOUV TTOTE.

BeBaiwbeite 611 Ta eAaTApIa dev £XOUV UTTOOTEI
¢nuia, BA. evétnTa «Kupia e€aptiuata AaBuwv
MEIWONG KPAdATUWVY.
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Na avTikaBioTdTe apéowg Ta eEapTAUATA TTOU
€X0OUV UTTOOTEI {nuia.

Na avTikaBioTaTe eykaipwg Ta e€apTApata Ta
otroia Trapouacidlouv ixvn @Bopdc.

dpovTioTe 0 oUVOEDEPEVOG KOl CUVAPAG
€EOTTAIONOG, OTTWG EUKAUTITOI CWANVEG,
OlaXwWPIOTEG VEPOU Kal NITTAVTAPEG, va
ouvTnpeoUvTal CWoTd.

KiUpia egaptipata Aawv
MEiwoNG KPAdAT WV

X
““““ ‘ S

e
‘\
BN\

‘Edpavo

EAatrpio
EAaoTikn xeipohapn
Aapn

o N ® >

Odnyieg ouvappoAdynong

ATTauTEiTAI EUAOYN TTPOCOXI] KATA TH CUVAPHOAGYNON

Kl aTTOOUVAPHOAGYNON TOU EPYAALIOU WOTE Va

aTroQeuxBoUV TUXOV YPEQIa, XApatn A TTapaudpPwan

eCaptTnudTwy akpiBeiag aTeVAG EQAPUOYNG.

1. EAéyETe OAeg TIG eMIQPAvEIEG ETTAPNG METAAOU O€
METAAAO yIa QUUXEG Kal YPEQIA TTPIV ATTO KAl KATA
TN ouvapuoAdynaon.

2. [piv atrd Tnv €K VEOU GUVAPHOAOYNOT, ANITTAVETE
6Aa Ta O-ring kal aAgiyTe 6AA Ta KIVOUPEVA PéEPN
TOU £PYOAEIOU UE TO OUVIOTWHEVA AITTAVTIKA.

Katd Tn ouvapuoAdynan, @PovTioTe va Pnv
€1I0éABouv akabapaoieg aTo gpyaAcio, 1d1aiTEPQ
OTO XWPO PETALU TwV ETTIPAVEIWV ETTAPNG.

4. O1KoxAieG TOU UTTPOCTIVOU TURAMATOG TNG KEPAANG
TTPETTEI VO O@iyyovTal WWOTE Ol ATTOORECTHPEG N
Ta eAaThpla va cupTTiECovTal opoiduop®a Kail va
ETTITUYXAVETAI TO JKOG CUVOPUOAGYNONG TToU
kaBopileTtal oTnv evoTnTa «POTTEG GUCPIENG».
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Odnyieg ac@dAeiag kal XeipIoUoU

CP 1210, CP 1260, CP 1290

5.

OT1av ohokAnpwOei n cuvapuoAdynan, xUoTe
ToodéTnTa Y2 0z. (1,5 cl) TrepitTrou Aadiou
OUVIOTWHEVOU TUTTOU PECQ OTNV €I0aywyr aépa
KOl a@AOTE ToV TTVEUHATIKG BpauaTrpa €
AeIToupyia pe peiwpévn Taxutnta yia 10-15
OeutepoOAeTTTa. EQv BE0eTe TOV TTVEUNATIKO
BpauaTnpa g Asitoupyia TTavw oTta dAaTtredo,
@povTioTe va dlaTnPACETE TNV TaXUTNTA OTO
€ANAXIOTO WOTE va atroPeuxOei TTpdkANon nuiag
oT10 €UPBoA0, 0TO UTTAOK OQUPNAACIiag Kal aTo
MTTPOCTIVO TUAMA TNG KEPAAAG.

TotroBeTACTE TOUG EAATNPIWTOUG TTEIPOUG, WOTE
01 UTTOBOXEG Va gival OTPAPPEVEG O€ QVTIOETEG
KaTeuBUvoeIg Kal UTTO ywvia 45 poipwv. BA.
eIkéva KaTwTEPW (10XUEl pévo yia o CP 1210 -
OAEG 01 €KOOOEIG).

CP 1210

TotroBeTACTE TOUG EAATNPIWTOUG TTEIPOUG OF
TéTOIa B€0T, WOTE Ol UTTOBOYKEG Va gival
OTPOUUEVEG TTPOG TA TTAVW. BA. €Ikdva KaTtwTéEpw
(1oxvel yia Ta CP 1210 SVR, CP 1260 SVR kai
CP 1290 SVR).

CP 1210 SVR, CP 1260 SVR ka1 CP 1290 SVR
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7. Katd tnv avrikatdotaon tnG EAACTIKAG
xelpoAaBng (A), xpnoipotroiote LOCTITE®
415™ (1o LOCTITE cival oriua katatebév g
Henkel Corporation, 1o 415 gival euTTOpIKO OO
NG Henkel Corporation) f avtioToixo, woTe va
KOAANBEi n ecwTepIKA QAAVTa TNG XEIPOAABAS
oTtn AaBn). BA. eikova katwTépw (10xUel yia Ta CP
1210 SVR, CP 1260 SVR kai CP 1290 SVR).

CP 1210 SVR, CP 1260 SVR kai CP 1290 SVR

8. Tlpiv atd Tn ouvapuoAdynon Tou TTiow TUAUATOG
TNG KEQAANG TTAVW aTov KUAIVOPO, BeRaiwBeiTe
OTI TO TTOPEPPUCUA OTEYAVOTTOINONG £CEXEI
mrepitrou (B) %6 in. (1,6 mm) o116 TO HETWTTO TOU
KUAivEpou. BA. eikdva katwTtépw.

Mep10dIKA ocuvThpnOoN

Meté atmé kdBe Tepiodo 150 WPV KPOUTTIKAG
AgIToupyiag TrepITIoU 1) 2 OPEG TO XPOVOo, TO
pNXavnua TTPETTEI VA aTTOOUVAPUOAOYEITAI Kal OAa
Ta egapTuaTa va kabapifovral kal va eAéyyovTal. H
gpyaacia auTr) TTPETTEI va eKTEAEITAI OTTO
€E0OUCI0B0TNPEVO TTPOCWTTIKG, EKTTAIBEUNEVO OE
gpyaaoieg autou Tou €idoug.

9800 1351 90 | Apxikég odnyieg
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Odnyieg aoc@dAeiag kal XeipIopuou

BeBaiwbeite 611 01 €MIQAVEIEG TUVAPUOYNS Eival
KaBapég kal Agieg kal 6Tl Ta UTTOUAGVIQ €ival
oQIyuEva.

KaBapioTe TTOAU KaAd kal €TTIOEWPAROTE TA
E0WTEPIKA eEapTpaTa Kal BePaiwBeite OTI gival
eAeUBepa atrd okoupld, yPEQIA KAl EEVA OWUATA.

KaBapioTe TTOAU KaAd kal ETTIOEWPAOTE TA
ecaptiuarta NG BaABidag. BeBaiwbeite 611 N
BaABida kiveiTal eEAeUBepa.

BepaiwBeite 611 01 ETTIPAVEIEG TOU CUYKPOTAUOTOG
TOU AKpova gival TTapAAANAeg kai eTTiTredeg. Edv
TO OUYKPOTNMA TOU AKPovVa €XEl YiVEl KOIAO,
A€IAveTE T AKPA, AAAG pnv ayyigeTe Tn
OTIABwpévn emm@AveIa OTTOU 0 AKYOVAG XTUTTAEI
10 dIATPNTIKO OTEAEXOG. MEYIOTN ETITPETTOPEVN
®Bopad (A) Va2 " (1 mm). Aeite Tnv €IKOVa
TTAPAKATW.

9800 1351 90 | Apxikés 0dnvies . \ A A Rent-All 225-291-1356*

Potrég ouo@Igng

TotmoBéTnon {euewv pe o1ayoveg | GAAwV
OUVOETHPWV

EIAOrMOIHXH Katd tnv Tommo8£Tnon Ceuéng pe
olayoveg /| GAAwWV OUVOETAPWY OTN OQPAIPIKN
dpBpwon, va xpnoiyotroigite Loctite® 263™ (10
Loctite eival cApa katateBév TNG Henkel Corporation,
T0 263 cival euTTopIKO orjua TG Henkel Corporation)
f avTioToIXO.

Potrég ouo@igng CP 1210

%

W\
W
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//A.\
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DN —

R

CP 1210

A. Potm): 19 Ibf.ft (26 Nm). Xpnaoipotroifjote
Loctite® 242 ™ (70 Loctite cival oApa katateBév
NG Henkel Corporation, 10 242 gival uTopIko
onpa g Henkel Corporation).

B.  Pormm: 70 Ibf.ft (95 Nm).

C. To mapéupuopua aTeyavotroinong KUAivopou
TPETTEN va £E€xel TTEPITTOU Ve in. (1,6 mm), TTpIv
atd TN ocuvapuoAdynon Tou TTicw TUAPATOG
TNG KEPAARG.

D. Porm: 150 Ibf.ft (200 Nm). XpnoiyoTtroinoTe
Loctite® 263 ™ (70 Loctite cival oApa katateBév
NG Henkel Corporation, 1o 263 ival eytropikéd
onua g Henkel Corporation).

E. Potm, ZiyaoTtApag (dev atreikoviCeTan) 6—7 Ibf.ft

(8—=10 Nm).
F. Mnkog ouvapuoAdynong eAatnpiou i
atmooBeaTnpa.
EAday.-Méy. pnkog
MovTéAo in. (mm)
CP 1210 1.66 —1.72 (42.1-43.7)
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Odnyieg ac@dAeiag kal XeipIoUoU

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Potrég ouo@iéng CP 1260 kai CP 1290

CP 1260 kai CP 1290

A.  Pormn: CP 1260 ka1 CP 1290, 100 Ibf.ft (135
Nm).

B. To mapéufuopa oteyavottoinong KUAivopou
TTPETTEl va £¢€xel TTepiTTou Vs in. (1,6 mm), TTpIv
atd TN ocuvapuoAdynan Tou TTiow TUANATOG
NG KEPOAANG.

C. Potmr): 150 Ibf.ft (200 Nm). XpnoiyotroifoTe
Loctite® 263 ™ (70 Loctite cival ojpa katateBév

NG Henkel Corporation, 10 263 gival euTTopIkd
ofpa NG Henkel Corporation).

D. Potm: 75 Ibf.ft (100 Nm).
E. PotmA, Ziyaothpag 6—7 Ibf.ft (8—10 Nm).
F. MrAkog cuvapuoAdynong arrooBeaTripa.

EAdy.-Méy. pnkog

MovTtéAo in. (mm)

CP 1260 2.14 -2.19 (54.4-55.6)
CP 1290 2.55-2.61 (64.8-66.2)
AvTipeTWTTION

TPORBANUATWY
Edv 1o TrveupaTiké pnxavnua ogv TibeTal o€

AerToupyia, £xel xaunAf TTapoyr] 1I0XU0g f; aoTaln
amdédoon, eAEYETE Ta £CAG anpeia.
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BeBaiwbeite 611 TO epyaAeio eiIcaywyrig TTou
XPNOILOTTIOIEITAI £XEI TIC CWOTEG OIOOTACEIG
OTEANEXOUG.

BeBaiwbeite 0TI 0TO TIVEUHATIKO PNXAavnua
TTapéxeTal N KATdAAnAn roodéTtnTa AiITtavTikou. H
utTEPBOAIKA AiTTavon gival duvaTdv va TTPOKAAETEI
TTPORAUATA OTNV €KKivnon, XapnAfl TTapoxn
I0XU0G 1} aoTadr) atrédoan.

BeBaiwbeite 611 TO oUCTNUA TTETTIECUEVOU QEPQ
TTAPEXEI GTO PNXAVNUA ETTAPKT] TTIECN AEPA YIA TV
€TTiTEUEN TTANPOUG 10XUO0G.

BeBaiwBeite 611 To péyeBog Kal TO YKOG TOU
€UKOUTITOU CWARVA aépa cUPPWVOUV WE TIG
ouvIoTWUEVEG TINES. BA. «EykatdoTtaon».

Edv umtdpyer Kivdbuvog axnuaTiopou Tréyou,
BeBaiwBeite 611 01 OTTEG £EaYWYNAG TOU
MNXavAPATOG eV TTAPOUCIAdouV Eu@pagn.

Edv 1o pnxdavnua e€akoAouBsi va pnv Asitoupyei
IKQVOTTOINTIKA META aT1TO auTAV TN d1adikaaia,
atTeuBuvBeite o€ £§oUTIOdOTNUEVO CUVEPYEIO

oépPIG.

AtroOnkeuon

KaBapioTe 10 unxavnua KatdAAnAa mTpiv atmoé Tn
QUAAEN, WOTE VA ATTOTPATTEI N CUCOWPEUOH
ETTIKIVOUVWY oua1wv. BA. evétnTa «Kivdéuvog Adyw
OoKOvVNG Kal avaBupidoswv»

Pi¢te repiTrou 2 0z (5 cl) Aad1 atreubeiag péoca
OTO PAKOP £10AYWYNG aépa, CUVOEDTE TO
MNXavnua oTnv TTapoxn TTETTIECUEVOU aEPa KAl
BéoTe TO Punxdavnua ae AsiITtoupyia yia PePIKA
OeuTEPOAETTTA.

Na @uAdooeTal TTAvVTa TO PNXAvNUa O aTEYVO
XWpPO.

ATmoppiyn

‘Eva PJETAXEIPIOPEVO PINXAVNUA TTPETTEI VA
QTTOPPITITETAI PE TETOIOV TPOTTO KAl BACEI TWV TOTTIKWV
TTEPIOPICUWV, WATE N AVAKUKAWGON TOU JEYAAUTEPOU
MEPOUG TwV UAIKWV va €ival EQIKT Kal O TUXOV
APVNTIKEG ETTITITWOEIG OTO TTEPIBAAAOV va
eAayigTotrolouvTal.
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*Always follow manufacturer instructions™
CP 1210, CP 1260, CP 1290 Odnyieg aoc@dAeiag kal XeipIopuou

Texvika dedopéva

Agdopéva pnxavauaTog

KatavaAwon
AidoTaon oteAéxoug Bapog MnRkog Kpouoeig aépa
To1TOG in. (mm) Ib (kg) in. (mm) KPOUOEIG/AETITO cfm (I/s)
CP 1210 Hex. 1x4% (25x108) 44 (20) 21% (540) 1400 55 (26,5)
CP 1210 S Hex. 1x4 % (25x108) 48,5 (22) 21Y4 (540) 1400 55 (26,5)
Hex. 1 %x6" (28x160*) 49,5 (22,5) 23 (585) 1400 55 (26,5)
Hex. 1%4x6% (32x160**) 49,5 (22,5) 23 (585) 1400 55 (26,5)
CP 1210 SVR Hex. 1x4 V4 (25x108) 54 (24,5) 23Y% (600) 1400 55 (26,5)
Hex. 1 %x6" (28x160%) 55 (25) 25Y; (650) 1400 55 (26,5)
Hex. 1Vix6v4 (32x160**) 55 (25) 25Y% (650) 1400 55 (26,5)
CP 1260 Hex. 1 %x6" (28x160*) 64 (29) 26% (680) 1300 73 (34,5)
Hex. 1%4x6% (32x160**) 64 (29) 26%. (680) 1300 73 (34,5)
CP 1260 S Hex. 1 %x6% (28x160*) 68 (31) 26% (680) 1300 73 (34,5)
Hex. 1v4x6v (32x160**) 68 (31) 26% (680) 1300 73 (34,5)
CP 1260 SVR Hex. 1 %x6% (28x160*%) 74 (34) 29 (735) 1300 73 (34,5)
Hex. 1V4x6% (32x160**) 74 (34) 29 (7395) 1300 73 (34,5)
CP 1290 Hex. 1 % x 6% (28x160%) 82 (37) 28% (730) 1100 91 (43)
Hex. 1V4x6%4 (32x160**) 82 (37) 28% (730) 1100 91 (43)
CP 1290 S Hex. 1 %x6% (28x160*) 86 (39) 28% (730) 1100 91 (43)
Hex. 1%4x6% (32x160**) 86 (39) 28% (730) 1100 91 (43)
CP 1290 SVR Hex. 1 ¥x6Y (28x160*) 96 (43,5) 31 (785) 1100 91 (43)
Hex. 1V4x6v4 (32x160**) 96 (43,5) 31(785) 1100 91 (43)

*) Emiong yia 1 %x6 in. (28x152 mm)
**) Emriong yia 1 ¥4x6 in. (32x152 mm)

ARAwon ektTouTTWYV B0pUROU KAl KPASATHWV

Eyyunuévn atdBbun nxnTikng 1oxuog Lw katd EN ISO 3744 oUpgwva pe Tnv odnyia 2000/14/EK.
>1GBuN NXnTIKAG Trieong Lp oupgwva pe 1o EN 1ISO 11203.

Tiun kpadaouwv A kai apeBaidtnta B rpoadiopiddpevn oupgwva pe EN ISO 28927-10. BA. Tivaka «Agdopuéva
BopURou Kal KPAdATHWV» YIa TIG TIMEG A, B, K.A.TT.

AUTEG 01 SNAWPEVEG TIMEG, £XOUV TTPOKUWEI aTTO BOKIPEG EpYyacTnPIakoU TUTTOU CUN@WVA HE TNV aVAQPEPOEVN
odnyia f TPOTUTTA Kal €ival KATAAANAES yia GUYKPION PE TIG dNAWUEVES TIMEG yIa AAAa epyaleia Ta oTToia éxouv
uTToBANBEi o€ doKIPEG CUPQWVA PE TNV idIa odnyia f TTPOTUTTA. AUTEG O BNAWPEVEG TINEG Oev €ival KATAAANAEG
yla xprion o€ a&lohoyroeig KivOUVOU Kal Ol TINEG METPNONG T€ DIAPOPETIKOUG XWPOUG Epyaaiag evoExeTal va
gival upnAoTepeg. O1 TTpayPaTIKEG TINEG £KBEONG Kal 0 KivOUVOG BAGBNG yIa EPOVWHEVO XPHOTN gival JOVADIKEG
Kal e€apTwvTal aTTd TOV TPOTTIO HE TOV OTTOI0 £PYACETAI O XPAOTNG, OTTO TO UAIKO OTO OTTOIO XPNCIKOTIOIEITAI TO
MNXavnua, atmmé 10 Xpovo €KBEONG Kal TN QUOIKA KATAoTACN TOU XPAOTN, OTTWG Kal TNV KAaTdaTaon Tou
MNXavAPATOG.

Eueig, n Atlas Copco Construction Tools AB, dsv avalaudvoupe Tnv euBUvn yia TIG GUVETTEIEG TNG XPHONG TWV
ONAWMEVWY TINWVY AVTi TWV TINWV TTOU AVTIGTOIXOUV OTOV TTPAYUATIKO XpOvo £KBEONG, O€ YIa KATAoTaon
MeEPOVWHEVNG agloAOYNoNG KIVOUVOU O€ XWPO EPYOCiag TOV OTToI0 eV EAEYXOUE.

To epyalAeio autd evOEXETAI va TTPOKAAETEI TUVOPOUO KPadaouwy KapTrou-Bpaxiova, edv dev XpnoldoTTIoIEiTal
ME KaTaAANAo TpoTT0. MTTOpEiTE va avatpé€ete ae odnyd Tng EE oxeTIKA pe TNV QVTIMETWTTION TWV KPASAGUWY
KapTTrou-ppayxiova atov 10TéTOTTO hitp://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html
>uvioToUE £va TTPOYPAU O TTapakoAoUBNoNG UyEiag yia TNV £yKaipn avayvwpioh TwV ApXIKWY CUPTITWHATWY
TO OTToIO EVOEXETAI VA OXETICOVTAI PE TNV €KBEON O€ KPadaouoUg, WOTE va gival SUVATA N TPOTTOTTOINGN TWV
O10dIKaoIWV OlaxEipIong Kal va aTToTPETTOVTAI CORAPEG avaTTnpieg oTo PEAAOV.
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*Always follow manufacturer instructions™
Odnyieg ac@dAeiag kal XeipIoUoU CP 1210, CP 1260, CP 1290

NMpoo0eTeEG TTANPOPOPIES TTEPT KPASATHWYV

O1 ouyKeKpIPEVES TTANPOPOPIES TTAPEXOVTAI TTPOG DIEUKOAUVAN OTOV KATA TTPOCEYYIOT UTTOAOYICHO TNG TIMAG
Kpadaouwy OTO XWPO £pyaaciag.

H ekTTOuTI TWV KPadaoUWV TTOIKIAAEI O€ peyAAo BaBud avdloya Pe TNV Epyaadia Kal TNV TEXVIKA TOU XEIPIOTH.
H dnAwpévn Ty kpadaopwv agopd Tnv Kupla AaBA i AaBEG, Kal VOEXETAI VA TTAPOUCIOCTOUV KOTA TTOAU
uwnAdTepa eTTiTeda Kpadaopwy oe AANeG BEoeIg XepIwv. MioTeUoUPE OTI N KAVOVIKA TTPOOPICOPEVN XPAON Tou
gpyaAgiou ouVrBWG TTAPAYEI EKTTOUTTEG KPABATUWY OTO £UP0g C™42 Kal E™4? (GUVOAIKEG TINEG KPASATHWY,
O1wg kaBopidovtal ato TTPoTUTTO EN ISO 5349-1) avdAoya e TIG AeTITOPEPEIEG TNG EpyaTiag, aAAd aThv
TTEPITITWON OPICUEVWV EQAPHOYWV EVOEXETAI VO TTAPOUCIAOVTAI EKTTOUTTEG EKTOG TOU CUYKEKPIUEVOU EUPOUG.
H iu D42 kau F742 atroTeAsi iowg pia XpAoiun uéon TIWA Kpadaouwy OTav TTPOYUATOTIOIEITAI KATA TTPOTEyyIon
UTTOAOYIOUOG TT.X. TV TMOAVWV PECWV TINWV €KBETNG XPNOTWYV 01 OTTOI0I EUTTAEKOVTAI G€ JIa EUPEIa YKAUQ
EPYACIWYV EVTOG TNG TTPOOPICOPEVNG XPAONG ToU epyaAgiou. ETonuaivetal 6T n epapuoyn Tou epyaigiou o€ pia
MOVO €IBIKN epyaaia evOEXETal va TTAPAYEI DIGPOPETIKEG NECEG TIUEG KPAOATHUWYV KAl O€ QUTEG TIG TTEPITITWOEIG
ouvIOTATal hE EUQaan va diegaxBei €I0IKN agloAdynNon TWV TTAPAYOPEVWY KPAOATHWV.

Agdopéva Bopufou kal KPAdATHWYV

Oodpufog Kpadaopoi
loxug
HxnTikA Trieon Oopufou Tiyég TpIWV agovVwv
Mp6oBeTeg TANnpoopieg Tepi
AnAwpéveg TIpég AnAwpéveg TIpég KPadaouwv
EN ISO 11203 2000/14/EK  EN ISO 28927-10 ZKUPOdENa Aoc@altog
D F
Lp Lw A B C m/s 2 E m/s 2
r=im dB(A)rel  eyyunuévo m/s?  mis? m/s? upégogc m/s? péoog
Tdmrog 20uPa dB(A) rel 1pW Ty d16doon  €0pog 6pog €Upog 6pog
CP1210S 92 105 14,6 1,9 - - - -
CP 1210 SVR 92 105 53 1,0 3,6-3,7 3,7 3,8-3,9 3,9
CP 1260 S 97 110 20,7 2,5 - - -
CP 1260 SVR 97 110 6,5 1,1 6,7-7,4 7.1 5,8-6,7 6,3
CP 1290 S 98 111 18,4 2,3 - - - -
CP 1290 SVR 98 111 6,2 1,1 8,6-11,7 10,3 6,2-7,2 6,7
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Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

*Always follow manufacturer instructions™
CP 1210, CP 1260, CP 1290 Odnyieg aoc@dAeiag kal XeipIopuou

ARAwon Zuppoépoewong t1ng EK
ARAwon Zuppoépewong Tng EK (Odnyia EK 2006/42/EK)

Eueig, n Atlas Copco Construction Tools AB, &ia Tou TTapdvTog dnAwvoupe 6Tl Ta UNXavhaTa To OTToia
avaypa@ovTal KATWTEPW CUHUHOPPWVOVTal PE TIG TIPORAEWEIS Twv Odnyiwv TNG EK 2006/42/EK (Odnyia trepi
Mnyxavnudrtwv) kai 2000/14/EK (Odnyia Trepi @opuou), OTTwG Kal T EVAPHOVICHEVA TTPGTUTTA TTOU avaypd@ovTal
KOTWTEPW.

Mveuparikoi Eyyunpévn o1d@un nXnTikng XTd0un METPNONG NXNTIKAG

OpaucTNPES XEIPOG 1I0xU0g [dB(A)] 1I0xU0g [dB(A)] Pmax (bar)
CP 1210 S 105 103 6,2

CP 1210 SVR 105 103 6,2

CP 1260 S 110 108 6,2

CP 1260 SVR 110 108 6,2

CP 1290 S 111 109 6,2

CP 1290 SVR 111 109 6,2

E@appéoTtnkav Ta £l evapHOVIOHEVA TTPOTUTTA!:
EN ISO 11148-4

E@appooTtnkav Ta £§ng dAAa TpoTUTIa:
Lloyds Register Quality Assurance, NoBo no.0088

ESouci1080Tnpévog EKTTPOCWITOG TEXVIKNG TEKUNPiwoNg:
Per Forsberg

Atlas Copco Construction Tools AB

Dragonvagen 2

Kalmar

AvTiTTpoedpog TuApaTog XxediaopoU kol AvaTTugng:
Erik Sigfridsson

KartaokeuaoTAG:

Atlas Copco Construction Tools AB
391 27 Kalmar

Sweden

Té1og KAl nueEpounvia:

Kalmar, 2012-11-30
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*Always follow manufacturer instructions*
REN\T-/ALL
CP 1210, CP 1260, CP 1290 Turvallisuusohjeet ja kdyttoohje

Johdanto

Kiitos kun valitsit Chicago Pneumatic -tuotteen! Chicago Pneumatic on jo yli 100
vuoden ajan ollut paineilmantydkaluteollisuuden innovatiivinen uranuurtaja.

Nykyisin Chicago Pneumatic toimii kaikkialla maailmassa tarjoten laajan valikoiman
paineilma- ja hydraulikayttoisia tydkaluja kuten iskuvasaroita, kallioporakoneita,
piikkauskoneita, paineilmakankia, katkaisutyokaluja, betonihakkureita, pumppujaja
paljon muita.

Chicago Pneumaticin paamaarana on ollut aina tarjota asiakkailleen tehokkaita,
luotettavia ja helposti huollettavia seka edullisia tuotteita.

Lisatietoja on verkko-osoitteessa www.cp.com

Atlas Copco Construction Tools AB
Box 703

391 27 Kalmar

Sweden

Tietoja turvallisuusohjeista ja
kayttoohjeesta

Ohjeiden tarkoituksena on antaa tietoa iskuvasaran tehokkaasta ja turvallisesta
kayttotavasta. Ohjeissa neuvotaan myds, miten tehdaan iskuvasaran sédnnénmukaiset
kunnossapitotoimenpiteet.

Ennen iskuvasaran kédyttéonottoa sinun on perehdyttdva ndihin ohjeisiin
perusteellisesti.

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com
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*Always follow manufacturer instructions™

Turvallisuusohjeet ja kdyttoohje

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Turvallisuusohjeet

Ennen kuin alat asentaa, kdyttaa, korjata tai huoltaa
konetta tai vaihtaa sen lisdvarusteita, perehdy
turvallisuusohijeisiin ja kdyttdohjeeseen.
Turvallisuusohjeita noudattamalla véltytaan vakavilta
vammautumisilta ja hengenvaaralta.

Toimita nama turvallisuusohjeet ja kdyttoohje
tydkohteisiin ja anna tydntekijoille kopiot. Varmista,
etta kaikki konetta kasittelevat perehtyvat
turvallisuusohijeisiin ja kdyttdohjeeseen ennen
koneen kayttda tai huoltotoita.

Lisaksi koneen kayttdjan tai hanen tyénantajansa
tulee arvioida koneen kaytosta johtuvat erityiset
tyoturvallisuusriskit.

Turvasignaalitekstit

Turvasignaalitekstit Vaara, Varoitus ja Huomio
tarkoittavat seuraavaa:

VAARA Valitén vaaratilanne, jonka
laiminlydnti johtaa
hengenvaaraan tai vakavaan
vammautumiseen.

VAROITUS Valitén vaaratilanne, jonka
laiminlydnti voi johtaa
hengenvaaraan tai vakavaan
vammautumiseen.

HUOMIO Mahdollinen vaaratilanne,
jonka laiminlydnti voi johtaa
vahaiseen tai lievaan
vammaan.

[} KXJ []

Henkilokohtaiset

[] [] []
varotoimenpiteet ja
[]
valmiudet

Vain ammattitaitoiset ja koulutetut henkil6t saavat
kayttaa tai huoltaa konetta. Heidan taytyy olla
riittavan voimakkaita kasittelemaan painavaa
tyokalua. Luota aina terveeseen jdrkeen ja &l tee
mitdan harkitsematonta.

Henkilokohtainen suojavarustus

Kayta aina hyvéksyttyja suojavarusteita. Koneen
kayttdjan ja muiden tydalueella olevien henkildiden
on kdytettdva henkildsuojaimia, vahintaan:

suojakyparaa

kuulonsuojaimia

sivusuojilla varustettuja iskunkestavia suojalaseja
hengityssuojaimia tilanteen sitd edellyttdessa
suojakasineita

asianmukaisia turvasaappaita

asianmubkaisia tyohaalareita tai vastaanvanlaisia
vaatteita (ei |0ysia), jotka peittavat kasivarret ja
saaret.

Huumeet ja alkoholin tai lddkkeiden
kaytto

A VAROITUS Huumeet ja alkoholin tai
ladkkeiden kaytto

Huumeet, alkoholi tai ladkkeet voivat heikentaa
arvostelukykyasi ja keskittymistdsi. Reagointikyvyn
heikkeneminen ja vaarat tilannearviot voivat johtaa
vakavaan vammautumiseen tai hengenvaaraan.

Ala kayta konetta, jos olet vdsynyt tai huumeiden,
alkoholin tahi laékkeiden vaikutuksen alaisena.

Huumeiden, alkoholin tai laakkeiden vaikutuksen
alaisena oleva henkilo ei saa kdyttaa konetta.

Asennus, varotoimenpiteet

A VAARA  Ympiristoa piiskaava
paineilmaletku

Irti pdassyt paineilmaletku voi iskeytya
hallitsemattomasti ja aiheuttaa henkilévahingon tai
hengenvaarallisia tilanteita. Vaaratilanteiden
estamiseksi:

Tarkista, ettd paineilmaletku ja sen liittimet ovat
ehjat. Tarvittaessa vaihda osat uusiin.

Tarkista, ettd paineilmaletkun kaikki liittimet ovat
oikein paikallaan.

Al3 koskaan kanna paineilmakayttista konetta
sen ilmaletkun varassa.

Al3 koskaan yritd irrottaa paineistettuna olevaa
ilmaletkua liitannastd. Katkaise ensin paineilman
tulo kompressorista ja tyhjenna sitten kone
paineilmasta painamalla liipaisinta.

Al kayta tydkalun kiinnitykseen pikaliittimia. Kayta
karkaistusta terdksesta (tai vastaavan
iskunkestdvyyden materiaalista) valmistettuja,
paikalleen kierrettavia letkunliittimia.

Kaytettaessa yleismallisia, kierrettavia liittimia
(kynsiliittimia) suosittelemme Iukkotappien
asentamista ja turvavaijereita, joilla estetdaan
letkujen hallitsematonta piiskaamista, mikali letkun
ja tyokalun liitanta tai letkuliitin rikkoutuu.

Ala koskaan osoita paineistetulla ilmaletkulla
itsedsi tai ketdan muuta. Loukkaantumisvaaran
valttamiseksi ald koskaan yrita puhdistaa pélya tai
likaa vaatteistasi paineilmalla.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Turvallisuusohjeet ja kdyttoohje

A VAROITUS
tyokalu
Jos koneen tyokalun pidike ei ole lukittu asentoonsa,
tyokalu voi sinkoutua voimakkaasti ja aiheuttaa
henkildvahinkoja.
Ala koskaan kaynnista konetta tydkalun
vaihtamisen ollessa kesken.

Voimakkaasti sinkoutuva

Ennen tydkalun tai lisdvarusteiden vaihtamista
pysdyta kone, kytke tehonsy6tto pois paaltd ja
tyhjenna kone painamalla liipaisinta.

Al3 koskaan osoita tydkalulla itsedsi tai ketddn
muuta.

Varmista ennen koneen kdynnistamistd, etta
tyokalu on taydellisesti paikallaan ja ty6kalun
pidike on lukitusasennossa.

Tarkista lukitustoiminnon pitavyys vetamalla
paikalleen tyonnettya tydkalua voimakkaasti
ulospain.

A VAROITUS
irtoava tyokalu
Tyokalun vdaran mittaisen varren kaytto voi johtaa
tyokalun putoamiseen tai akilliseen irtoamiseen.
Vakavan henkildvahingon vaara tai kdsien ja sormien
puristumisvaara.

Tarkista, etta kaytettavan tydkalun varren pituus
ja mitat vastaavat koneen kayttotarkoitusta.

Liikkumaan paaseva tai

Ala kayta tyokalua, jossa ei ole kauluskappaletta.

Kadytto, varotoimenpiteet

A VAARA Rijiahdysvaara

Jos tySkalu joutuu kosketuksiin rdjahtavien aineiden
tai kaasujen kanssa, seurauksena voi olla rajahdys.
Tietyntyyppisten materiaalien tyosto ja tietyt koneen
osissa kdytettdvat materiaalit voivat johtaa
kipindintiin ja materiaalien syttymiseen. Rdjahdykset
johtavat vakavaan vammautumiseen tai
hengenvaaraan.

Ala koskaan kayta konetta rajahdysherkéssa
ympadristossa.

Al3 koskaan kaytd konetta herkésti syttyvien
materiaalien, hoyryjen tai polyn laheisyydessa.

Varmista, ettd ldhelld ei ole mitdan piilevia
kaasunpurkaus- tai rajahdyslahteita.

A VAROITUS Odottamattomat liikkeet

Ty6kaluun kohdistuu koneen kdyton aikana ankaraa
rasitusta. Tietyn kdyttoajan jalkeen tydkalu voi
rikkoutua materiaalin vasymisen johdosta. Jos tyokalu
rikkoutuu tai juuttuu, kone saattaa liikkua akillisesti
tai odottamattomaan suuntaan. Lisaksi tasapainon
menetys tai liukastuminen voi johtaa
henkilévahinkoon.

Varmista, ettd sinulla on aina tukeva jalansija. Pyri
sdilyttamaan mahdollisimman hyva ja vakaa
tasapaino pitamalla jalat riittavan etdalla toisistaan.

Tutki laitteisto joka kerta ennen sen kayttéa. Ala
koskaan kayta laitteistoa, jos epailet sen olevan
vaurioitunut.

Varmista, etta kahvat ovat puhtaat. Pyyhi pois
mahdollinen rasva tai 6ljy.

Pida jalat etdalla tyokalusta.

Seiso vakaasti ja pida aina molemmin kasin
koneesta kiinni.

Al3 koskaan kdynnistd konetta sen ollessa maassa
pitkallaan.

Ala tukeudu koneeseen pitamalla jalkaa kahvan
paalla.

Al3 koskaan ly tai kolhi mitdan laitteiston osaa
tahallasi.

Tarkasta tyokalun kuluneisuus saannoéllisesti.
Tarkasta my®s, onko siina nakyvia murtumia tai
muita vaurioita.

Keskity tyohon, jota teet.

9800 1351 90 | Alkuperiiset ohjeet | .\ ~oc 501 (554 183



(RENT-ALL)

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

*Always follow manufacturer instructions™

Turvallisuusohjeet ja kdyttoohje

CP 1210, CP 1260, CP 1290

A VAROITUS Poly- ja savukaasuvaara

Koneen kaytosta syntyva poly ja savukaasut voivat
aiheuttaa vakavia ja pysyvia hengitysteiden
sairauksia, ammattitauteja tai muita henkildovammoja
(esimerkiksi keuhkofibroosin tai muun
peruuttamattoman hengenvaarallisen
keuhkosairauden, sy6pad, vaurioita syntyville lapsille
ja/tai ihotulehduksia).

Poraamisen, iskuvasaroinnin, sahauksen, hionnan ja
muiden rakennustdiden aikana syntyvat tietyt polyt,
huurut tai muut hengitysilmaan kulkeutuvat
ainesosat saattavat sisaltad kemikaaleja, jotka
Kalifornian osavaltion tietojen mukaan aiheuttavat
hengitysteiden sairauksia, syopaa seka syntyville
lapsille vaurioita tai muita ongelmia. Esimerkkeja
tallaisista aineista ovat:

Kiteinen kvartsi, sementti ja muut
muuraustuotteet.

Kemiallisesti kasitellysta kumista erittyva arseeni
ja kromi.

Lyijypohijaisista maaleista erittyva lyijy.

lImassa kulkeutuva pély ja savukaasut voivat olla
paljaalle silmalle ndkymattémia, joten silminnahden
ei voida aina paatelld, onko ilmassa polya ja
savukaasuja.
Esta altistumista polylle ja savukaasuille seuraavilla
toimenpiteilla:
Tee tydmaakohtainen riskianalyysi. Riskianalyysissa
tulee ottaa huomioon koneen kaytdsta johtuvat
poly ja savukaasut ja liséksi kohteessa jo olevan
polyn leviaminen tydn vaikutuksesta.

Tyokohteessa on kdytettdva asianmubkaisia
ilmanvaihtolaitteistoja, joilla vdhennetdan pélyn
ja savukaasujen madraa ilmassa seka polyn
kerdantymista laitteiden, pintojen vaatteiden ja
kehon osien paalle. Esimerkkeja
puhdistuslaitteistoista ovat: alipaineiset
ilmanvaihto- ja polynkeruujérjestelmat, veden
suihkuttaminen ja markaporaus. Estd pélyamista
ja savukaasujen muodostusta jo niiden ldhteessa,
mikali mahdollista. Varmista, etta
puhdistuslaitteistot asennetaan ja huolletaan
asianmukaisesti ja ettd niita kdytetaan oikein.

Kayta tyosuojelu- ja turvamadraysten mukaisia
hengityssuojaimia tydnantajan ohjeistamalla
tavalla. Hengityssuojainten on sovelluttava
kasiteltavien materiaalien aiheuttamien haittojen
ehkdisyyn (ja tietyissa tapauksissa niille tulee olla
vastaavan hallintoviranomaisen hyvaksynta).

Varmista tydalueen ilmanvaihdon riittavyys.

Jos kone tuottaa pakokaasuja, suuntaa ne pois
siten, etteivét ne aiheuta polyhaittojen
lisddntymista tydympadristossa.

Kayta ja huolla konetta tassa kdyttoohjeessa ja
turvallisuusohjeissa kuvatulla tavalla.

Kayta oikean tyyppisia tydkaluja ja kulutusosia ja
huolla niita tassa kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.
Vaaran tyyppisten tydkalujen ja kulutusosien
kaytto tai niiden virheellisesti tehdyt huollot ja
vaara kdyttdtapa voivat johtaa pélyn ja
savukaasujen tarpeettomaan lisadntymiseen.

Kayta pestavia tai kertakdyttoisia suojavaatteita
ollessasi tydmaalla. Kay suihkussa ja vaihda
puhtaat vaatteet ennen kuin lahdet tydpaikalta,
jotta sind, muut ihmiset, autot, asunnot ja muut
paikat eivat paase altistumaan polylle ja
savukaasuille.

Valta sydmistd, juomista tai tupakointia alueilla,
joissa ilmassa on polya ja savukaasuja.

Pese katesi ja kasvosi huolellisesti heti altistumista
aiheuttavalta tyoskentelyalueelta poistumisen
jalkeen ja aina ennen kuin sy&t, juot tai tupakoit
tai olet yhteydessa muihin henkilihin.

Noudata kaikkia voimassa olevia lakeja ja
maardyksid, myos tyopaikkakohtaisia tydsuojelu-
ja turvamaarayksia.

Osallistu tydnantajan tai ammattijarjestdjen
jarjestamiin ja tydsuojelulainsdadannon
edellyttamiin ja suositeltuihin terveystarkastuksiin
seka ilmanseuranta- ja koulutusohjelmiin. Kysy
tarvittaessa lisdohjeita tyoterveysladkarilta.

Toimi yhteistydssa tydnantajasi ja
ammattijdrjeston kanssa, jotta polylle ja
savukaasuille altistuminen voidaan valttaa
tydmaalla parhaalla mahdollisella tavalla.
Tyomaalle on laadittava tyoterveys- ja
tyosuojelualan asiantuntijoiden ohjeiden
perusteella asianmukaiset tyGterveys- ja
tyoturvallisuusohjelmat seka menettelytapaohjeet,
joilla voidaan suojata tyontekijat ja muut alueella
oleskelevat altistumiselta polylle ja savukaasuille.
Lisatietoja saat alan asiantuntijoilta.

Vaarallisten aineiden jaamat koneessa voivat olla
riski. Puhdista kone perusteellisesti ennen
huoltotdiden aloittamista.

A VAROITUS

Ty6stokappaleen, lisavarusteiden tai koneen
vaurioitumisen johdosta ymparisté6n voi levita
kovalla nopeudella sinkoutuvia esineita. Téiden
yhteydessa irtoavat kivensirut ja muut materiaalit
voivat sinkoutua ymparistoon ja aiheuttaa osuessaan
henkilovammoja kayttdjalle tai muille henkildille.
Vaaratilanteiden estamiseksi:

Sinkoutuvat esineet

Kayta tyossa aina hyvaksyttyja henkildsuojaimia
ja suojakyparaa, mukaan lukien sivusuojilla
varustettuja, iskunkestdvia suojalaseja.

Varmista, etta sivulliset eivat paase tyoalueelle.

Pida tyoskentelyalue vapaana vieraista esineista.

184 *AAA Rent-All 225-291-1 3%%(;0 1351 90 | Alkuperiiset ohjeet



(RENT-ALL)

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

*Always follow manufacturer instructions™

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Turvallisuusohjeet ja kdyttoohje

Varmista, etta tyostkappale on turvallisesti
kiinnitetty paikalleen.

A VAROITUS  Sirpalevaarat

Jos tydkalua kdytetadn kasin tehtavaan iskentaan,
kohteesta saattaa singota henkildvammoja
aiheuttavia sirpaleita.

Al3 koskaan kayta tydkalua lydmaesineend. Ne on
suunniteltu ja lampokasitelty yksinomaan
konekayttoon.

A VAROITUS Liukastumis-, kompastumis-
ja kaatumisvaarat

Tydmaalla on esimerkiksi letkujen tai muiden
esteiden johdosta liukastumis-, kompastumis- ja
kaatumisvaara. Liukastuminen, kompastuminen tai
kaatuminen voi aiheuttaa henkilévahinkoja.
Vaaratilanteiden estamiseksi:

Varmista, ettd omalla tai muiden henkil6iden
reiteilld ei ole letkuja tai muita esteita.

Varmista, ettd sinulla on aina tukeva jalansija. Pyri
sailyttamaan mahdollisimman hyva ja vakaa
tasapaino pitamalla jalat riittavan etaalla toisistaan.

A VAROITUS  Akillisten liikkeiden

aiheuttamat vaaratilanteet

Kayttdessasi konetta tydssa saatat tuntea

epamukavaa tunnetta kdimmenissa, kasivarsissa,

olkapaissa, niskassa tai kehon muissa osissa.
Ota aina mukavalta tuntuva, tukeva ja vakaa
tybasento.

Jos tyd kestaa pitkaan, vaihda ajoittain asentoa
valttadksesi epamukavan tunteen ja vasymisen.

Jos koet jatkuvia tai toistuvia rasituksesta johtuvia
oireita, kdanny tyoterveyslaakarin puoleen.

A VAROITUS Vaara — Tarinit

Koneen normaali ja oikea kdyttotapa altistaa
kayttdjan tarindille. Saanndllinen ja toistuva
altistuminen tarindille voi aiheuttaa, myé6tavaikuttaa
tai pahentaa vammoja tai terveydentilaan liittyvia
ongelmia, joita kdyttdjan sormille, kasille, ranteille,
kasivarsille, olkapaille ja/tai hermosto- ja
verenkiertojarjestelmalle tai muille kehon osille
aiheutuu. Tallaisia ovat my®0s lihasten ja raajojen
yleinen rappeutuminen ja/tai pysyvat vammat tai
terveydentilaan liittyvat ongelmat, jotka saattavat
kehittya vahitellen viikkojen, kuukausien tai vuosien
kuluessa. Ndihin vammoihin tai terveydellisiin
ongelmiin voi siséltya verenkiertojarjestelman
vaurioituminen, hermojarjestelméan vaurioituminen,
nivelten vaurioituminen ja mahdolliset vauriot muille
kehon osille ja rakenteille.

Jos havaitset toistuvaa epamukavuuden tunnetta,
puutumista, kuumotusta, kihelmdintia, kipua,
kankeutta, otteen heikentymistd, ihon vaalenemista
tai tuntoherkkyyden alenemista kdyttaessasi konetta
ja my®s silloin, kun et kdyta konetta, keskeyta
tyonteko, ilmoita asiasta tydnantajalle ja kadnny
laakarin puoleen. Koneen kédyton jatkaminen
mainittujen oireiden ilmenemisen jdlkeen voi johtaa
oireiden kehittymiseen vakaviksi ja/tai pysyviksi.

Kayttamalla ja huoltamalla konetta tassa
kdyttoohjeessa kuvatulla tavalla voidaan estda
tarpeettomasti kohoavat tarindtasot.

Koneen kayttdjan altistumista térindille voi lieventaa
seuraavilla toimenpiteilla:

Anna koneen tehda tyo. Pida kadensijasta kiinni
mahdollisimman I6ysdsti varmistaen kuitenkin,
ettd sdilytat koneen hallinnan ja etta sen kaytto
on koko ajan turvallista.

Jos kone on varustettu tarinanvaimennuskahvoilla,
pida ne keskiasennossa ja valta kahvojen
puristamista dariasentoihin saakka.

Kun iskumekanismi aktivoituu, pida kiinni koneen
kddensijasta tai kadensijoista vain kasillasi. Ala
kosketa koneeseen muulla kehollasi. Ala
esimerkiksi tue konetta kehollasi ja ala yrita lisata
syOttdvoimaa nojaamalla kehollasi konetta vasten.
Ala koskaan pida kdynnistys- ja pysdytyslaitteen
kayttokytkintd turhaan painettuna vetdessasi
konetta irti tydstopinnasta.

Varmista, etta koneessa oleva tydkalu on aina
hyvin huollettu (myds terava, jos kyseessa on
leikkausterd), se ei ole kulunut ja on oikean
kokoinen. Tyo kestaa kauemmin (ja samalla
altistuminen tarinalle kestaa kauemmin) huonosti
huolletuilla, kuluneilla tai vaaran kokoisilla
tyokaluilla, jolloin kayttdja altistuu tarpeettomasti
voimakkaammalle térinalle.
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Jos kone alkaa yhtakkia tarista voimakkaasti, lopeta
sen kayttaminen valittdmasti. Ennen tyon
jatkamista selvita ja korjaa lisdantyneiden
tarindiden syy.

Al3 koskaan tartu ty6kalusta &ldka kosketa sita
kayttdessasi konetta.

Osallistu tydnantajan jarjestamiin ja
lainsdadannon edellyttamiin terveystarkastuksiin
ja koulutusohjelmiin.

Tyoskennellessasi kylmissa olosuhteissa pida
[ampimia vaatteita ja pida kadet lampimina ja
kuivina.

Poistoilma on voimakkaasti jadhdytettya eika se
saa koskea kayttajaan. Suuntaa poistoilma aina
pois kasista ja kehosta.

Lue myds kohdan ”"Melu- ja tarindarvoilmoitus”
tiedot ja niissa ilmoitetut tdrinaarvot. Nama tiedot
[0ytyvat taman turvallisuus- ja kdyttdohjeen lopusta.

Kdyta konetta vain suositellulla paineilmasy6ton
voimakkuudella. Liian suuri tai normaalia
pienempi paineilma voi johtaa tarindiden
lisddntymiseen.

A VAARA  Sihkévirran aiheuttamat

vaaratilanteet

Konetta ei ole eristetty sahkdiskuja vastaan.

Koneeseen kohdistuva sahkovirta saattaa johtaa

vakavaan vammautumiseen tai hengenvaaraan.
Ala koskaan kayta konetta sahkéjohtojen tai
muiden sdhkolaitteiden lahella.

Varmista, ettd tyoskentelyalueella ei ole piilevia
johtoja tai muita sahkolaitteita.

A VAROITUS Piilossa olevien esineiden
aiheuttamat vaaratilanteet
Piilevat johdot tai putket aiheuttavat tdiden
yhteydessa vaaratilanteita, jotka voivat johtaa
vakavaan vammautumiseen.
Tarkista tyostettavan materiaalin koostumus
ennen toiden aloittamista.

Pyri havaitsemaan mahdolliset piilevat
sahkojohdot, vesi-, viemari- ja kaasuputket seka
puhelinjohdot.

Jos tydkalu ndyttaa osuneen rakenteessa olevaan
piilevaan kohteeseen, sammuta kone valittdmasti.

Varmista ennen ty6n jatkamista, ettd vaaraa ei ole.

A VAROITUS Tahaton kdynnistaminen

Koneen tahaton kdynnistaminen saattaa aiheuttaa
henkilévahingon.

Koske liipaisimeen vasta kdynnistaessasi konetta.
Opettele koneen sammuttaminen hatatilanteessa.

Vapauta liipaisin valittdmasti, jos koneen
voimanldhteen kaytto estyy.

Ennen tydkalun asennusta tai irrotusta katkaise
paineilmansyo6ttd, tyhjenna kone paineilmasta
painamalla liipaisinta ja irrota kone tehonldhteesta.

A VAROITUS

Korkeat melutasot voivat aiheuttaa pysyvien
kuulovammojen ohella muita kuulo-ongelmia,
esimerkiksi korvien tinnitusta (soimista, surinaa tai
viheltavaa tai humisevaa aanta). Vaaratilanteiden
ilmeneminen ja tarpeettomasti kohoavat melutasot
voidaan estéa:

Meluvaarat

Suorittamalla ndihin vaaratilanteisiin liittyvat
riskianalyysit ja toteuttamalla niiden edellyttamat
tydsuojelutoimenpiteet.

Kayttamalla ja huoltamalla konetta téassa
kayttoohjeessa kuvatulla tavalla.

Valitsemalla tydkalun ja kdyttamalla ja huoltamalla
sitd tassa kdyttoohjeessa kuvatulla tavalla.

Jos koneessa on danenvaimennin, tarkistamalla
sen paikallaan olo ja kayttokuntoisuus.

Kayttdmalld aina kuulosuojainta.

Kayttamalla vaimennusmateriaaleja, jotka estavat
tydstokappaleiden tuottamat voimakkaat ja
kuuluvat danet.

Huolto, varotoimenpiteet

A VAROITUS Koneen muutostyot
Jos koneeseen tehdaan muutostoitd, seurauksena
saattaa olla vakavia vammoja seka itsellesi etta
muille.
Al koskaan tee koneeseen muutostdita. Koneet,
joihin on tehty muutostoita, eivat kuulu takuun
tai tuotevastuun piiriin.

Kayta aina alkuperdisvaraosia, tytkaluja ja
lisdvarusteita.

Vaihda vaurioituneet osat viipymatta.

Vaihda kuluneet koneenosat hyvissa ajoin.
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A HUOMIO Kuuma tydkalu

Tyo6kalun karki voi kdyton aikana kuumentua ja tulla
teravaksi. Sen koskettaminen voi aiheuttaa
palovammoija ja haavoja.

Ala koskaan kosketa kuumaa tai terdvaa tyokalua.

Ennen huoltot6iden aloittamista odota, kunnes
tyokalu on jaahtynyt.

A VAROITUS  Tyokalun aiheuttamat
vaaratilanteet
Huoltotydn tai asennuksen aikana liipaisimen
varomaton kasittely voi johtaa vakaviin
henkildvahinkoihin koneen tehonldahteen
kytkeytyessa paalle.
Al3 koskaan tarkasta, puhdista, asenna tai irrota
tyokalua, jos tehon lahde on kytkettyna
koneeseen.

Varastointi,
varotoimenpiteet

Sdilyta kone ja tyokalut turvallisessa ja lukitussa
paikassa poissa lasten ulottuvilta.
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Yleista

Ennen kuin alat asentaa, kayttaa, korjata tai
huoltaa konetta tai vaihtaa sen lisdvarusteita,
perehdy turvallisuusohjeisiin ja
kdyttoohjeeseen. Turvallisuusohjeita
noudattamalla valtytdaan vakavilta
vammautumisilta ja hengenvaaralta.

Rakenne ja toiminta

Nama ohjeet koskevat malleja CP 1210, CP 1260 ja
CP 1290. CP 1210, CP 1260 ja CP 1290 suunniteltu
rikkomaan keskivahvoja ja vahvoja aineita kuten
betonia ja asfalttia. Paineilmaiskuvasarat on
tarkoitettu ainoastaan pystykdyttéén. Muunlainen
kaytto ei ole sallittua. Kayta oikean tydkalun
valinnassa varaosaluetteloa.

Tyotehtavan edellyttaman
iskuvasaran valinta

On tarkeaa valita tyotehtavan edellyttdma,
oikeankokoinen iskuvasara.

Liian pienen iskuvasaran valinta johtaa tyon
normaalia pitempéaan kestoon.

Kdytettdessa liian suurta vasaraa konetta on
siirrettdva usein, mikd on uuvuttavaa kayttajalle.

Yksinkertainen saanto oikean kokoisen iskuvasaran
valinnassa on, ettd normaalikokoisen murretun
materiaalipalan tulee irrota 10—20 sekunnin
tydskentelyn tuloksena.

Jos pala irtoaa alle 10 sekunnissa, on valittava
pienempi iskuvasara.

Jos palan irrottaminen kestda yli 20 sekuntia, on
valittava isompi iskuvasara.

188

Tarkeimmat osat

CP 1260 ja 1290
Liipaisin (kdynnistys- ja pysaytyslaite)
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Kédensija
Takakotelo
[Imanotto
Ainenvaimennin
Etukotelo
Lukitsin
Oljyvoitelulaite
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Tarrat

Tassa koneessa on kdyttéturvallisuuden kannalta
tarkedt turva- ja huoltokilvet. Kilvet on pidettéava
sellaisessa kunnossa, ettd ne on helppo lukea. Uusia
kilpia voi tilata varaosaluettelon avulla.

Tietolevy
A c

@ Atlas Cgfpco Construction Tools AB
@ 105 23/Stockholm, Sweden

(O Type \cPxxx/ ST
Ser.No. MHN
Pmax 6.2 bar (e)

B D E

Konetyyppi
Suurin sallittu paineilman paine

Sarjanumero

O N ® >

Varoitussymboli ja kirjasymboli tarkoittavat,
ettd kayttdjan on perehdyttava
turvallisuusohjeisiin ja kdyttéohjeeseen ennen
koneen ensimmidista kayttdkertaa.

E. CE-merkki tarkoittaa, ettda kone on saanut
EY-hyvaksynnan. Lisatietoja on koneen mukana
toimitettavassa
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Jos
CE-merkki puuttuu, se tarkoittaa, ettd kone ei
ole saanut EY-hyvaksyntaa.

Melutasokilpi

( N\

) ™
XXX i

Kilpi ilmoittaa EY-direktiivin 2000/14/EY mukaisen
taatun enimmaismelutason. Tarkat tiedot
melutasosta ovat kohdassa "Tekniset tiedot”.

Turvamerkinta

A WARNING

Q To avoid njury,
before using or
servicing tool, read
and understand
separately provided

safety instructions.

3310 1602 00

Vammojen valttamiseksi perehdy erillisiin
turvaohjeisiin ennen kuin alat kdyttaa tai huoltaa
konetta.

Asennus

Letkut ja liitannat

Paineilmalahde

Vedenerotin (lisavaruste)

Oljyvoitelulaite (lisdvaruste)

o n = >

Enintdén 3 metrid (10 feet) voitelulaitteen ja
koneen vilistd paineilmaletkua.

Tarkista, ettad kdytdssa on valmistajan suosittelema
kayttopaine, 87 psig (6 bar (e)).

Koneen suurinta sallittua ilmanpainetta, 90 psig
(6,2 baaria (e)), ei saa ylittaa.

Puhalla mahdolliset epapuhtaudet
paineilmaletkusta, ennen kuin liitat sen
koneeseen.

Valitse oikeanmittainen ja -pituinen
paineilmaletku. Jos tarvittava letkun pituus on
enintdan 30 metrid (100 feet), on kdytettava
letkua, jonka sisahalkaisija on véhintdan */ain. (19
mm). Jos letkun pituus on 30—100 metria
(100-330 feet), on kaytettava letkua, jonka
sisahalkaisija on vahintaan 1 in. (25 mm).

Jaatymisen
estamismenetelmia

Ainenvaimentimeen saattaa muodostua jaita, kun
ympariston lampdétila on 32-50 °F (0-10 °C) ja
suhteellinen kosteus on korkea.

Kone on suunniteltu siten, ettda ddnenvaimentimeen
ei muodostu jaata. Tastd huolimatta jaata voi erittdin
kylmadssa sadssa alkaa muodostua
aanenvaimentimeen.

Jaan muodostumista voi estdd myos seuraavilla
toimenpiteilla:
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Kayta voiteluaineena CP Airolene Plus Tool Oil
-6ljya. CP Airolene Plus Tool Oil estaa jaatymista.

Kayta vedenerotinta.

Vedenerottimen liittaminen

Kayta kompressorin ja vedenerottimen valilla
riittavan pitkaa letkua, jotta vesihdyry ennattaa
jaahtya ja tiivistya letkussa ennen tuloaan
vedenerottimeen.

Jos ympariston lampédtila on alle 32 °F (0 °C), letkun
on oltava riittavan lyhyt, jotta vesi ei ehdi jaatya
letkussa ennen tuloaan vedenerottimeen.

Voitelu

Voitelu

Voitelu on térkeda koneen toiminnan kannalta, ja se
vaikuttaa merkittavasti koneen kayttoikaan.
Voitelulaitteen on kuljetettava oikea maara 6ljya, ja
siksi laite on liitettdva ilmaletkuun. Valmistaja
suosittelee Chicago Pneumaticin paineilmalinjan
voitelulaitetta. Riittdvan voitelun varmistamiseksi
voitelulaitteen ja paineilmavasaran valinen letku saa
olla enintaan 10 feet (3 m) mittainen.

Liian suuri maara voiteluainetta voi aiheuttaa
kaynnistysongelmia, tehon heikkenemista tai
epatasaisen suorituskyvyn.

Kayta synteettista voiteluainetta, esimerkiksi CP
Airolene Plus Tool Oil -6ljyd, tai mineraalioljya, joka
vastaa ominaisuuksiltaan seuraavassa taulukossa
olevia 6ljylaatusuosituksia.

Lampdotila-alue

Voiteluaine °F (°C) Viskositeetti
CP Airolene Plus -4 —+120 -

Tool Oil -dljy (-20 — +50)

Paineilmatyokalun -4 — +60 100-150 SUS
oljy (-20 — +15) (ISO VG 22-32)
Paineilmatyékalun  +60 — +120 225-350 SUS
oljy (+15 — +50) (1SO VG 46-68)

On suositeltavaa, etté 6ljy sisdltaa
ruosteenestoainetta.

Voiteluaineen maaran tarkistaminen ja
tayttaminen

Oljyn maara on hyva tarkistaa joka paiva.

Pyyhi 6ljytulpan ymparistd puhtaaksi ja irrota
tulppa.

Tarkista, etta kierteet eivat ole vaurioituneita tai
kuluneita.

Osat, joiden kierteet ovat vaurioituneita tai
kuluneita, on vaihdettava uusiin.
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Kaada voiteluainetta aukkoon (A) tai (B).

CP 1260 SVR ja CP 1290 SVR
Kierra tulppa tiukasti kiinni ja pyyhi ylimaardinen
6ljy pois.

Tyokalu

A HUOMIO Kuuma tyokalu

Tyo6kalun karki voi kdyton aikana kuumentua ja tulla
terdvaksi. Sen koskettaminen voi aiheuttaa
palovammoija ja haavoja.

Ala koskaan kosketa kuumaa tai terdvaa tydkalua.

Ennen huoltotoiden aloittamista odota, kunnes
tydkalu on jadhtynyt.

HUOMAUTUS  Al3 koskaan jaahdyti kuumaa
tyokalua vedessd, koska se voi haurastuttaa terda
materiaalia ja johtaa normaalia nopeampaan
kulumiseen.

Oikean tyokalun valinta

Koneen kunnollisen toiminnan kannalta on
ensiarvoisen tarkeda valita oikea tydkalu. Turhien
konevaurioiden estdmiseksi on tarkeaa valita
korkealaatuiset tyokalut.

Kone voi vaurioitua korjauskelvottomaksi, jos siina
kaytetaan vaarantyyppista tyokalua.

Valmistajan suosittelemat tydkalut luetellaan koneen
varaosaluettelossa.
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Kapea taltta

‘l Kapea taltta sopii purku- ja

leikkaustdihin, jossa kasitellaan
betonia ja muita kovia
materiaaleja.

Teravakarkinen taltta

I —

Teravakarkista talttaa
kaytetdan vain reikien
tekemiseen betoniin ja muihin
koviin maa-aineksiin.

Levedkiarkinen taltta

%

A VAROITUS Tarinavaarat

Tyon tekeminen tydkaluilla, jotka eivat tayta alla
mainittuja kriteerejd, kestaa kauemmin ja voi altistaa
tarindlle. Lisaksi tylsynyt tyokalu pidentaa
tyoskentelyaikaa.
Varmista, etta koneessa oleva tydkalu on aina
hyvin huollettu, se ei ole kulunut ja on oikean
kokoinen.

Levedkarkista talttaa kaytetaan
pehmeiden materiaalien kuten
asfaltin ja jaisen maan
tydstamiseen.

Pida tyokalut aina terdving, jolloin ne toimivat
tehokkaasti.

< o
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Tyokalun varren kuluneisuuden
tarkastaminen

Kayta teratyokalun varren mittoihin sopivaa
mittatulkkia. Tydkalun varren mittatiedot esitetadn
kohdassa "Tekniset tiedot”.

Jos mittatulkin reika (A) voidaan tyontaa alas
teratyokalun vartta pitkin, se tarkoittaa, etta varsi
on kulunut ja teratyokalu on uusittava.

Tarkista, ettd pituus (B) on tilatun konetyypin
mukainen.

Tyokalun asentaminen ja irrottaminen

TyoOkalua asennettaessa ja irrotettaessa on
noudatettava seuraavia ohjeita:

Tahattoman kdynnistymisen estdminen: katkaise
ensin paineilman tulo kompressorista ja tyhjenna
sitten kone paineilmasta painamalla kdynnistys-
ja pysaytyslaitteen kdyttokytkinta. Kytke kone irti
voimanldhteestd

Voitele tydkalun varsi rasvalla ennen kuin asennat
sen.

Asenna/irrota tyodkalu.

Sulje tyokalunpidike ja tarkista lukitustoiminnon
pitavyys vetdmalla paikalleen tydnnettya tyokalua
voimakkaasti ulospdin.

Kaytto

A VAROITUS Tahaton kdynnistaminen

Koneen tahaton kdynnistdminen saattaa aiheuttaa
henkilévahingon.

Koske liipaisimeen vasta kdynnistdessasi konetta.
Opettele koneen sammuttaminen hatatilanteessa.

Pysdyta kone valittomasti, jos koneen
voimanldhteen kaytto estyy.

Kadynnistys ja pysaytys

Kaynnista iskuvasara painamalla liipaisin pohjaan.
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Murtaminen

Anna koneen tehda tyot, dla paina liikaa.
Tarindnvaimennuskahvaa ei saa missdan
tapauksessa painaa taysin pohjaan saakka.

Tarindnvaimennuskahvoilla varustetut
paineilmakayttdiset iskuvasarat: Sy6ttévoima on
sovitettava siten, ettd kahvat ovat puristettuna
puolivéliin. Paras mahdollinen térindnvaimennus
ja murtamisteho saadaan tdssa asennossa.

Pysdyta iskuvasara vapauttamalla liipaisin. Liipaisin
palaa automaattisesti pysaytysasentoon.

Kaytto

Tyon aloittaminen

Seiso vakaassa asennossa pitden jalat etaalla
tyokalusta.

Paina konetta tyokohteeseen, ennen kuin aloitat.

Aloita poraus niin kaukana kulmasta, ettd kone
pystyy murtamaan materiaalia ilman vipuvoimaa.

Ala koskaan yrita murtaa liian isoja paloja. Sdada
murtamisetaisyys (A) siten, ettd tydkalu ei juutu
kiinni.

Valta erittdin kovan materiaalin kuten graniitin ja

X betoniteraksen (betoniterdstankojen) murtamista,
N silla nama materiaalit voivat aiheuttaa voimakasta
tarinaa.

Tarpeetonta joutokdyntid, koneen kayttoa ilman
tydkalua tai koneen kadyttda ylosnostettuna on
valtettava.

Kun konetta nostetaan, kdynnistys- ja
pysdytyslaitteen kdyttokytkinta ei saa painaa.

Tarkista saanndllisesti, etta koneen voitelu on
riittava.

Poistuessasi tauolle

Taukojen ajaksi kone on asetettava syrjaan siten,
ettd sitd ei voida kdynnistaa tahattomasti.
Varmista, ettd kone on tasaisella alustalla, jotta se
ei paase kaatumaan.

Crowder Supply Co., Inc. * 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 « Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

Poistuessasi pidemmadlle tauolle tai lahtiessasi
tyOpaikalta: katkaise ensin tehonsy6ttd ja tyhjenna
sitten kone painamalla liipaisinta.
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Huolto

Saanndllinen kunnossapito on koneen turvallisen ja
tehokkaan kdyton perusedellytys. Noudata
huolto-ohjeita tarkkaan.

Ennen koneen huoltotdiden aloittamista puhdista
se, jotta et altistu vaarallisille aineille. Katso kohta
"Polystd ja savukaasuista aiheutuvat
vaaratilanteet”

Kayta ainoastaan hyvaksyttyja varaosia. Muiden
osien kdytdn aiheuttamat vahingot tai viat eivat
kuulu takuun tai tuotevastuun piiriin.

Puhdistaessasi mekaanisia osia liuottimella
varmista, etta tyo tehddan voimassa olevien
tydsuojelumaardysten mukaisesti, ja huolehdi
riittavasta tuuletuksesta.

Jos koneelle on tehtava suuria huoltotoita, ota
yhteytta lahimpaan valtuutettuun
huoltokorjaamoon.

Tarkista kunkin huollon jalkeen, etta koneen
tarindtaso on normaali. Ellei ndin ole, ota yhteytta
lahimpaan valtuutettuun huoltokorjaamoon.

Paivittain

Ennen paineilmakoneiden huoltot6iden aloittamista
tai ty6kalun vaihtamista paineilman tulo on
katkaistava ja kone on tyhjennettdva paineilmasta
painamalla liipaisinta. Irrota sitten paineilmaletku
koneesta.

Puhdista ja tutki kone ja sen toiminnot paivittain
ennen tyon aloittamista.

Tarkasta tyokalun pidike kuluneisuuden ja vikojen
varalta.

Tee yleistarkastus mahdolliset vuoto- ja
vauriokohteiden varalta.

Tarkista, ettd imuilman kara on tiukassa ja etta
kynsiliitin on ehja.

Tarkasta, etta takaosan pultit on kiristetty kohdan
"Kiristysmomentit" mukaan ja ettd etuosan
jousten tai puskureiden asennuspituus on samassa
kohdassa ilmoitettujen mittojen mukainen.

Tarkista seuraavat kohteet, jotta koneen
tarindarvojen sdilyminen teknisten tietojen
mukaisina voidaan varmistaa:

Tyokalun niskan ja taltan holkin valinen liian suuri
valjyys lisaa tarindita. Valta tarindiden
kehittyminen liian suuriksi tarkistamalla taltan
holkin kuluneisuus. Kayta teratydkalun varren
mittoihin sopivaa mittatulkkia.

p— ‘

e/ iﬁ"

Jos mittatulkin kohta A voidaan tyontda taysin
taltan holkkiin (kohtaan B), holkki tai etukappale
on uusittava valittodmasti. Lisatietoja teraty6kalun
varren tarkistamisesta on myds kohdassa
"Tyokalun niskan kuluneisuuden tarkastaminen”.

Jos kone on varustettu tarinanvaimennuskahvoilla,
niiden toimintakuntoisuus on tarkistettava.

Tarkista, ettd kahvat liikkuvat (yl6s — alas) esteetta
eivatka koskaan tartu kiinni.

Tarkista, ettd jouset ovat ehjia, katso kohta
"Tarindnvaimennuskahvojen padosat”.

Uusi vaurioituneet osat viipymatta.
Uusi kuluneet koneenosat hyvissa ajoin.

Varmista, etta kaikki laitteiston osat, kuten letkut,
vedenerottimet ja voitelulaitteet huolletaan oikein.

Tarinanvaimennuskahvojen
paadosat

L SESRILIRETSZ

\\\\\\ e —
—Nee< \
C

NNA

A Laakeri

B Jousi

C.  Kuminen kadensija
D Kahva
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Kokoamisohjeet

Ty6kalun purkamisen ja kokoamisen aikana on

noudatettava tiettya huolellisuutta, jotta

tarkkuustyona valmistetut osat eivat aiheuta toisiinsa

purseita, naarmuja tai vaantymia.

1. Tarkista ennen kokoonpanoa ja sen aikana, ettei
metalliosissa ndy purseita tai naarmuja.

2. Voitele ennen kokoamista kaikki O-renkaat ja
0Oljya kaikkien liikkuvien osien pinnat suosituksen
mukaisella voiteluaineella.

3. Varo kokoamisvaiheessa paastamasta tyokaluun
likaa, erityisesti vastepintoihin.

4. Etupaan pultit on kiristettdva niin, ettd puskurit
ja jouset puristuvat tasaisesti kohdassa
"Kiristysmomentit" ilmoitettuun
asennuspituuteen.

5. Kun laite on koottu, kaada ilman tuloaukkoon
suosituksen mukaista 6ljya noin %2 oz. (1,5 cl) ja
kayta paineilmaiskuvasaraa hitaalla nopeudella
noin 10-15 sekuntia. Antaessasi
paineilmaiskuvasaran kdyda lattiaa vasten tee se
hitaalla nopeudella, jotta manta, kdrkikappale ja
etupuoli eivat vaurioidu.
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6. Asenna jousitapit niin, ettd aukot osoittavat

vastakkaisiin suuntiin ja tapit ovat keskendan 45
asteen kulmissa. Katso alla oleva kuva (koskee
CP 1210:ta - kaikki mallit).

N\
,,'/1, \
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CP 1210

Asenna jousitapit niin, ettd aukot ovat yl6spain.
Katso alla oleva kuva (koskee malleja CP 1210
SVR, CP 1260 SVR ja CP 1290 SVR).

RETL L

CP 1210 SVR, CP 1260 SVR ja CP 1290 SVR
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Kun kuminen kadensija uusitaan (A), kayta
LOCTITE® 415™- (LOCTITE on Henkel
Corporationin rekisterdity tavaramerkki, 415
Henkel Corporationin tavaramerkki) tai vastaavaa
liimaa kadensijan sisdlaipan liimaamiseksi
kahvaan. Katso alla oleva kuva (koskee malleja
CP 1210 SVR, CP 1260 SVR ja CP 1290 SVR).

CP 1210 SVR, CP 1260 SVR ja CP 1290 SVR

Ennen kuin kiinnitdt takaosan sylinteriin, tarkista,
etta tiiviste tydntyy noin (B) V16" (1,6 mm) ulos
sylinterin etupinnasta. Katso alla oleva kuva.

B

Maaraaikaishuollot

Kone on purettava, kaikki osat on puhdistettava ja
tarkastettava noin 150 kéyttétunnin valein tai
kahdesti vuodessa. Ty6 on annettava asianmukaisen
koulutuksen saaneen, valtuutetun henkiloston

tehtavaksi.

1. Varmista, ettd liitdntdpinnat ovat puhtaita ja
sileitd ja ettd pultit ovat tiukalla.

2. Puhdista ja tarkasta koneen sisdlld olevat osat
huolellisesti ja varmista, ettd niissa ei ole
ruostetta, hiekkaa tai vieraita esineita.

3. Puhdista ja tarkasta venttiilin osat huolellisesti.
Varmista, ettd venttiili paasee lilkkkumaan
vapaasti.

4. Tarkista, ettéd alasimen tukin iskupinnat ovat

suorassa ja tasaisia. Jos tukki on kupera, tasoita
reunat, mutta ala koske kiillotettuun pintaan
alasimen osuessa terdsvarteen. Suurin sallittu
kuluma on (A) /32 " (1mm). Ks. alla oleva kuva.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Kiristysmomentit

Kynsi- ja muiden liittimien asennus

HUOMAUTUS

Kun kynsi- tai muuta liittimia

asennetaan karaan, on kaytettava Loctite® 263™-
(Loctite on Henkel Corporationin rekisterdity
tavaramerkki. 263 on Henkel Corporationin
tavaramerkki) tai vastaavaa kierrelukitetta.

Kiristysmomentit CP 1210

CP 1210

A.

Kiristysmomentti: 19 Ibf.ft (26 Nm). Kadyta
Loctite® 242™ -kierrelukitetta (Loctite on Henkel
Corporationin rekisterdity tavaramerkki. 242
on Henkel Corporationin tavaramerkki).

B. Kiristysmomentti: 70 Ibf.ft (95 Nm).

C.  Sylinterin tiivisteen on oltava nakyvissa noin
/16" (1,6 mm) takaosan etupuolella.

D. Kiristysmomentti: 150 Ibf.ft (200 Nm). Kayta
Loctite® 263™ -kierrelukitetta (Loctite on Henkel
Corporationin rekisterdity tavaramerkki. 263
on Henkel Corporationin tavaramerkki).

E. Kiristysmomentti, adnenvaimennin (ei ndy
kuvassa) 6—7 Ibf.ft (8—10 Nm).

F. Kootun jousen tai puskurin pituus.

Min-maks-pituus
Malli in. (mm)
CP 1210 1.66 —1.72 (42.1-43.7)

Kiristysmomentit CP 1260 ja CP 1290
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CP 1260 ja CP 1290

A.  Kiristysmomentti: CP 1260 ja CP 1290, 100
Ibf.ft (135 Nm).

B.  Sylinterin tiivisteen on oltava nakyvissa noin
/16" (1,6 mm) takaosan etupuolella.

C.  Kiristysmomentti: 150 Ibf.ft (200 Nm). Kéyta
Loctite® 263™ -kierrelukitetta (Loctite on Henkel
Corporationin rekisterdity tavaramerkki. 263
on Henkel Corporationin tavaramerkki).

D.  Kiristysmomentti: 75 Ibf.ft (100 Nm).

E.  Kiristysmomentti, ddnenvaimennin 6-7 Ibf.ft
(8-10 Nm).

F.  Puskurin asennuspituus.

Min-maks-pituus
Malli in. (mm)
CP 1260 2.14 -2.19 (54.4-55.6)
CP 1290 2.55-2.61 (64.8-66.2)
[ ] [ XX L)
Vianmaaritys

Jos paineilmakayttdinen kone ei kdynnisty tai toimii

piene

I3 teholla tai epdtasaisesti, tarkista seuraavat.
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Tarkista, etta kaytossa olevan tydkalun varren
mitoitus on oikea.

Tarkista, ettd paineilmakadyttdinen kone saa oikean
madardn voiteluainetta. Liian suuri maara
voiteluainetta voi aiheuttaa kdynnistysongelmia,
tehon heikkenemista tai epatasaisen
suorituskyvyn.

Tarkista, ettd paineilmajarjestelmasta tulee
koneeseen riittava ilmanpaine, jotta teho pysyy
tdysimaaraisena.

Tarkista, ettd ilmaletkun mitoitus ja pituus ovat
suositusten mukaiset. Katso kohta "Asennus”.

Jos on olemassa jaatymisvaara, tarkista, etta
koneen poistoaukoissa ei ole tukoksia.

Jos koneen toiminta ei ole tyydyttava naidenkaan
tarkistusten jalkeen, ota yhteytta valtuutettuun
huoltokorjaamoon.

Varastointi

Puhdista kone asianmukaisesti ennen varastointia,
jotta valtetdan altistuminen vaarallisille aineille.
Katso kohta "Pdlysta ja savukaasuista aiheutuvat
vaaratilanteet”

Kaada noin /2 oz (5 cl) 6ljya suoraan imuilman
karaan, liita kone paineilman tuloliitantaan ja kayta
konetta parin sekunnin ajan.

Sdilyta konetta aina kuivassa paikassa.

Kadytosta poisto

Kaytetty kone késitellaan ja romutetaan siten, etta
mahdollisimman suuri maara materiaalista voidaan
kierrattaa paikallisten maardysten mukaan ja
ympidristéhaitat pidetddan mahdollisimman pienina.
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Tekniset tiedot

Koneen tiedot

Varren mitat Paino Pituus Puhallus, Iliman kulutus
Tyyppi in. (mm) Ib (kg) in. (mm) bpm cfm (I/s)
CP 1210 Hex. 1x4% (25x108) 44 (20) 21% (540) 1400 55 (26,5)
CP 1210 S Hex. 1x4% (25x108) 48,5 (22) 21% (540) 1400 55 (26,5)
Hex. 1 %x6% (28x160%) 49,5 (22,5) 23 (585) 1400 55 (26,5)
Hex. 1V4x6V4 (32x160**) 49,5 (22,5) 23 (585) 1400 55 (26,5)
CP 1210 SVR Hex. 1x4% (25x108) 54 (24,5) 23Y (600) 1400 55 (26,5)
Hex. 1 %x6% (28x160*) 55 (25) 25Y% (650) 1400 55 (26,5)
Hex. 1%4x6v4 (32x160**) 55 (25) 25Y; (650) 1400 55 (26,5)
CP 1260 Hex. 1 %x6% (28x160*) 64 (29) 26% (680) 1300 73 (34,5)
Hex. 1V4x6%4 (32x160**) 64 (29) 267, (680) 1300 73 (34,5)
CP 1260 S Hex. 1 ¥%x6% (28x160*) 68 (31) 26% (680) 1300 73 (34,5)
Hex. 1v4x6v (32x160**) 68 (31) 26% (680) 1300 73 (34,5)
CP 1260 SVR Hex. 1 %x6% (28x160*) 74 (34) 29 (735) 1300 73 (34,5)
Hex. 1V4x6%4 (32x160**) 74 (34) 29 (735) 1300 73 (34,5)
CP 1290 Hex. 1 % x 6% (28x160*) 82 (37) 28% (730) 1100 91 (43)
Hex. 1V4x6Y4 (32x160**) 82 (37) 28% (730) 1100 91 (43)
CP 1290 S Hex. 1 %x6% (28x160*) 86 (39) 28% (730) 1100 91 (43)
Hex. 1V4x6%4 (32x160**) 86 (39) 28% (730) 1100 91 (43)
CP 1290 SVR Hex. 1 %x6Y (28x160%) 96 (43,5) 31 (785) 1100 91 (43)
Hex. 1v4x6v4 (32x160**) 96 (43,5) 31(785) 1100 91 (43)

*) My6s mitalle 1 % x 6 in. (28 x 152 mm)
**) My6s mitalle 1 %2 x 6 in. (32 x 152 mm)

Melu- ja tarinaarvoilmoitus

Taattu ddnenvoimakkuustaso Lw EN ISO 3744:n mukaisesti tdyttden 2000/14/EY-direktiivin vaatimukset.
Aanenpainetaso, Lp EN ISO 11203:n mukaisesti.

Tarindarvo A ja mittausepavarmuus B on maaritetty EN ISO 28927-10. Ks. taulukossa "Melu- ja tarinatiedot”
ilmoitetut A-, B- jne. arvot.

lImoitetut arvot on mitattu laboratoriotyyppisissa kokeissa ohessa mainittuja direktiiveja tai standardeja
noudattaen, ja arvot ovat riittavat vertailtaessa ominaisuuksia muiden, samojen direktiivien tai standardien
mukaan testattujen tyokalujen kanssa. Ilmoitetut arvot eivat ole riittavat riskien arvioinneissa, ja yksittaisissa
tyokohteissa voidaan mitata korkeampia arvoja. Todelliset altistumisarvot ja yksittdisen kayttdjan kokemat
haitat ovat tapauskohtaisia, ja ne riippuvat kayttajan tyotapojen, tyokappaleen ja tyokohteen suunnittelun
ohella altistumisen kestoajasta seka kayttdjan fyysisesta kunnosta ja koneen kunnosta.

Atlas Copco Construction Tools AB ei ole lakisaadteisessa vastuussa tilanteissa, joissa kdytetdaan ohessa esitettyja
arvoja todellisten tapauskohtaisten arvojen asemesta tehtdessa riskianalyysia tyopaikkakohteessa, johon emme
voi vaikuttaa millaan tavoin.

Tama tydkalu voi aiheuttaa kasiin ja kdsivarsiin kohdistuvasta tarindstd johtuvaa ns. HAVS-syndroomaa (hand-arm
vibration syndrome), ellei koneesta pidetd tydn aikana kiinni asianmukaisesti. Kasiin ja kasivarsiin kohdistuvaa
térinaa kasittelevan EU-oppaan voi ladata verkko-osoitteesta
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Suosittelemme kdyttdon terveystarkastusohjelmaa, jolla voidaan havaita mahdolliset tarindpaastaille altistumisen
oireet jo niiden alkuvaiheessa. Siten voidaan ryhtya asianmukaisiin tydnjohdollisiin toimenpiteisiin tydperdisten
sairauksien estamiseksi.

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

Lisatietoja tarinoista

Naiden tietojen avulla voidaan tehda karkea arvio tyOpaikalla esiintyvista tdrinaarvoista.
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*Always follow manufacturer instructions™
CP 1210, CP 1260, CP 1290 Turvallisuusohjeet ja kdyttoohje

Tarinapaastot vaihtelevat suuresti tydtehtavasta ja kayttdjan tyotavoista johtuen. limoitettu tarindarvo koskee
paakahvaa/-kahvoja. Paljon korkeampia tdrindarvoja voi ilmeta muissa kadenasennoissa. Uskomme, etta
ty6kalun normaali kdytto tuottaa tavallisesti tarinapaastoja alueella €/ ja alueella E™/:? (tarinan kokonaisarvot
on madritetty EN ISO 5349-1 -standardin mukaisesti) tehtavakohtaisista yksityiskohdista riippuen, mutta joissakin
tapauksissa voi esiintya taman alueen ulkopuolisia paastoja.

Esitystapa D™/s? ja F™/s% on todennakoisesti kdyttokelpoinen keskiarvoinen paastéarvo arvioitaessa esimerkiksi
todennakoisia keskimaardisia altistumisia kayttéjille, jotka tekevat tyckalulla useita erityyppisia tehtavia koneen
tarkoitetulla kayttotavalla. Haluamme painottaa, ettd tyokalun kdyttd normaalista poikkeavassa
erikoistyOtehtdvdssa voi tuottaa erilaisen keskiarvoisen paaston, ja tallaisissa tapauksissa suosittelemme erityisen
tarindpaastdarvioinnin tekemista.

Melu- ja tarinatiedot

Melu Tarina
Aznenpaine Ainiteho Kolmen akselin arvot
limoitetut arvot limoitetut arvot Lisatietoja tarinoista
EN ISO 11203 2000/14/EY  EN ISO 28927-10 Betoni Asfaltti
D F
Lp Lw A B C m/s 2 E m/s 2
r=1m dB(A) suht. taattu dB(A) m/s? m/s? m/s ? kes mis?  kes
Tyyppi 20pPa suht. 1pW arvo hajonta alue kiarvo alue kiarvo
CP1210S 92 105 14,6 1,9 - - - -
CP 1210 SVR 92 105 5,3 1,0 3,6-3,7 3.7 3,8-3,9 3,9
CP 1260 S 97 110 20,7 2,5 - - - -
CP 1260 SVR 97 110 6,5 1,1 6,7-7,4 7.1 5,8-6,7 6,3
CP 1290 S 98 1M1 18,4 2,3 - - - -
CP 1290 SVR 98 111 6,2 1,1 8,6-11,7 10,3 6,2-7,2 6,7
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*Always follow manufacturer instructions™
Turvallisuusohjeet ja kdyttoohje CP 1210, CP 1260, CP 1290

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus (EY-direktiivi
2006/42/EY)

Me, Atlas Copco Construction Tools AB, vakuutamme taten, ettd alla luetellut koneet tayttavat EY-direktiivin
2006/42/EY (konedirektiivi) ja 2000/14/EY (meludirektiivi) maardykset seka alla mainitut yhdenmukaistetut
standardit.

Kasikayttoiset Mitattu aanitehotaso

paineilmaiskuvasarat Taattu danitehotaso [dB(A)] [dB(A)] Pmax (baaria)
CP1210S 105 103 6,2

CP 1210 SVR 105 103 6,2

CP 1260 S 110 108 6,2

CP 1260 SVR 110 108 6,2

CP 1290 S 111 109 6,2

CP 1290 SVR 111 109 6,2

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit:
EN1SO 11148-4

Muut sovelletut standardit:
Lloyds Register Quality Assurance, NoBo no.0088

Teknisten asiakirjojen valtuutettu edustaja:

Per Forsberg

Atlas Copco Construction Tools AB

Dragonvdgen 2

Kalmar

Varatoimitusjohtaja, suunnittelu ja tuotekehitys:
Erik Sigfridsson

Valmistaja:

Atlas Copco Construction Tools AB
391 27 Kalmar

Sweden

Paikka ja aika:

Kalmar, 2012-11-30
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*Always follow manufacturer instructions*
CP 1210, CP 1260, CP 1290 Indhold
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Indhold CP 1210, CP 1260, CP 1290

DANSK

Indhold

Indledning. ... ... 203
g Om disse sikkerhedsinstruktioner og betjeningsvejledningen................... 203
[&]
_:': Sikkerhedsinstruktioner. .......... ... .. .. 204
= Sikkerhed, signalord. . ... ... .. 204
2] Personlige forholdsregler og kvalifikationer......... ... ... .. . i it 204
3 Montering, forholdsregler. ... ... i 204
2 Betjening, forholdsregler. ... ... i 205
5_ Vedligeholdelse, forholdsregler.......... ... i i i i i 208
g Opbevaring, forholdsregler. ... ...... ... 209
s OVerSIgt. . .. 210
3 Konstruktion og funktion. . ............uiiiii e 210
o Valg af den rigtige tryklufthammertilopgaven.......... ... .. oo i it 210
Py Hovedkomponenter. ... ... e 210
ot MaBrKALEE. o oo e e 211
S
@© MONEIING. . .. .ottt et e e 211
g Slanger og tilslutninger. . . . ... e 211
L Metoder til forhindring af frysning. . ... i 211
E Tilslutning af en vandudskiller. . ... ... 212
. A 0072 1 o 212
g INASEtNINGSVAIKLG]. .« .\ ettt ettt ettt 212
3 Betjening. ... ... e 213
8 STArt Og SEOP. .ot e e 214
= Bet eNinNg. .ot i e 214
O Nar der holdes pause. . ... ..ottt e e 214
@
S Vedligeholdelse. ... ... ... ... . i 215
S HVEE dag. . oot e 215
g Vibrationsreducerende handtags hovedkomponenter............. ... ... ... ... ... 215
o Monteringsinstruktioner. . ... ... e 216
&5 Periodisk vedligeholdelse. ......... ... ... . . 217
s, TilspaendingSMOMENTEr. . . ..ottt e 218
n
& Fejlfinding. ... ... 218
Tp)
% Opbevaring. .. ... 219
;. Bortskaffelse. ... ... .. 219
[
- Tekniske data....... ...ttt 220
8 Maskinens data. ...t i i e e 220
= Stej- og vibrationsdeklaration. . ... ... o 220
= Supplerende oplysninger om vibrationer......... ... .. i 220
» Stej- og vibrationsdata. .. ... .. 221
0]
2 EF-overensstemmelseserklaering. ......... ... . ... ... il 222
8 EF-overensstemmelseserkleering (EF-direktiv 2006/42/EF). ..........ooiiiiiiiieaa... 222

202

*AAA Rent-All 225-291 -?388*1 351 90 | Originalinstruktioner



*Always follow manufacturer instructions*

CP 1210, CP 1260, CP 1290 Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

Indledning

Tak fordi De valgte Chicago Pneumatic produkter. | mere end hundrede ar har
Chicago Pneumatic produkterne veeret kendt hgj ydelse og unik design indenfor
luftdrevet veerktojer.

Idag er Chicago Pneumatic representeret globalt med et complet program af
luftdrevet og hydrauliske veerktejer der inkluderer nedbrydningshamre, borehamre,
mejselhamre, ler- hamre, nitte hamre, dykpumper, kapsave og meget mere.

Chicago Pneumatic har altid vaeret fokuseret pa levering af staerke og palidelige
produkter . der er lette at vedligeholde og giver kunden meget for pengene.

Laes mere pa www.cp.com

Atlas Copco Construction Tools AB
Box 703

391 27 Kalmar

Sweden

Om disse sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledningen

Formalet med instruktionerne er at give Dem viden om, hvordan tryklufthammeren
anvendes effektivt og sikkert. Vejledningen indeholder desuden gode rdd og giver
anvisninger pa regelmaessig vedligeholdelse af tryklufthammeren.

Det er nedvendigt, at De lzeser denne vejledning omhyggeligt og forstar alle
anvisningerne, fer De anvender tryklufthammeren for farste gang.

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com
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*Always follow manufacturer instructions™

Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhedsinstruktioner

For at reducere risikoen for alvorlig tilskadekomst
eller ded for Dem selv eller andre skal De lzese og
forsta sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen, inden De arbejder med,
reparerer, vedligeholder eller udskifter tilbeher pa
maskinen.

Sla sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen op pa de steder, hvor der
arbejdes med maskinen, udlevér kopier til Deres
ansatte, og serg for, at alle leeser
sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen, fer de arbejder med eller
vedligeholder maskinen.

Desuden bgr operateren, eller dennes arbejdsgiver,
vurdere de specifikke risici, som kunne forekomme
i forbindelse med brug af maskinen.

Sikkerhed, signalord

Signalordene Fare, Advarsel og Forsigtig har felgende
betydninger:

FARE Angiver en farlig situation, som,
hvis den ikke forhindres, vil
medfgre ded eller alvorlig
tilskadekomst.

ADVARSEL Angiver en farlig situation, som,
hvis den ikke forhindres, kan
medfgre ded eller alvorlig
tilskadekomst.

FORSIGTIG Angiver en farlig situation, som,

hvis den ikke forhindres, kan
medfgre mindre eller moderat
tilskadekomst.

Personlige forholdsregler og
kvalifikationer

Kun kvalificeret og treenet personale ma betjene og
vedligeholde maskinen. De skal rent fysisk vaere i
stand til at handtere godset, veegten og veerktejets
kraft. Brug altid sund fornuft og god demmekraft.

Personligt beskyttelsesudstyr
Anvend altid godkendt beskyttelsesudstyr.
Operatarer og alle andre personer i arbejdsomradet
skal veere ifert beskyttelsesudstyr, herunder som et
minimum:
Beskyttelseshjelm
Hareveern
Slagfaste beskyttelsesbriller med sidebeskyttelse
Andedraetsveern nar pakraevet
Beskyttelseshandsker

Passende sikkerhedsstevler
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Passende arbejdsdragt eller lignende bekleedning
(ikke lost siddende tej), som daekker arme og ben.

Narkotika, alkohol eller medicin

A ADVARSEL
medicin
Narkotika, alkohol eller medicin kan pavirke Deres
demmekraft og koncentrationsevne. Nedsat
reaktionsevne og forkerte vurderinger kan medfare
alvorlige ulykker eller dedsfald.

Brug aldrig maskinen nar De er treet eller under
indflydelse af narkotika, alkohol eller medicin.

Narkotika, alkohol eller

Ingen personer, der er under indflydelse af
narkotika, alkohol eller medicin, ma betjene
maskinen.

Montering, forholdsregler

A FARE Piskende luftslange

En trykluftslange der gar las, kan piske frem og
tilbage og forarsage personskade eller dedsfald.
Sadan reduceres risikoen:

Kontrollér, at trykluftslangen og -forbindelserne
ikke er beskadigede, udskift dem om ngdvendigt.

Kontrollér, at alle tryklufttilslutninger er sat
ordentligt fast.

Baer aldrig en trykluftmaskine i luftslangen.

Forseg aldrig at tage en trykluftslange af, der er
under tryk. Sluk ferst for trykluften pa
kompressoren, og udluft derefter maskinen ved
at aktivere start/stop-anordningen.

Brug ikke lynkoblinger pa vaerktejsabningen. Brug
slangekoblinger med gevind af haerdet stal (eller
materiale med tilsvarende stedsikkerhed).

Nar der bruges universale spiralkoblinger
(klokoblinger), anbefaler vi, at der anbringes
lasetapper og piskestop-sikkerhedskabler for
beskytte mod et muligt forbindelsessvigt mellem
slange og veerktej eller slange og slange.

Ret aldrig en trykluftslange mod Dem selv eller
andre. For at undga risikoen for personskader, ma
trykluft aldrig benyttes til at blaese for eksempel
stov, snavs eller lignende af tgjet.
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*Always follow manufacturer instructions™

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

A ADVARSEL Udskudt
indsaetningsvaerktoj

Hvis veerktajsholderen pa maskinen ikke stér i last
position, kan veerktgjet blive skudt ud med stor kraft
og forarsage personskader.

Start aldrig maskinen, mens indsaetningsveerktojet
skiftes.

For vaerktojet udskiftes, skal maskinen standses
og kraftforsyningen slas fra, hvorefter maskinen
skal udluftes ved at aktivere
start-/stop-anordningen.

Ret aldrig indseetningsveerktajet mod dig selv eller
andre.

Serg for at veerktojet er fort helt ind og at
veerktajsholderen star i [ast position, fer maskinen
startes.

Kontrollér lasefunktionen ved at traekke det
indsatte veerktej kraftigt udad.

A ADVARSEL Lostsiddende
indsaetningsvaerktoj

Hvis indsaetningsveerktejets skaft ikke har den rigtige
dimension, kan det resultere i, at
indseetningsveerktajet tabes eller glider ud under
arbejdet med fare for alvorlig tilskadekomst eller
knuste haender og fingre.

Kontrollér, at vaerktejsskaftet har den rette
storrelse og leengde i forhold til den besning der
anvendes.

Brug aldrig et indsaetningsveerktej uden krave.

Betjening, forholdsregler

A FARE  Eksplosionsfare

Hvis et indsaetningsveerktej kommer i kontakt med
spraengstoffer eller eksplosive gasser, kan der ske en
eksplosion. Nar der arbejdes pa visse materialer og
nar der bruges visse materialer, kan der opsta gnister
og antendelse. Eksplosioner kan fere til alvorlige
skader eller dedsfald.

Arbejd aldrig med maskinen i et eksplosionsfarligt
milje.

Brug aldrig maskinen i naerheden af breendbare
materialer, dampe eller stov.

Kontrollér, at der ikke er skjulte kilder af gas eller
spraengstoffer.

9800 1351 90 | Originalinstrukﬁ'&gﬁr

A ADVARSEL Uventede bevagelser

Det indsatte veerktej udseettes for kraftige
pavirkninger, nar maskinen bruges. Det indsatte
veerktaj kan knaekke pa grund af metaltraethed efter
nogen tids brug. Hvis det indsatte vaerktoj knaekker
eller seetter sig fast, kan der opsta uventede
bevaegelser, som kan forarsage uheld. Man kan
endvidere komme til skade, hvis man mister
balancen eller snubler.

Serg for altid at sta sikkert med en skulderbredde
mellem fedderne og kropsvaegten ligeligt fordelt.

Inspicér altid udstyret fer brug. Anvend aldrig
udstyret, hvis De har mistanke om, at det er
beskadiget.

Serrg for at handtagene er rene og fri for fedt og
olie.

Hold fedderne i sikker afstand fra det indsatte
veerktaj.

Sta fast, og hold altid fast i maskinen med begge
haender.

Start aldrig maskinen, mens den ligger pajorden.

Undlad at 'ride' pa maskinen med det ene ben
over handtaget.

Sla eller misbrug aldrig udstyret.

Kontrollér regelmaessigt indsaetningsvaerktajet for
slid, og kontrollér, om der er tegn pa beskadigelse
eller synlige revner.

Veer opmaerksom og se pa det, De laver.
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Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

A ADVARSEL  Stov- og damprisiko

Stev og/eller damp, som opstar eller spredes ved
brug af denne maskine kan forarsage alvorlig og
permanent sygdom, lidelse eller anden legemlig
skade (for eksempel silikose eller anden irreversibel
lungesygdom, som kan veere livsfarlig, kreeft,
fodselsdefekter og/eller hudinflammationer).

Nogle slags stev og damp, som opstar ved boring,
brydning, hamring, savning, slibning og andre
byggeaktiviteter, indeholder substanser, som staten
Californien og andre myndigheder har erkleaeret
ansvarlige for dndedreetssygdomme, kraeft,
fedselsdefekter eller anden forplantningsskade.
Nogle eksempler pd sddanne substanser er:

Krystallinsk kvarts, cement og andre
murvaerksmaterialer.

Arsenik og krom fra kemisk behandlet gummi.
Bly fra blybaseret maling.

Stol ikke pd, hvad du ser, nar du vil afgere, om der
er stov eller damp i luften, for stav og damp i luften
kan veere usynlig for det blotte gje.

Gor folgende for at reducere risikoen for at blive
udsat for stev og damp:

Foretag en arbejdspladsspecifik risikovurdering.
Risikovurderingen skal omfatte stev og damp,
som opstar ved brug af maskinen, og eventuelt
allerede eksisterende generende stov.

Anvend passende teknikker til at minimere
mangden af stav og damp i luften og en
ophobning af det pa udstyr, overflader, tej og
legemsdele. Eksempler pa teknikker:
udblaesningsventilation og
stevopsamlingssystemer, vandforstavere og
vadboring. Kontroller stav og damp, der hvor det
opstar, hvis det er muligt. Serg for, at de
forskellige anordninger er monteret korrekt,
vedligeholdes og bruges rigtigt.

Beer, vedligehold og brug andedraetsvaern rigtigt
som anvist af Deres arbejdsgiver og som det
kreeves af arbejdssundheds- og
sikkerhedsforskrifterne. Andedraetsveernet skal
veere effektivt for den type substanser, det drejer
sig om (og om muligt godkendt af en kompetent
offentlig myndighed).

Arbejd i et godt ventileret omrade.

Hvis maskinen har en udblaesning, skal den ledes
saledes, at genen ved stev reduceres i den
stevfyldte omgivelse.

Brug og vedligehold maskinen som anbefalet i
sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen

206

*AAA Rent-All 225-291-155

Veelg, vedligehold og udskift forbrugsvarer/
indseetningsveerktajer/ andet tilbeher som
anbefalet i sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen. Forkert valg eller mangel
pa vedligeholdelse af forbrugsvarer/
indseetningsveerktajer/ andet tilbeher kan
forarsage unedvendig foregelse af stov eller
damp.

Beer vaskbart eller engangsbeskyttelsestoj pa
arbejdsstedet, og tag bad og skift til rent tgj, for
arbejdspladsen forlades for derved at begraense
pavirkning fra stev og damp pa Dem selv, andre
mennesker, biler, hjem og andre omrader.

Undga at spise, drikke og ryge pa omrader, hvor
der er stav og damp.

Vask Deres haender og ansigt omhyggeligt sa
hurtigt som muligt, efter at de har forladt det
eksponerede omrade, og altid inden De spiser,
drikker, ryger eller har kontakt med andre
mennesker.

Overhold alle relevante love og bestemmelser,
herunder arbejdssundheds- og
sikkerhedsforskrifter.

Deltag i de luftovervagningsprogrammer,
helbredsundersagelser og sundheds- og
sikkerhedstraeningsprogrammer, som Deres
arbejdsgiver eller erhvervsorganisationer tilbyder
i henhold til arbejdssundheds- og
sikkerhedsforskrifter og anbefalinger. Radfer Dem
med en leege, som har erfaring med relevant
arbejdsmedicin.

Samarbejd med Deres arbejdsgiver og
erhvervsorganisation for at reducere udseettelsen
for stev og damp pa arbejdspladsen og for at
reducere risiciene. Effektive sundheds- og
sikkerhedsprogrammer, foranstaltninger og
fremgangsmader til beskyttelse af arbejdstagere
og andre mod farlig udseettelse for stev og damp
skal etableres og implementeres baseret pa
radgivning fra sundheds- og sikkerhedseksperter.
Radfer Dem med eksperter.

Rester af farlige substanser pa maskinen kan
udgere en risiko. Maskinen skal rengeres
omhyggeligt, fer der udferes
vedligeholdelsesarbejde pa den.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

A ADVARSEL Projektiler

Fejl pa arbejdsemnet, pa tilbeher eller pa selve
maskinen kan frembringe projektiler med hgj
hastighed. Nar der arbejdes, kan splinter eller andre
partikler fra det bearbejdede materiale blive til
projektiler og forarsage personskade, hvis de rammer
operataren eller andre personer. Sddan reduceres
risikoen:

Brug godkendt personligt beskyttelsesudstyr og
sikkerhedshjelm, herunder stadresistent gjenvaern
med sidebeskyttelse.

Serg for, at uautoriserede personer ikke far
adgang til arbejdsomradet.

Hold arbejdsstedet rent og frit for
fremmedlegemer.

Serg for, at arbejdsemnerne er sikkert fastgjort.

A ADVARSEL  Splintrisiko

Hvis man bruger indsaetningsveerktajet som et
héandholdt hammerveerktej, kan det fore til at splinter
rammer operateren, sa denne kommer til skade.

Brug aldrig et indsaetningsveerktej som handholdt
hammervaerktaj. De er specielt designet og
varmebehandlet til kun at bruges i en maskine.

A ADVARSEL
og falde

Der er risiko for at glide, snuble eller falde, for
eksempel ved at snuble over slanger eller andre
genstande. Man kan komme til skade ved at glide,
snuble eller falde. Sadan reduceres risikoen:

Serg for, at der ikke findes slanger eller andre
genstande pa Deres eller andre personers vej.

Risiko for at glide, snuble

Serg for, at De altid star sikkert med en
skulderbredde mellem fedderne og kropsvaegten
ligeligt fordelt.

A ADVARSEL
bevaegelse
Nar De bruger maskinen til at udfere
arbejdsrelaterede opgaver, oplever De maske ubehag
i haender, arme, skuldre, nakke eller andre dele af
kroppen.

Indtag en komfortabel kropsstilling, bibehold et

sikkert fodfeeste og undga akavede uafbalancerede
kropsstillinger.

Risiko ved manglende

Det hjeelper med til at undga ubehag og traethed,
hvis man skifter stilling under lange
arbejdsopgaver.

| tilfeelde af vedvarende eller tilbagevendende
symptomer, skal en kvalificeret specialist
konsulteres.
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A ADVARSEL Fare pga. vibrationer

Normal og korrekt brug af maskinen udsaetter
operateren for vibrationer. Udsaettes man
regelmaessigt og hyppigt for vibrationer, kan det
forarsage eller bidrage til at forvaerre skader eller
sygdomme i operaterens fingre, haender, handled,
arme, skuldre og/eller nerver og blodtilfersel eller
andre dele af kroppen, ogsa sveekkende og/eller
permanente skader eller sygdomme, som kan udvikle
sig gradvist over perioder pa uger, maneder eller ar.
Sadanne skader eller sygdomme kan ogsa veere
kredslgbsskader, skader pa nervesystemet, ledskader
og muligvis skader pa andre af kroppens strukturer.

Hvis der pa noget tidspunkt optraeder folelseslgshed,
vedvarende tilbagevendende ubehag, braendende
fornemmelse, stivhed, dunken, snurren, smerter,
klodsethed, svaekket gribeevne, hvidfarvning af
huden eller andre symptomer, uanset om det sker
under arbejde med maskinen eller ikke, ma der ikke
laengere arbejdes med maskinen, arbejdsgiveren skal
informeres og der skal seges laegehjeelp. Fortsat brug
af maskinen efter, at der har veeret den slags
symptomer, kan @ge risikoen for, at symptomerne
bliver mere alvorlige og/eller permanente.

Brug og vedligehold maskinen som anbefaletidenne
vejledning, sa der undgas unedig foregelse af
vibrationer.

Foalgende kan vaere med til at reducere
vibrationspavirkningen for operateren:

Lad veerktgjet gere arbejdet. Hold sa let pa
maskinen, som behgrig kontrol og sikker
betjening tillader.

Hvis maskinen har vibrationsabsorberende
handtag, skal de holdes i en midterposition og
bar ikke presses til endestop.

Nar slagfunktionen er aktiveret, ber Deres eneste
kontakt med maskinen veere Deres haender pa
handtaget eller handtagene. Undgéa enhver anden
kontakt, for eksempel at stotte nogen del af
kroppen mod maskinen eller at lzene Dem mod
maskinen i et forseg pa at forsteerke slagkraften.
Det er ogsa vigtigt, at start- og stopanordningen
ikke er tilkoblet, nar vaerktejet treekkes vaek fra den
flade, der arbejdes pa.

Serg for, at det indsatte veerktej er godt
vedligeholdt (herunder dets skaereevne, hvis det
er et skeerende veerktej), ikke er slidt, og at det har
den rigtige starrelse. Hvis der anvendes
indseetningsveerktajer, som ikke er ordentligt
vedligeholdt, eller som er slidte eller ikke har den
rigtige starrelse, tager det leengere tid at udfere
arbejdet (og lzengere vibrationspavirkning), som
kan medfare eller bidrage til, at operataren
udsaettes for hgjere vibrationsniveauer.

207

Rent-All 225-291-1356*



REN\T-/ALL

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

*Always follow manufacturer instructions™

Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Indstil straks arbejdet, hvis maskinen pludseligt
begynder at vibrere kraftigt. For arbejdet
genoptages, skal arsagen til de forsteerkede
vibrationer findes og fjernes.

Undlad altid at tage fat i, holde om eller rere ved
det indsatte veerktej, nar maskinen er i brug.

Tag imod sundhedskontrol eller -overvagning,
helbredsundersagelser og treeningsprogrammer,
nar det tilbydes af Deres arbejdsgiver, og nar det
er pabudt ved lov.

Tag varmt tgj pa og hold Deres haender varme og
torre, nar De arbejder i kulde.

Udsugningsluften er steerkt afkelet og ma ikke
komme i kontakt med operateren. Led altid
udsugningsluften bort fra haender og krop.

Se ,,Stej- og vibrationsdeklarationen” for maskinen,
herunder ogsa de deklarerede vibrationsveerdier.
Disse informationer findes sidst i
sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen.
Overhold det anbefalede lufttryk ved arbejde med
maskinen. Hvis der arbejdes med et hgjere eller
lavere lufttryk, kan det resultere i hgjere
vibrationsniveauer.

A FARE Elektrisk fare

Maskinen er ikke elektrisk isoleret. Hvis maskinen
kommer i kontakt med elektricitet, kan det resultere
i alvorlige skader eller ded.

Brug aldrig maskinen i naerheden af en elektrisk
ledning eller anden elektrisk kilde.

Kontrollér, at der ikke er skjulte ledninger eller
andre elektricitetskilder i arbejdsomradet.

A ADVARSEL Fare ved skjulte genstande

Nar der arbejdes, udger skjulte ledninger og rer en
fare, som kan resultere i alvorlige skader.

Kontrollér materialernes sammensaetning fer
arbejdsstart.

Pas pa skjulte kabler og rer, f.eks. til elektricitet,
telefon, vand, gas og spildevand etc.

Hvis det ser ud til, at veerktajet har ramt en skjult
genstand, skal der straks slukkes for maskinen.

For der fortseettes, skal det sikres, at der ikke er
fare pa feerde.
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A ADVARSEL  Utilsigtet start
Utilsigtet start af maskinen kan forarsage skader.

Hold haenderne veek fra start/stop-anordningen,
indtil De er klar til at starte maskinen.

Leer hvordan maskinen slas fra, hvis der opstar en
nedsituation.

Slip straks start-/stop-anordningen, i alle tilfeelde
hvor kraftforsyningen afbrydes.

Nar der monteres eller fjernes
indsaetningsveerktejer, skal lufttilferslen slukkes,
maskinen udluftes ved at trykke pa
start-/stopanordningen og maskinen tages fra
kraftforsyningen.

A ADVARSEL  Stojrisiko

Hoje stajniveauer kan fordrsage permanent og
invaliderende hgretab og andre problemer, som
f.eks. tinnitus (ringende, summende, flgjtende eller
brummende lyde i grerne). For at reducere risikoen
og forebygge unedvendig foragelse af stajniveauer,
er det:

Vigtigt med en risikovurdering af disse farer og
implementering af passende
kontrolforanstaltninger.

Betjen og vedligehold maskinen som anbefalet i
denne vejledning.

Veelg, vedligehold og udskift
indsaetningsveerktajet som anbefalet i denne
vejledning.

Hvis maskinen har en lyddeemper kontrolleres, at
den sidder rigtigt og er i god driftstilstand.

Brug altid hereveern.

Brug deempningsmateriale for at forhindre, at
arbejdsredskaberne , ringer”.

Vedligeholdelse,
forholdsregler

A ADVARSEL Maskinmodifikation

Enhver modifikation af maskinen kan medfere
personskade.

Modificér aldrig maskinen. Modificerede maskiner
daekkes ikke af garanti eller produktansvar.

Anvend altid originale dele, indsaetningsvaerktajer
og tilbehor.

Udskift omgaende beskadigede dele.
Udskift slidte komponenter i god tid.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

A FORSIGTIG  Varmtindsatningsvaerktgj
Indsaetningsveerktejets spids kan blive varm og skarp,
nar den bruges. Berering kan medfere forbreendinger
0g snitsar.
Rer aldrig ved et varmt eller skarpt
indsaetningsvaerktgj.

Vent indtil indseetningsvaerktejet er kolet af, inden
der udferes vedligeholdelsesarbejde.

A ADVARSEL  Risiko ved

indsaetningsvaerktoj

Uforseetlig betjening af start-/stopanordningen under

vedligeholdelse eller montering kan forarsage

alvorlige uheld, hvis kraftforsyningen er tilsluttet.
Efterse, rens, montér eller fjern aldrig
indsaetningsveerktej, nar kraftforsyningen er
tilsluttet.

Opbevaring, forholdsregler

Opbevar maskinen et sikkert sted, hvor den er
uden for berns raekkevidde og last inde.

9800 1351 90 | Originalinstrukﬁxgﬁr
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Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Oversigt

For at reducere risikoen for alvorlig
tilskadekomst eller ded for Dem selv eller
andre skal De laese og forsta
sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen, inden De arbejder
med, reparerer, vedligeholder eller udskifter
tilbehor pa maskinen.

Konstruktion og funktion

Denne vejledning er gyldig for CP 1210, CP 1260
og CP 1290. CP 1210, CP 1260 og CP 1290 er
konstrueret til brug ved middelsveer til sveer
nedbrydning af materialer som beton og asfalt.
Tryklufthamrene er beregnet til vertikal brug. Ingen
anden anvendelse er tilladt. Det korrekte
indseetningsveerktej veelges ved hjeelp af
reservedelslisten.

Valg af den rigtige
tryklufthammer til opgaven

Det er vigtigt at veelge den rigtige starrelse
tryklufthammer til det arbejde, der skal udferes.

Hvis der anvendes en for lille tryklufthammer, vil
arbejdet tage leengere tid.

Hvis der anvendes en for stor hammer, skal den
flyttes hyppigt, hvilket er ungdigt treettende for
operataren.

En enkel regel for valg af den rigtige starrelse
tryklufthammer siger, at et stykke afbraekket
materiale af normal sterrelse skal kunne fjernes fra
det, der arbejdes p3, i labet af 10-20 sekunder.

Hvis det tager mindre end 10 sekunder, bear der
veelges en mindre tryklufthammer.

Hvis det tager mere end 20 sekunder, bor der
veelges en starre tryklufthammer.
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Handtag
Bagstykke
Luftindtag
Lyddemper
Forstykke
Las

Smereanordning

8*1 351 90 | Originalinstruktioner



REN\T-/ALL

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

*Always follow manufacturer instructions™

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

Maerkater

Maskinen er forsynet med maerkater, som indeholder
vigtige informationer om personlig sikkerhed og
maskinens vedligeholdelse. Markaterne skal veere i
en sadan tilstand, at de nemt kan lzeses. Nye
maerkater kan bestilles fra reservedelslisten.

Typeskilt
A c

G Atlas Cgpco Construction Tools AB
@ 105 23/Stockholm, Sweden

(O Type \cPxxx/ ST
Ser.No. MHN
Pmax 6.2 bar (e)

B D E

Maskintype
Maksimalt tilladt tryk for trykluftforsyning

Serienummer

O N ® >

Advarselssymbolet sammen med bogsymbolet
betyder, at brugeren skal lzese
sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen, for maskinen
anvendes farste gang.

E.  CE-symbolet betyder, at maskinen er
EU-godkendt. Se EU-deklarationen, som falger
med maskinen, for yderligere information. Hvis
CE-symbolet mangler, betyder det, at
maskinen ikke er EU-godkendt.

Stojniveau-maerkat
( )

) ™
XXX i

Meaerkaten angiver det garanterede stejniveau i
henhold til EU-direktiv 2000/14/EF. Se ,, Tekniske
data“ vedrerende det ngjagtige stejniveau.
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Sikkerhedsmaerkat
/A WARNING

Q To avoid njury,
before using or
servicing tool, read
and understand
separately provided

safety instructions.

3310 1602 00

For at undga tilskadekomst skal de separat
udleverede sikkerhedsinstruktioner laeses og forstas,
inden veerktajet bruges eller vedligeholdes.

Montering

Slanger og tilslutninger

Trykluftkilde
Vandudskiller (ekstraudstyr)

Smereanordning (ekstraudstyr)

o N w >

Maks. 10 feet (3 meter) trykluftslange mellem
smereanordningen og maskinen.

Kontrollér, at De anvender det anbefalede
arbejdstryk, 87 psig (6 bar (e)).

Det maksimalt tilladte lufttryk, 90 psig (6,2 bar
(e)), ma ikke overskrides.

Blees eventuelle urenheder ud af trykluftslangen,
for den seettes til maskinen.

Veelg en trykluftslange i korrekt dimension og
leengde. Slanger pa op til 100 feet (30 meter) bor
have en indvendig minimumsdiameter pa 3/a in.
(19 mm). Slanger p& mellem 100 og 330 feet (30
0g 100 meter) ber have en indvendig
minimumsdiameter pa 1 in. (25 mm).

Metoder til forhindring af
frysning

Isdannelse i lyddeemperen kan forekomme, nar den
omgivende lufts temperatur er 32-50 °F (0-10 °C)
og den relative luftfugtighed er hgj.
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Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Maskinen er konstrueret til at undga isdannelse i
lyddeemperen. Alligevel kan der under ekstreme
forhold dannes is i lyddeemperen.

Felgende kan geres for at modvirke risikoen for
isdannelse:

Brug CP Airolene Plus Tool Oil som smaremiddel.
CP Airolene Plus Tool Oil modvirker tilfrysning.

Brug en vandudskiller.

Tilslutning af en
vandudskiller

Der skal anvendes en tilstraekkeligt lang slange
mellem kompressoren og vandudskilleren for at
sikre, at vanddampen afkeles og kondenseres i
slangen, for den ndr frem til vandudskilleren.

Hvis den omgivende temperatur er under 32°F (0°C),
skal slangen veere kort nok til at forhindre, at vandet
fryserislangen, for det nar frem til vandseparatoren.

Smering

Smering

Smeremidlet er vigtigt for maskinens funktion og
har stor indvirkning pa maskinens levetid. For at sikre
tilfersel af den korrekte maengde olie, ber en
smereanordning tilkobles luftslangen. Brug af
Chicago Pneumatic luftledningssmerenippel
anbefales. God smering sikres ved, at luftslangen
mellem smereanordningen og trykluftveerktejet ikke
er leengere end 10 feet (3 m).

For meget smaremiddel kan give startproblemer,
mangel pa kraft eller ujeevn ydelse.

Brug et syntetisk smaremiddel som for eksempel CP
Airolene Plus Tool Oil eller mineralsk olie med de
egenskaber, der anbefales i nedenstaende tabel.

Temperatur
Smgremiddel omrade °F (°C) Viskositet

CP Airolene Plus -4 til +120

Tool Oil (-20 til +50)

Olie til -4 til +60 100-150 SUS
trykluftsveerktej (-20 til +15) (ISO VG 22-32)
Olie til +60 til +120 225-350 SUS
trykluftsveerktej (+15 til +50) (ISO VG 46-68)

Det anbefales, at olien indeholder et rustheemmende
middel.
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Kontrol af niveau og pafyldning af
smoremiddel

Oliestanden skal kontrolleres hver dag.
Ter af rundt om olieproppen og fjern den.

Kontrollér, at gevindene ikke er beskadigede eller
nedslidte.

Enhver del med beskadigede eller slidte gevind
skal udskiftes.

Pafyld smeremiddel i (A) eller (B).

A

e]®)

CP 1260, CP 1260 S, CP 1290 0og CP 1290 §

CP 1260 SVR og CP 1290 SVR

Spaend proppen godt til og after al overskydende
olie.

Indsaetningsvaeerktoj

A FORSIGTIG  Varmtindsatningsvaerktoj
Indsaetningsveerktejets spids kan blive varm og skarp,
nar den bruges. Beraring kan medfere forbraendinger
0g snitsar.
Rer aldrig ved et varmt eller skarpt
indseetningsveerktgj.

Ventindtil indseaetningsveerktajet er kalet af, inden
der udfares vedligeholdelsesarbejde.

BEMARK  Afkel aldrig et varmt indsaetningsveerktej
i vand, det kan fere til skerhed og tidligt svigt.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

Valg af det korrekte indsaetningsveerktoj

Valg af rigtigt indseetningsveerktej er en
forudseetning for korrekt maskinfunktion. Det er
vigtigt, at veelge indsaetningsveerktojer af hgj kvalitet
for at undga ungdvendig maskinskade.

Maskinen kan blive gdelagt, hvis De anvender
forkerte indsaetningsveerktejer.

Anbefalede indsaetningsveerktejer star pa
reservedelslisten til maskinen.

Smal mejsel

Den smalle mejsel bruges til
‘l nedbrydnings- og
skeerearbejde i beton og andre
typer hardt materiale.

Spidsmejsel

I —

Spidsmejslen bgr kun
anvendes til at lave huller i
beton og andre typer hardt
materiale.

Bredbladet mejsel

%

A ADVARSEL Vibrationsrisiko

Brug af indseaetningsveerktajer, som ikke opfylder
nedennavnte kriterier, vil medfere leengere
arbejdstid til opgaven, og kan medfere udsaettelse
for hgjere vibrationsniveauer. Et slidt veerktoj
medferer ogsa leengere arbejdstid.

Serg for, at det indsatte veerktej er godt
vedligeholdt, ikke er udslidt og har den rigtige
storrelse.

Den brede mejsel anvendes til
blade materialer, som f.eks.
asfalt og frossen jord.

Brug altid et skarpt veerktej, sa De kan arbejde
effektivt.

< o

4 © PO
UD4 /4
Ox v
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Kontrol af slid pa veerktgjsskaft

Brug maleveerktajet, der svarer til dimensionen pa
indsaetningsveerktajets skaft. | afsnittet "Tekniske
data" kan du finde de korrekte mal pa
veerktojsskaftet.
Kontroller, om hullet (A) pa maleveerktajet kan
skubbes ned over skaftet pa indsaetningsveerktejet.
Hvis det er muligt, betyder det, at skaftet er slidt
op, og at indsaetningsveerktojet skal udskiftes.

Kontroller, at leengden (B) svarer til den bestilte
maskintype.

Indsaetning og fjernelse af veerktojet

Nar indseetningsveerktejet monteres/fjernes, skal
felgende instruktioner altid felges:

Forebyggelse af utilsigtet start: Sla farst trykluften
fra ved kompressoren, og udluft derefter maskinen
ved at aktivere start/stop-anordningen. Maskinen
kobles fra stramkilden.

Inden indsaetning af et veerktoj skal veerktojsskaftet
smares med fedt.

Montering/fjernelse af indseetningsveerktejet.

Luk veerktajsholderen og kontroller lasefunktionen
ved at rykke det indsatte veerktej kraftigt udad.

Betjening

A ADVARSEL  Utilsigtet start

Utilsigtet start af maskinen kan forarsage skader.
Hold haenderne veek fra start/stop-anordningen,
indtil De er klar til at starte maskinen.

Leer hvordan maskinen slas fra, hvis der opstar en
nedsituation.

Stands maskinen omgaende i tilfaelde af afbrydelse
af kraftforsyningen.
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Sikkerhedsinstruktioner og CP 1210, CP 1260, CP 1290
betjeningsvejledning

Start og stop Brydning '

Lad maskinen gere arbejdet, og lad veere med at
presse for hardt. Det vibrationsdeempende
handtag ma under ingen omsteendigheder presses
helt ned til basen.

For tryklufthammere med vibrationsdeempende
handtag: Fremferingskraften skal justeres saledes,
at handtaget er trykket , halvvejs“ ned. Den bedste
vibrationsdempnings- og brydningseffekt opnas
i denne stilling.

Start tryklufthammeren ved at trykke ned pa
udlgseren.

Stop tryklufthammeren ved at slippe udlaseren.
Udleseren gar automatisk tilbage til stopstillingen.

Betjening

Undga at arbejde i ekstremt harde materialer,
f.eks. granit og direkte pa jernarmeringer, som
ville give kraftige vibrationer.

Start af boring

Sta i en stabil stilling, med fedderne i sikker
afstand fra det indsatte veerktg;j.

Enhver form for tomgang, betjening uden
indsaetningsveerktoj eller arbejde med en oploftet
maskine skal undgas.

Pres veerktajet mod arbejdsfladen, inden maskinen
startes.

Start boringen i en sadan afstand fra kanten, at
maskinen er i stand til at bryde materialet uden
veegtstangsvirkning.

Nar maskinen er loftet op, ma
start-/stopanordningen ikke veere aktiveret.

. . Kontrollér jeevnligt, at maskinen er velsmurt.
Prov aldrig pa at bryde for store stykker af. Tilpas

brydeafstanden (A), sa indsaetningsveerktejet ikke o
seetter sig fast. Nar der holdes pause

Nar De holder pause, skal maskinen altid
opbevares pa en made, sa der ikke er risiko for, at
den startes utilsigtet. Serg for at anbringe

A maskinen pa jorden, sa den ikke kan falde ned.

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

Ved leengere pauser, eller nar arbejdspladsen
forlades: Sluk ferst for kraftforsyningen og udluft
derefter maskinen ved at aktivere
start/stop-anordningen.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

Vedligeholdelse

Regelmaessig vedligeholdelse er et grundleeggende
krav til fortsat sikker og effektiv brug af maskinen.
Folg vedligeholdelsesinstruktionerne omhyggeligt.

Rens maskinen, inden vedligeholdelsesarbejderne
udferes, sa De ikke udseettes for farlige substanser.
Se ,,Stev- og damprisiko”

Brug kun godkendte dele. Skader eller fejl, som
opstar pa grund af ikke-godkendte reservedele,
daekkes ikke af garanti eller produktansvar.

Ved rensning af mekaniske dele med et
oplgsningsmiddel, skal geeldende sundheds- og
sikkerhedsbestemmelser overholdes, og der skal
veere tilstraekkelig ventilation.

Ved behov for et starre eftersyn af maskinen,
kontaktes naermeste autoriserede veerksted.

Kontrollér efter hvert eftersyn, at maskinens
vibrationsniveau er normalt. Hvis det ikke er
tilfeeldet, kontaktes nzermeste autoriserede
veerksted

Hver dag

For der udfares vedligeholdelsesarbejde eller skiftes
indseetningsvaerktej pa trykluftmaskiner, skal der
altid slukkes for lufttilferslen, og maskinen skal
udluftes ved at trykke pa start-/stopanordningen.
Tag derefter luftslangen af maskinen.

Rens maskinen, og efterse den og dens funktioner
hver dag, inden arbejdet begyndes.

Efterse veerktejsholderen for slid, og kontroller
dens funktion.

Udfer et generelt eftersyn for laekager og skader.

Kontroller, at luftindtagsniplen er spaendt fast, og
at klokoblingen er fri for skader.

Kontroller at bagstykkeboltene er spaendt fast iht.
afsnittet "Tilspeendingsmomenter" og at den
samlede laengde for forstykkets fjedre eller buffere
svarer til mélene i samme afsnit.

For at maskinen kan bevare de specificerede
vibrationsveerdier, bor falgende altid kontrolleres:

9800 1351 90 | Originalinstrukﬁxgﬁr

For stort et spillerum mellem
indseetningsveerktajets skaft og mejselbgsningen
vil give ggede vibrationer. For at undga at
operateren udsaettes for vibrationer i overdreven
grad, skal mejselbasningen kontrolleres for slid.
Brug den maler, som svarer til
indseetningsveerktajets skaftdimension.

',,fi",,,l“ﬂlﬁ

IS 5y
.

Hvis maleinstrumentet (punkt A) kan skubbes helt
ind i mejselboringen (til punkt B), skal
mejselbasningen eller forstykket omgaende
udskiftes. Se ogsa ,,Kontrol af slid pa
veerktejsskaftet”, nar indsaetningsvaerktejets skaft
kontrolleres.

Hvis maskinen har vibrationsreducerende
handtag, skal disses funktion kontrolleres.

Kontroller, at handtagene kan beveege sig frit
(op-ned) og aldrig blokerer.

Kontroller at fjedrene ikke er beskadiget, se
»Vibrationsreducerende handtags
hovedkomponenter®.

Udskift omgaende beskadigede dele.
Udskift slidte komponenter i god tid.

Serg for, at alt tilsluttet og tilherende udstyr,
sasom slanger, vandudskillere og
smereanordninger vedligeholdes korrekt.

Vibrationsreducerende
handtags
hovedkomponenter

O N ® >

Leje

Fjeder
Gummigreb

Handtag
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Sikkerhedsinstruktioner og CP 1210, CP 1260, CP 1290
betjeningsvejledning

Monteringsinstru ktioner 6. Montér fjedertapperne med udsparingerne i

modsatte retninger og i en vinkel pa 45°. Se
illustrationen nedenfor (geelder kun for CP 1210
- alle versioner).

Der skal tages passende hensyn ved samling og
adskillelse af veerktojet for at undga afgratning,
ridsning eller deformering af teetsluttende

\
)
precisionsbyggede dele. |} _(T__(__

1. Efterse alle metal til metal flader for hakker og
grater far og under samlingen.

-~

. . 45°
2. Fergensamling skal alle O-ringe smares, og alle

veerktojets beveegelige dele skal coates med de
anbefalede smgremidler.

3. Under samlingen skal man serge for at der ikke
traenger snavs ind i veerktoejet, iseer mellem
samvirkende flader.

4. Forstykkeboltene skal fastspaendes, sa at bufferne
eller fijedrene er jeevnt presset sammen til den
samlede laengde, som angives i afsnittet
"Tilspeendingsmomenter".

crPi1210

Monter fjedertapperne med udsparingerne
opad. Se illustrationen nedenfor (gyldig for CP
1210 SVR, CP 1260 SVR og CP 1290 SVR).

5. Narsamlingen er afsluttet, heeldes ca. %2 0z. (1,5
cl) af den anbefalede olie i luftindtaget og
tryklufthammeren betjenes med reduceret gas
i 10-15 sekunder. Nar tryklufthammeren
betjenes pa gulvet, ber det geres med reduceret
gas for at undga beskadigelse af stempel,
chabotte og forstykke.

CP 1210 SVR, CP 1260 SVR og CP 1290 SVR

Crowder Supply Co., Inc. * 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 « Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

216 8*1 351 90 | Originalinstruktioner

*AAA Rent-All 225-291-155



REN\T-/ALL

Crowder Supply Co., Inc. * 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 « Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

*Always follow manufacturer instructions™

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

7. Brug ved udskiftning af gummigrebet (A)
LOCTITE® 415™ (LOCTITE er et registreret
varemaerke fra Henkel Corporation, 415 er et
varemaerke fra Henkel Corporation) eller
lignende til at kleebe grebets indvendige flange
fast pa handtaget. Se illustrationen nedenfor
(gyldig for CP 1210 SVR, CP 1260 SVR og CP
1290 SVR).

CP 1210 SVR, CP 1260 SVR og CP 1290 SVR

8. Far bagstykket monteres pa cylinderen, skal det
kontrolleres at teetningen rager cirka (B) /16 ”
(1,6 mm) frem over cylinderens hoved. Se
illustrationen nedenfor.

Periodisk vedligeholdelse

Efter hver brugsperiode, pa ca. 150 driftstimer eller
to gange om aret, skal maskinen adskilles og alle
dele renses og efterses. Dette arbejde skal udferes
af autoriseret personale, som er uddannet til denne
opgave.

9800 1351 90 | Originalinstrukﬁmﬂ'

Serg for, at sammenstedende overflader er rene
og glatte, samt at boltene er spaendt til.

Rens og efterse interne dele grundigt, og serg
for at de er fri for rust, affald og
fremmedmaterialer.

Rens og efterse grundigt ventildelene. Veer sikker
pa, at ventilen kan bevaege sig frit.

. Veer sikker pa, at slagfladerne pa amboltblokken

er parallelle og flade. Hvis blokken er udhulet,
skal de hgje kanter slibes af, men pas pa ikke at
bergre den polerede flade, hvor ambolten slar
mod stalskaftet. Maksimalt tilladt slid (A) /32 "

(Tmm). Se illustrationen nedenfor.
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Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Tilspaendingsmomenter

Montering af klokoblinger eller andre
forbindelsesstykker

BEMARK  Ved montering af en klokobling eller
andet forbindelsesstykke pa drejeleddet skal
anvendes Loctite® 263™(Loctite er et registreret
varemaerke fra Henkel Corporation. 263 er et
varemaerke fra Henkel Corporation) eller lignende.

Tilspeendingsmomenter CP 1210

CP 1210

A.  Moment: 19 Ibf.ft (26 Nm). Brug Loctite® 242™
(Loctite er et registreret varemaerke fra Henkel
Corporation. 242 er et varemaerke fra Henkel
Corporation.

B. Moment: 70 Ibf.ft (95 Nm).

C.  Cylinderpakningen skal rage ca. /16 " (1,6
mm) frem for bagstykke-enheden.

D. Moment: 150 Ibf.ft (200 Nm). Brug Loctite®
263™ (Loctite er et registreret varemaerke fra
Henkel Corporation. 263 er et varemaerke fra
Henkel Corporation.

E.  Tilspeendingsmoment, lyddeemper (ikke vist
pa billedet) 6—7Ibf.ft (8—10 Nm).

F.  Samlet leengde for fjeder eller buffer.

Min-maks laengde
Model in. (mm)

CP 1210 1,66 -1,72 (42,1-43,7)

Tilspaendingsmomenter CP 1260 og CP 1290
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CP 1260 og CP 1290

A. Moment: CP 1260 og CP 1290, 100 Ibf.ft (135

Nm).

B.  Cylinderpakningen skal rage ca. /46 " (1,6
mm) frem for bagstykke-enheden.

C.  Moment: 150 Ibf.ft (200 Nm). Brug Loctite®
263™ (Loctite er et registreret varemaerke fra
Henkel Corporation. 263 er et varemaerke fra
Henkel Corporation.

D. Moment: 75 Ibf.ft (100 Nm).

E.  Tilspeendingsmoment, lyddeemper 6-7I1bf.ft
(8-10 Nm).

F.  Samlet leengde for buffer.

Min-maks laengde
Model in. (mm)

CP 1260 2,14 -2,19 (54,4-55,6)
CP 1290 2,55 2,61 (64,8-66,2)

Fejlfinding

Hvis trykluftmaskinen ikke vil starte, mangler kraft
eller karer ujaevnt, kontrolleres falgende punkter.
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*Always follow manufacturer instructions™

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

9800 1351 90 | Originalinstrukﬁxgﬁr

Kontrollér, at det indseetningsveerktej, der bruges,
har den korrekte skaftdimension.

Kontroller, at trykluftmaskinen tilfares den rette
mangde smoaremiddel. For meget smering kan
give start- problemer, mangel pa kraft eller ujeevn
drift.

Kontrollér, at trykluftsystemet forsyner maskinen
med tilstreekkeligt trykluft til fuld kraft.

Kontroller luftslangens dimension og laengde i
henhold til de givne anbefalinger. Se
»Montering“.

Hvis der er risiko for at det fryser, skal det
kontrolleres, at maskinens udblaesningsabninger
ikke er blokeret.

Hvis maskinen stadig ikke fungerer tilfredsstillende
efter udferelse af disse kontroller, kontaktes et
autoriseret vaerksted.

Opbevaring

Rens maskinen grundigt fer den opbevares, sa
farlige substanser undgas. Se ,,Stev- og
damprisiko”

Heeld ca. /2 0oz (5 cl) olie direkte i
luftindtagsniplen, tilslut maskinen til
trykluftforsyningen, og lad den kere nogle fa
sekunder.

Maskinen skal altid opbevares pa et tert sted.

Bortskaffelse

En brugt maskine skal behandles og bortskaffes
saledes, at materialet kan genbruges i sterst muligt
omfang, sa enhver negativ pavirkning af miljoet
bliver sa lav som muligt og i henhold til de lokale
forskrifter.

Rent-All 225-291-1356*
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Sikkerhedsinstruktioner og CP 1210, CP 1260, CP 1290
betjeningsvejledning

Tekniske data

Maskinens data

Skaftdimension Veaegt Laengde Slag Luftforbrug
Type in. (mm) Ib (kg) in. (mm) bpm cfm (I/s)
CP 1210 Hex. 1x4% (25x108) 44 (20) 21% (540) 1400 55 (26,5)
CP 1210 S Hex. 1x4% (25x108) 48,5 (22) 21% (540) 1400 55 (26,5)
Hex. 1 %x6% (28x160*) 49,5 (22,5) 23 (585) 1400 55 (26,5)
Hex. 1%4x6% (32x160**) 49,5 (22,5) 23 (585) 1400 55 (26,5)
CP 1210 SVR Hex. 1x4% (25x108) 54 (24,5) 23Y (600) 1400 55 (26,5)
Hex. 1 %x6" (28x160*) 55 (25) 25Y; (650) 1400 55 (26,5)
Hex. 1%4x6v4 (32x160**) 55 (25) 25Y; (650) 1400 55 (26,5)
CP 1260 Hex. 1 ¥x67 (28x160*) 64 (29) 26% (680) 1300 73 (34,5)
Hex. 1vix6% (32x160**) 64 (29) 267 (680) 1300 73 (34,5)
CP 1260 S Hex. 1 %x6% (28x160*) 68 (31) 26% (680) 1300 73 (34,5)
Hex. 1v4x6v (32x160**) 68 (31) 26% (680) 1300 73 (34,5)
CP 1260 SVR Hex. 1 %x6% (28x160*) 74 (34) 29 (735) 1300 73 (34,5)
Hex. 1Vix6Y (32x160**) 74 (34) 29 (735) 1300 73 (34,5)
CP 1290 Hex. 1 % x 6% (28x160*) 82 (37) 28% (730) 1100 91 (43)
Hex. 1V4x6Y4 (32x160**) 82 (37) 28% (730) 1100 91 (43)
CP 1290 S Hex. 1 %x6% (28x160*) 86 (39) 28% (730) 1100 91 (43)
Hex. 1%4x6%4 (32x160**) 86 (39) 28% (730) 1100 91 (43)
CP 1290 SVR Hex. 1 %x6Y (28x160%) 96 (43,5) 31 (785) 1100 91 (43)
Hex. 1v4x6v4 (32x160**) 96 (43,5) 31 (785) 1100 91 (43)

*) Ogsa for 1 ¥%x6 in. (28x152 mm)
**) Ogsa for 1 ¥ax6 in. (32x152 mm)

Stoj- og vibrationsdeklaration

Garanteret lydeffektniveau Lw i henhold til EN ISO 3744 i overensstemmelse med Direktiv 2000/14/EF.
Lydtryksniveau Lp i henhold til EN ISO 11203.

Vibrationsveerdier A og usikkerhed B fastlagt i henhold til EN ISO 28927-10. Se tabel ,,Stgj- og vibrationsdata“
vedrgrende veerdierne for A, B, etc.

Disse deklarerede veerdier er fundet ved typeprevning i laboratorium i overensstemmelse med det angivne
direktiv eller de angivne normer og er egnet til sammenligning med de deklarerede vaerdier for andet veerktg;j,
som er testet i overensstemmelse med det samme direktiv eller de samme normer. Disse deklarerede vaerdier
er ikke egnede til at anvendes i risikovurderinger, og veerdier malt pa de enkelte arbejdssteder kan veere hgjere.
De faktiske eksponeringsveerdier og risici for overlast, der opleves af den enkelte bruger er unikke og athaenger
af, hvordan brugeren arbejder, hvilket materiale maskinen anvendes pa, samt pa eksponeringstiden og
brugerens fysiske tilstand og maskinens tilstand.

Vi, Atlas Copco Construction Tools AB, kan ikke holdes ansvarlige for falgerne af at anvende de deklarerede
veerdier i stedet for veerdier, der afspejler den faktiske eksponering i en individuel risikovurdering i en
arbejdssituation, som vi ikke har nogen indflydelse pa.

Dette veerktej kan give hand-arm vibrationssyndrom, hvis det ikke anvendes hensigtsmaessigt. En EU-vejledning
til handtering af hand-armvibration kan findes pa
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Vi anbefaler et sundhedsovervagningsprogram med det formal at detektere tidlige symptomer, som kan std i
forbindelse med vibrationseksponering, saledes at procedurerne kan modificeres med henblik pa at forebygge
fremtidig skade.

Supplerende oplysninger om vibrationer

Disse informationer er beregnet som hjeaelp ved en grov vurdering af vibrationsvaerdien pa arbejdspladsen.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290 Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

Hvor steerke vibrationer der afgives, afhaenger steaerkt af opgaven og operaterens teknik. Den deklarerede
vibrationsvaerdi relaterer til hovedhandtag(ene) og der kan forekomme langt hgjere vibrationsniveauer i andre
handstillinger. Vi tror, at normal tilsigtet brug af veaerktejet almindeligvis vil frembringe vibrationer inden for
omradet €™/? og E™/” (totale vibrationsveerdier som defineret i EN ISO 5349-1) afhaengigt af opgavens specielle
detaljer, men vibrationer uden for dette omrade kan forekomme ved nogle anvendelser.

Et tal pa D™/? og F™/s? er formodentlig en brugbar gennemsnitlig afgivelsesveerdi, nar man for eksempel groft
vurderer en sandsynlig gennemsnitlig udseettelse for brugere, som udferer en lang reekke opgaver inden for
den tilsigtede brug af veerktejet. Vi gar opmaerksom pa, at den gennemsnitsvibration, der afgives ved anvendelse
af veerktojet til en enkelt specialopgave kan veere anderledes, og i sddanne tilfeelde anbefaler vi steerkt, at der
foretages en specifik evaluering af vibrationsafgivelsen.

Stoj- og vibrationsdata

Stoj Vibration
Lydtryk Lydeffekt Veardier i forhold til tre akser
Deklarerede Supplerende oplysninger om
Deklarerede vaerdier verdier vibrationer
EN ISO 11203 2000/14/EF  EN ISO 28927-10 Beton Asfalt
Lp Lw A B C D E F
r=1m dB(A) rel  garanteret =~ m/s? m/s 2 m/s 2 mis? mis? mis?
Type 20uPa dB(A) rel 1pW verdi spredning omrade gen.snit omrade gen.snit
CP 1210 S 92 105 14,6 1,9 - - - -
CP 1210 SVR 92 105 53 1,0 3,6-3,7 3,7 3,8-3,9 3,9
CP 1260 S 97 110 20,7 2,5 - - - -
CP 1260 SVR 97 110 6,5 1,1 6,7-7,4 7,1 5,8-6,7 6,3
CP 1290 S 98 111 18,4 23 - - - -
CP 1290 SVR 98 111 6,2 1,1 8,6-11,7 10,3 6,2-7,2 6,7
9800 1351 90 | Originalinstrukti r 221
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Sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

EF-overensstemmelseserklaering

EF-overensstemmelseserklaering (EF-direktiv 2006/42/EF)

Vi, Atlas Copco Construction Tools AB, erklaerer hermed, at nedennavnte maskiner er i overensstemmelse
med bestemmelserne i EF-direktiv 2006/42/EF (Maskindirektiv) og 2000/14/EF (Stejdirektiv), og nedennzevnte

harmoniserede standarder.

Handholdte Garanteret lydeffektniveau

tryklufthamre [dB(A)] Malt lydeffektniveau [dB(A)] Pmax (bar)
CP1210S 105 103 6,2

CP 1210 SVR 105 103 6,2

CP 1260 S 110 108 6,2

CP 1260 SVR 110 108 6,2

CP 1290 S 111 109 6,2

CP 1290 SVR 111 109 6,2

Folgende harmoniserede standarder er anvendt:
EN1SO 11148-4

Folgende andre standarder er anvendt:
Lloyds Register Quality Assurance, NoBo no.0088

Autoriseret reprasentant for teknisk dokumentation:

Per Forsberg

Atlas Copco Construction Tools AB
Dragonvdgen 2

Kalmar

Vice President Design and Development:
Erik Sigfridsson

Producent:

Atlas Copco Construction Tools AB
391 27 Kalmar

Sweden

Sted og dato:

Kalmar, 2012-11-30
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CP 1210, CP 1260, CP 1290 Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

Innledning

Takk for at du har valgt et Chicago Pneumatic-produkt. | over hundre ar har Chicago
Pneumatic blitt forbundet med ytelse og nyskapning innen den pneumatiske
verktey-industrien.

| dag tilbyr firmaet en rekke pneumatiske og hydrauliske verktey som meiselmaskiner,
bergboremaskiner, meiselhammere, leirjordgravere, hakker og knusere, scabblers,
pumper og mye mer.

Chicago Pneumatic-merket assosieres med kraftige og palitelige produkter som er
enkle a vedlikeholde og som gir god valuta for pengene.

For mer informasjon, ga til: www.cp.com

Atlas Copco Construction Tools AB
Box 703

391 27 Kalmar

Sweden

Om Sikkerhetsinstrukser og
bruksanvisning

Formalet med instruksere er & gi deg kunnskap om hvordan du bruker det
pneumatiske huggeren pa en effektiv, sikker mate. Instruksere gir deg ogsa rad og
viser deg hvordan du utferer vedlikehold pa trykkluftshuggeren.

For du begynner & bruke den pneumatiske hammeren ferste gang, ma du lese disse
instruksere neye og forsta alle sammen.

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com
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Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhetsinstrukser

For a redusere faren for alvorlige skader eller ded for
deg selv eller andre, ma du lese og forsta disse
sikkerhetsinstrukser og bruksanvisninger for du
installerer, bruker, reparerer eller vedlikeholder
maskinen, eller skifter deler pa den.

Heng opp disse sikkerhetsinstrukser og
bruksanvisninger pa arbeidsplassen, gi de ansatte
kopier av dem og forsikre deg om at alle leser dem
for de betjener eller utferer service pa maskinen.

| tilegg ma operateren eller operaterens arbeidsgiver
vurdere spesifikke risikoer som kan veere til stedet
ved bruk av maskinen.

Signalord

Signalordene Fare, Advarsel og Forsiktig har felgende
betydning:

FARE Viser til en farlig situasjon som
vil fgre til alvorlig skade eller
dgd dersom den ikke unngas.

ADVARSEL Viser til en farlig situasjon som
kan fare til alvorlig skade eller
dgd dersom den ikke unngas.

FORSIKTIG Viser til en farlig situasjon som

kan fare til mindre eller
moderate skalder dersom den
ikke unngas.

Personlige forholdsregler og
kvalifikasjoner

Vedlikehold eller bruk av maskinen ma kun gjeres
av kvalifiserte og oppleerte personer. De ma veere i
fysisk stand til & handtere sterrelsen, vekten og
kraften til verkteyet. Bruk alltid sunn fornuft og god
vurderingsevne.

Personlig verneutstyr

Bruk alltid godkjent verneutstyr. Operaterer og alle
andre personer i arbeidsomradet skal bruke
verneutstyr, bestdende av minimum:

Beskyttelseshjelm

Horselsvern

Slagbestandige vernebriller med sidebeskyttelse
Andedrettsvern nar det er ngdvendig
Vernehansker

Skikkelig vernestavler

Egnet arbeidsoverall eller tilsvarende bekledning
(ikke lostsittende) som dekker armene og bena.
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Narkotika, alkohol eller legemidler
A ADVARSEL Narkotika, alkohol eller
legemidler

Narkotika, alkohol og legemidler svekker
demmekraften og konsentrasjonsevnen. Darlig
reaksjonsevne eller feilaktige vurderinger kan fore
til alvorlige ulykker, ogsa med deden til felge.

Bruk aldri maskinen nar du er tratt eller pavirket
av narkotika, alkohol eller legemidler.

Ingen personer som pavirket av narkotika, alkohol
eller legemidler skal bruke maskinen.

Installasjon, forholdsregler

A FARE Piskende luftslange

En trykkluftslange som lasner kan sld omkring seg
med stor kraft, og forarsake personskade eller ded.
For & redusere denne risikoen:

Sjekk at trykkluftslangene og koblingene ikke er
skadet, og skift dem ut om nedvendig.

Sjekk at alle trykklufttilkoblingene er skikkelig
festet.

Beer aldri en pneumatisk maskin ved & holde i
luftslangen.

Forsek aldri & kople fra en trykkluftslange som star
under trykk. SIa av lufttrykket pa luftkompressoren
og tem maskinen for luft ved & sette i gang start
og stopp knappen.

Ikke bruk hurtigkoplinger der innsettingsverkteyet
koples til. Bruk gjengede slangearmaturer av
herdet stal (eller materialer med tilsvarende
statsikkerhet).

Nar universale dreibare slangekoplinger
(klokoplinger) brukes, anbefaler vi at lasestifter
installeres og at sikkerhetswire brukes for a
beskytte mot mulige feilkoplinger mellom slange
og verktay eller mellom slange og slange.

Rett aldri en trykkluftslange mot deg selv eller
andre. Bruk aldri trykkluft til & blase f.eks. stov,
skitt osv. av kleerne, da det kan medfere fare for
a bli skadet.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

A ADVARSEL Utlest innsettingsverktoy

Hvis verkteyholderen pa maskinen ikke er satt i en
[ast posisjon kan det innsatte verkteyet utleses med
en kraft, som kan forarsake personskade.

Start aldri maskinen mens innsettingsverktoyet
byttes.

Fer du skifter innsettingsverktayet eller tilbeher,
stopp maskinen, sla av stremtilferselen og tam
maskinen for luft ved a sette i gang start og stopp
knappen.

Pek aldri med etinnsatt verktey mot deg selv eller
andre.

Kontroller at verktoyet er fullstendig satt inn og
at verktayholderen er i last posisjon far maskinen
startes.

Kontroller lasefunksjonen ved a nappe kraftig i
det innsatte verktoyet.

A ADVARSEL Flytte / miste

innsettingsverktoyet

Ukorrekt dimensjon pa spindelen pa

innsettingsverktayet kan fore til at

innsettingsverktayet mistes eller glir ut under bruk.

Fare for alvorlig skade eller knuste hender og fingre.
Kontroller at innsettingsverkteyet har den
spindellengden og de dimensjonene maskinen
er beregnet for.

Bruk aldri et innsettingsverktey uten mansjett.

Drift, forholdsregler

A FARE  Eksplosjonsfare

Dersom et innsettingsverktey kommer i kontakt med
eksplosive gasser, kan en eksplosjon forekomme.
Nar du jobber med visse materialer og nar visse
materialer brukes i maskindeler, kan det oppsta
gnister og antenninger. Eksplosjoner kan fore til
alvorlige skader, ogsa med deden til folge.

Bruk aldri maskinen i eksplosive omgivelser.

Bruk aldri maskinen i naerheten av brannfarlige
materialer, gasser eller stov.

Forsikre deg om at det ikke er noen uoppdagete
gasskilder eller eksplosiver.
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A ADVARSEL Uforutsette bevegelser
Innsettingsverktayet er utsatt for store belastninger
nar maskinen brukes. Innsettingsverkteyet kan
brekke pa grunn av materialtretthet etter en viss
brukstid. Dersom innsettingsverktayet brekker eller
setter seg fast, kan det oppsta plutselige uforutsette
bevegelser som kan forarsake skader. Dessuten, hvis
du mister balansen eller glir, kan dette forarsake
skader.

Serg for at du alltid inntar en stedig stilling, med
fottene like langt fra hverandre som
skulderbredden, og hold kroppstyngden i balanse.

Inspiser alltid utstyret for du bruker det. Bruk aldri
utstyr du mistenker for a veere skadet.

Serrg for at handtakene er fri for fett og olje.
Hold fettene pa avstand fra innsettingsverktoyet.

Sta stett og hold alltid i maskinen med begge
hender.

Start aldri maskinen mens den ligger pa bakken.

Aldri ,,ri” pa maskinen med ett ben over
handtaket.

Utstyret skal ikke utsettes for slag eller spark.

Kontroller innsettingsverktayet jevnlig for slitasje,
og kontroller om det har tegn pa skade eller
synlige sprekker.

Veer oppmerksom og se pa hva du gjer.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

A ADVARSEL  Stov- og reykfarer

Stev og/eller rayk som oppstar nar maskinen brukes
kan forarsake alvorlige og permanente pustevansker,
sykdommer eller annen skader pa kroppen (for
eksempel silikose eller andre uhelbredelige
lungesykdommer som kan veere dedelige, kreft,
fosterskader og/eller irritert hud).

Enkelte stov- og reyktyper som oppstér ved boring,
knusing, pigging, saging, sliping og andre
anleggsaktiviteter inneholder stoffer som av staten
California og av andre autoriteter anses for &
forarsake pustevansker, kreft, fosterskader og andre
reproduksjonsskader). Noen eksempler pa slike
kjemikalier er:

Krystallinsk kiselsyre, sement og andre
murprodukter.

Arsenikk og krom fra kjemisk behandlet gummi.
Bly fra blybasert maling.

Stev og reyk i luften kan vaere usynlig for det blotte
oyet, sa du kan ikke stole pa hva du ser for & avgjere
om det er stov eller rayk i luften.

For & redusere risikoen for a bli utsatt for reyk og
stev ma du gjere felgende:

Utfer en spesifikk risikoanalyse for arbeidsplassen.
Risikoanalysen ma inkludere stov og rayk som
oppstar ved bruk av maskinen og potensialet for
a virvle opp eksisterende stov.

Foreta egnede tekniske tiltak for & redusere
mengden av stav og rayk i luften og ansamling
av stev pa utstyr, overflater, kleer og kroppsdeler.
Eksempler pa slike tiltak kan veere:
avgassventilasjon og stevsamlingssystemer,
overrislingsventiler og vatboring. Kontroller stev
og reykutvikling ved kilden der hvor det er mulig.
Serg for at tiltakene og utstyret installeres,
vedlikeholdes og brukes pa riktig mate.

Bruk vernemaske og vedlikehold den pa riktig
mate, etter instruks fra arbeidsgiveren eller som
pakrevd i helse-, miljg- og sikkerhetsforskrifter.
Vernemasken ma veere effektiv mot den type
stoffer du utsettes for (og ma eventuelt veere
godkjent av relevant myndighet).

Arbeid i godt ventilerte omrader.

Hvis maskinen har et utblasningsrer ma det rettes
pa en mate som reduserer oppvirvling av stev i
stovete miljoer.

Betjen og vedlikehold maskinen som anbefalt i
disse sikkerhetsinstrukser og bruksanvisninger.

Velg, vedlikehold og skift innsettingsverktayet
eller andre utskiftbare deler som anbefalt i disse
instruksene. Hvis forbruksvarer, innsettingsverktey
eller andre utskiftbare deler ikke velges eller
vedlikeholdes riktig, kan det forarsake unedvendig
okning av stev og rayk.

Bruk vaskbare eller deponerbare vernekleer pa
arbeidsomradet. Dus;j eller bytt til rene kleer for
du forlater arbeidsomradet for & redusere
eksponering av stev og reyk for deg selv, andre
personer, biler, hjem eller andre omrader.

Unnga a spise, drikke eller bruke tobakksprodukter
i omrader hvor det er stov eller rayk.

Vask hender og ansikt grundig sa snart du forlater
eksponeringsomradet, og alltid fer du spiser,
drikker eller bruker tobakksprodukter, eller berarer
andre personer.

Overhold alle gjeldende lover og regler, ogsa
innen helse, miljg og sikkerhet.

Delta i andedrettskontroller, medisinske
undersgkelsesprogram og
oppleeringsprogrammer som arbeidsgiveren eller
fagforeningen din tilbyr deg og som er i henhold
til forskrifter og anbefalinger innen helse, milja
og sikkerhet. Kontakt lege som har erfaring med
relevant yrkesmedisin.

Samarbeid med arbeidsgiveren og fagforeningen
din for a redusere eksponeringen for rayk og stev
pa arbeidsplassen og for a redusere risikoene.
Effektive helse- og sikkerhetsprogrammer,
holdninger og prosedyrer for a beskytte arbeidere
og andre personer mot skadelig eksponering for
stev og reyk ma fastsettes og innferes basert pa
rad fra eksperter innen helse, milje og sikkerhet.
Snakk med eksperter om dette.

Rester av farlige stoffer pa maskinen kan utgjere
en helserisiko. Maskinen ma rengjeres grundig
for det utferes vedlikehold pa den.

A ADVARSEL Prosjektiler

Feil pa arbeidsmaterialet, tilbeher eller pa selve
maskinen kan skape prosjektiler med sveert hoye
hastigheter. Under driften kan splinter eller andre
partikler fra arbeidsmaterialet opptre som prosjektiler
og forarsake personskade ved & treffe operateren
eller andre personer. For a redusere disse risikoene:

Bruk godkjent personlig verneutstyr og
vernehjelm, inkludert statmotstandige vernebriller
med sidebeskyttelse.

Serg for at ingen uautoriserte personer kommer
inn i arbeidsomradet.

Hold arbeidsplassen fri for fremmede objekter.

Forsikre deg om at arbeidsmaterialet er forsvarlig
festet.
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Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

A ADVARSEL Fare for splinter

Hvis du bruker innsettingsverkteyet som et
handholdt verktey, kan du bli truffet av splinter og
bli alvorlig skadet.

Bruk derfor aldri innsettingsverktayet som et
handholdt verktey. Det er spesialkonstruert og
varmebehandlet for & kun brukes i maskiner.

A ADVARSEL
falle

Det finnes en risiko for & skli, snuble og falle, for
eksempel for & snuble i slangen eller i andre
gjenstander. Hvis du sklir, snubler eller faller, kan
det forarsake skader. For a redusere risikoene:

Farer ved a skli, snuble og

Forsikre deg alltid om at det ikke er noen slanger
eller andre gjenstander i veien for deg eller andre
personer.

Serg for at du alltid inntar en stedig stilling, med
fottene like langt fra hverandre som
skulderbredden, og hold kroppstyngden i balanse.

A ADVARSEL Farervedrerende bevegelse

Nar du bruker maskinen til a utfere arbeid, kan du
oppleve ubehag i hendene, armene, skuldrene,
nakken eller i andre kroppsdeler.

Innta en komfortabel stilling samtidig som du star
stedig og unngar & miste balansen.

Hvis du bruker maskinen lenge, kan det hjelpe &
bytte stilling for 8 unngé ubehag og tretthet.

Hvis symptomene vedvarer eller stadig kommer
tilbake, ber du ta kontakt med kvalifisert
helsepersonell.
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A ADVARSEL Vibrasjonsfare

Vanlig og korrekt bruk av maskinen utsetter
operateren for vibrasjon. Regelmessig og hyppig
eksponering for vibrasjon kan forarsake, bidra til eller
forverre skader eller forstyrre operaterens fingre,
hender, handledd, armer, skuldre og/eller nerver og
blodforsyning eller andre kroppsdeler, inkludert
svekkelse og/eller permanente skader eller
forstyrrelser som kan utvikles gradvis over uker,
maneder eller ar. Slike skader eller forstyrrelser kan
omfatte skader pa blodsirkulasjonssystemet, skader
pa nervesystemet, skader pa ledd og mulige skader
pa andre organer.

Dersom nummenhet, vedvarende ubehag,
brennende folelse, stivhet, banking, prikking, smerte,
klossethet, svekket grep, blekhet eller andre
symptomer skulle opptre pa noe tidspunkt mens
maskinen betjenes eller mens den ikke betjenes, ma
man ikke fortsette & betjene maskinen, men fortelle
arbeidsgiveren om det og seke medisinsk hjelp. Hvis
du fortsetter & bruke maskinen etter at du oppdager
slike symptomer, kan det @ke risikoen for at
symptomene gker eller blir permanente.

Betjen og vedlikehold maskinen som anbefalti disse
instruksene for & unnga ungdvendig gkning av
vibrasjon.

Falgende tiltak kan redusere eksponeringen for
vibrasjon pa operateren:

La verktoyet gjare arbeidet. Bruk det minimale
handgrepet som er nadvendig for & holde kontroll
over maskinen og serge for trygg drift.

Hvis maskinen har vibrasjonsdempende handtak,
ma du holde dem i en midtstilling og unnga a
skyve dem til endestoppene.

Nar slagmekanismen aktiveres, skal din eneste
kroppskontakt med maskinen veere med hendene,
som du holder pa handtaket eller handtakene.
Unngd annen kontakt, f.eks. & stotte andre deler
av kroppen mot maskinen eller lene deg mot
maskinen for a eke trykkraften. Det er ogsa viktig
at start- og stoppmekanismene ikke er aktivert nar
verktayet trekkes opp fra arbeidsoverflaten.

Serg for at det innsatte verktoyet er godt
vedlikeholdt (og skarpt, dersom det er et
kutteverktay), ikke slitt, og i riktig dimensjon.
Innsettingsverktey som ikke er godt vedlikeholdt
eller som er slitt, eller som ikke har riktig
dimensjon, vil fore til at det tar lengre tid & utfere
et arbeid (som gir lengre eksponering for
vibrasjon), og kan fere til eller bidra til heyere
nivaer av vibrasjonseksponering.

Stopp arbeidet ayeblikkelig dersom maskinen
plutselig begynner & vibrere kraftig. Lokaliser og
utbedre drsaken til den gkte vibrasjonen for
arbeidet gjenopptas.
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Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Grip aldri tak i, hold eller bergr det innsatte
verktoyet mens maskinen er i bruk.

Delta i helseundersgkelser eller helseovervaking,
medisinske undersekelser og treningsprogrammer
som tilbys av arbeidsgiveren og nar de er
lovpalagt.

Bruk varme kleer og hold hendene varme og terre
nar du arbeider i kaldt veer.

Avgassluften er sterkt nedkjelt og skal ikke komme
i kontakt med operateren. Rett avgassluften bort
fra hender og kropp.

Se maskinens ,Stey- og vibrasjonsdeklarasjoner”,
inkludert de oppgitte vibrasjonsverdiene. Denne
informasjonen er a finne pa slutten av denne
handboken ,,Sikkerhetsinstrukser og
bruksanvisning”.

Folg anbefalt lufttrykkniva nar du bruker
maskinen. For hayt eller lavt lufttrykk kan fere til
okt vibrasjon.

A FARE Stromfare
Denne maskinen er ikke streminsolert. Hvis maskinen
kommer i kontakt med elektrisitet, kan det resultere
i alvorlig skade eller ded.
Maskinen ma aldri brukes i neerheten av
stremledninger eller andre stramkilder.

Serg for at det ikke skjuler seg stramledninger
eller andre stremkilder i arbeidsomradet.

A ADVARSEL Fare ved skjulte objekter

Skulte kabler og rer utgjer en fare som kan fare til
alvorlige skader under arbeidet.

Kontroller materialets sammensetning fer bruk.

Se opp for skjulte kabler og rer som elektrisitet,
telefon, vann, gass og kloakkrer, o.l.

Dersom det innsatteverktoyet later til & ha truffet
et skjult objekt, sla av maskinen umiddelbart.

Serg for at det ikke foreligger noen fare for du
fortsetter arbeidet.

A ADVARSEL Utilsiktet start
Utilsiktet start av maskinen kan forarsake skade.

Hold hendene unna start- og stoppknappene til
du er klar til & begynne arbeidet.

Leer om hvordan maskinen slas av i tilfelle det
skulle oppsta en ngdssituasjon.

Frigjer startknappen og stopp enheten
umiddelbart hvis det oppstar forstyrrelser pa
lufttilferselen.

For du setter inn eller tar ut innsettingsverktoyet,
ma du sla av lufttilferselen og tappe ut luften fra
maskinen ved a trykke ned start- og
stoppavtrekkeren og kople fra stremtilfarselen.

A ADVARSEL  Steyfare

Hoye stoynivaer kan fere til permanent harselsskade
og tap av hersel, samt andre problemer som tinnitus
(eresus). For a redusere risikoen og forhindre
unedvendig ekning av steyniva, ma du:

Foreta en risikovurdering av alle disse farene og
implementere passende kontroller.

Betjene og vedlikeholde maskinen som anbefalt
i disse instruksjonene.

Velg, vedlikehold og skift innsettingsverkteyet
som anbefalt i disse instruksjonene.

Kontroller at lyddemperen er pa plass og i god
tilstand, hvis maskinen har en lyddemper.

Bruk alltid herselsvern.

Bruk dempende materialer for & forhindre at
arbeidsmaterialet lager ,ringelyder”.

Vedlikehold, forholdsregler

A ADVARSEL  Maskinmodifisering

Alle maskinmodifikasjoner kan resultere i kroppslige

skader for deg selv eller andre.
Foreta aldri modifiseringer av maskinen.
Modifiserte maskiner dekkes ikke av garantien eller
produktansvaret.

Bruk alltid originale deler, innsettingsverktey og
tilbehar.

Bytt ut skadede deler umiddelbart.
Skift ut slitte komponenter i god tid.

A FORSIKTIG  Varmt innsettingsverktoy
Tuppen pa innsettingsverkteyet kan bli varmt og
skarpt nar det brukes. Bergring kan fere til brannsar
eller kuttskader.

Et varmt eller skarpt innsettingsverktey ma ikke
berares.

Vent til innsettingsverktoyet er avkjolt for du
utferer vedlikeholdsarbeid.

A ADVARSEL Farer vedrgrende
innsettingsverktoyet

Hvis man trykker pa start- og stoppavtrekkeren ved
et uhell under vedlikehold eller installering, kan det
forarsake alvorlige skader hvis maskinen er koplet til
strom.

Du ma derfor aldri undersgke, rengjere, sette inn
eller ta ut innsettingsverkteyet nar maskinen er
koplet til strom.
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Lagring, forholdsregler

Oppbevar maksinen og verktayene pa et sikkert
og lasbart sted, utilgjengelig for barn.
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Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Oversikt

For a redusere faren for alvorlig skade eller
dod for deg selv og andre, les avsnittet
Sikkerhetsinstruksjoner pa de foregaende
sidene av denne handboken for du tar
maskinen i bruk.

Konstruksjon og funksjon

Disse instruksjonene gjelder for CP 1210, CP 1260
og CP 1290. CP 1210, CP 1260 og CP 1290 er
konstruert for middels til tungt demoleringsarbeid
av materialer som betong og asfalt. De pneumatiske
hammerne er konstruert for vertikal bruk. Annen
bruk er ikke tillatt. Se delelisten for a velge riktig
innsettingsverktay.

Velg den hammeren som
passer best til oppgaven

Det er viktig a velge riktig sterrelse pa hammeren
for arbeidet som skal utfares.

En hammer som er for liten betyr at arbeidet vil ta
lengre tid.

En hammer som er for stor betyr at du ma plassere
den pé nytt veldig ofte, noe som er ungdvendig
trettende for operateren.

En enkel regel for valg av rett sterrelse pd hammeren,
er at en normal sterrelse pa det brutte materialet ber
kunne fjernes fra arbeidsstykket innen 10-20
sekunder.

Dersom det tar mindre enn 10 sekunder, ma det
velges en mindre hammer.

Hvis det tar mer enn 20 sekunder, ma det velges
en sterre hammer.
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Hoveddeler

CP 1260 og 1290
Avtrekker (start/stopp av maskinen)

Handtak
Bakdel
Luftinntak

Lyddemper
Frontdel
Klinke

T o™ moNw >

Oljesmearer
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Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

Etiketter

Maskinen er utstyrt med merker som inneholder
viktig informasjon om personlig sikkerhet og
vedlikehold av maskinen. Disse merkene skal veere
i en tilstand som gjer det enkelt & lese dem. Nye
merker kan bestilles fra reservedellisten.

Typeskilt
A c

® Atlas Cgfpco Construction Tools AB
@ 105 23/Stockholm, Sweden

MNECE°

(O Type \cPxxx/ ST
Ser.No. MHN
Pmax 6.2 bar (e)

Yeut of manufacturel ] \Made in XXX
B D E
A.  Maskintype
B.  Maksimalt tillatt lufttrykk
C.  Serienummer
D. Varseltrekanten sammen med boksymbolet

betyr at brukeren ma lese sikkerhets- og
bruksinstruksjonene far maskinen brukes for
forste gang.

E.  CE-symbolet betyr at maskinen er CE-godkjent.
Se CE-erklaeringen som er medsendt maskinen
for ytterligere informasjon. Hvis CE-symbolet
mangler, betyr det at maskinen ikke er
CE-godkjent.

Steynivamerke
4 )

) ™
XXX i

Dette merket indikerer garantert steynivdindikator i
henhold til EU-direktiv 2000/14/EC. Se ,, Tekniske
data“ for ngyaktig steyniva.

Sikkerhetsskilt
/A WARNING

Q To avoid njury,
before using or
servicing tool, read
and understand
separately provided

safety instructions.

3310 1602 00

For du begynner a bruke eller utfere service pa
maskinen, ma du lese og forsta
sikkerhetsinstruksjoner levert separat for a unnga at
det oppstar skade.

Montering

Slanger og koplingsstykker

Trykkluftskilde

Vannseparator (ekstrautstyr)

Oljesmgrer (alternativ)

on® >

Maks 10 feet (3 meter) trykkluftslange mellom
smereapparatet og maskinen.

Kontroller at du bruker anbefalt driftstrykk, 87
psig (6 bar (e)).

Du ma ikke bruke hayere trykk enn det maksimalt
tillatte driftstrykket, 90 psig (6,2 bar (e)).

Blas ut smuss av trykkluftsslangen fer du kopler
den til maskinen.

Velg riktig diameter og lengde pa
trykkluftsslangen. For slangelengder opp til 100
feet (30 meter), skal en slange med en minimum
innvendig diameter pa 3/a in. (19 mm) brukes.
Hvis slagelengden er mellom 100 og 330 feet (30
0og 100 meter), skal en slange med en minimum
innvendig diameter pa 1 in. (25 mm) brukes.

Metoder for a forhindre
frysing

Isdannelser i lyddemperen kan oppstéa nar
lufttemperaturen er 32-50°F (0-10 °C) og den
relative luftfuktigheten er hoy.
Maskinen er laget for & unnga isdannelser i
lyddemperen. P tross av dette kan det bli dannet
is pa lyddemperen under ekstreme forhold.
Felgende handlinger kan utferes for a motvirke
isdannelsen:
Bruk CP Airolene Plus Tool Oil som smeremiddel.
CP Airolene Plus Tool Oil motvirker frysing.

Bruk en vannutskiller.
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Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Koble til en vannutskiller

Lengden pa slangen mellom kompressoren og
vannutskilleren ma veaere nok til at vanndampen er
avkjolet og kondensert i slangen for den nar
vannutskilleren.

Dersom omgivelsestemperaturen er under 32 °F (O
°C) ma slangen veere kort nok til & forhindre at
vannet fryser far det nar vannutskilleren.

Smering

Smering

Smaering er viktig for maskinens funksjoner og har
en stor innvirkning pa levetiden. | den hensikt & gi
riktig oljemengde, skal et smareapparat kobles til
luftslangen. Bruk av et Chicago Pneumatics
smgreapparat for lufttilferselen anbefales. For & sikre
god smering, skal lengden av luftslangen mellom
smereapparatet og det pneumatiske verktoyet ikke
veere lenger enn 10 feet (3 m).

For mye smaring kan forarsake startproblemer, lav
kraft eller ujevn ytelse.

Bruk en syntetisk smereolje som CP Airolene Plus
Tool Oil eller mineralolje med de egenskaper som
er anbefalt i tabellen under.

Temperatur
Smoreolje omrade °F (°C) Viskositet
CP Airolene Plus -4 til +120
Tool Oil (-20 til +50)
Luftverktayolje -4 til +60 100-150 SUS
(-20 til +15) (ISO VG 22-32)
Luftverktayolje +60 til +120 225-350 SUS
(+15 til +50) (ISO VG 46-68)

Oljen ber inneholde et tilsetningsstoff for 8 hemme
rust.

Kontrollere nivaet og fylle pa smoring.
Oljenivaene bar kontrolleres hver dag.

Terk rent rundt oljepluggen og ta den av.
Kontroller at gjengene ikke er edelagt eller slitt.

Enhver del med gdelagte eller utslitte gjenger ma
byttes.

Fyll pa smering i (A) eller (B).
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CP 1260, CP 1260 S, CP 1290 0g CP 1290 §

CP 1260 SVR og CP 1290 SVR
Skru pluggen tett til og terk av ekstra olje.

Innsettingsverkteoy

A FORSIKTIG Varmt innsettingsverktoy
Tuppen pa innsettingsverkteyet kan bli varmt og
skarpt nar det brukes. Beraring kan fere til brannsar
eller kuttskader.

Et varmt eller skarpt innsettingsverktey ma ikke
berares.

Vent til innsettingsverktoyet er avkjelt for du
utferer vedlikeholdsarbeid.

LES DETTE  Kjel aldri ned et varmt
innsettingsverktay i vann. Det kan resultere i sprghet
og at skader oppstar tidlig.

Valg av riktig innsettingsverktey

Valg av riktig innsettingsverktey er en forutsetning
for korrekt maskinfunksjon. Det er viktig a velge
verktay av hay kvalitet for & unngad ungdvendig
maskinskade.

Maskinen kan bli edelagt ved bruk av feilaktig
innsettingsverktay.

Anbefalt innsettingsverktay er listet opp i maskinens
reservedelsliste.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

Smal meisel

Den smale meiselen brukes for
‘l rivnings- og kuttearbeid i
betong og andre typer hardt
materiale.

Spissmeisel

I —

Spissmeiselen skal bare
brukes for & lage hull i betong
og andre typer harde
materialer.

Bredbladet meisel

%

A ADVARSEL Vibrasjonsfare

Bruk av innsettingsverktey som ikke oppfyller
kriteriene nedenfor vil fore til at det tar lengre tid a
utfere et arbeid og at vibrasjonseksponeringen blir
starre. Et slovt verktoy vil ogsa oke tiden det tar &
utfere et arbeid.

Den bredbladede meiselen
brukes i myke materialer, som
asfalt og frossen grunn.

Serg for at det innsatte verkteyet er godt
vedlikeholdst, ikke slitt og at det har riktig sterrelse.

Bruk alltid et skarpt verktey for a jobbe effektivt.

< o

x © PO
o U /4
Ox M

Kontroller verkteyets spindel for slitasje

9800 1351 90 | Originale instruj(AjK

RRent-All 225-291-1356*

Bruk maleren som herer til innsettingsverkteyets
spindeldimensjon. Se kapittelet , Tekniske data” for
riktig spindeldimensjon.
Sjekk om malerens hull (A) kan skyves ned pa
spindelen til innsettingsverktoyet. Hvis den kan
det, betyr det at spindelen er utslitt og at
innsettingsverktayet ma skiftes.

Kontroller at lengden (B) er i henhold til aktuell
maskintype.

Montering og fjerning av
innsettingsverktoyet

Nar du monterer/fjerner innsettngsverkteyet ma
felgende instrukser overholdes:

For a forhindre utilsiktet start: Sla av lufttilferselen
og tem maskinen for luft ved & sette i gang start-
og stoppavtrekkeren. Koble maskinen av fra
drivkraftkilden.

For du monterer et verktey ma du smere
verktoyets spindel med smaring.

Montere/fjerne innsettingsverktayet.

Lukk verkteyholderen og kontroller [asefunksjonen
ved & nappe det innsatte verkteyet utover.

Bruk

A ADVARSEL  Utilsiktet start

Utilsiktet start av maskinen kan forarsake skade.
Hold hendene unna start- og stoppknappene til
du er klar til 8 begynne arbeidet.

Laer om hvordan maskinen slas av i tilfelle det
skulle oppsta en ngdssituasjon.

Stopp alltid maskinen umiddelbart hvis
stramtilferselen avbrytes.

Start og stopp

Start trykkluftknyseren ved a trykke avtrekkeren
nedover.
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Knusing

La maskinen gjere arbeidet; ikke trykk for hardt.
Det vibrasjonsdempende handtaket ma absolutt
ikke bli trykket hele veien ned til fundamentet.

For pneumatiske brytere med
vibrasjonsdempende handtak: Trykkraften skal
tilpasses slik at handtakene blir trykket ,, halvveis”
ned. Den beste vibrasjonsdempingen og
bryteeffekten oppnas i denne posisjonen.

Stopp trykkluftknuseren ved & slippe avtrekkeren.
Avtrekkeren gar automatisk tilbake til stopposisjon.

Bruk

Starte et kutt

Innta en stedig stilling med fettene pa god
avstand fra det innsatte verktayet.

Press maskinen mot arbeidsoverflaten for start.

Ta anslag i en slik avstand fra kanten at maskinen
kan bryte materiale uten vektstangkraft.

Ikke prev & bryte av for store biter. Juster
avstanden (A) slik at innsettingsverktayet ikke
sitter fast.

Unngé a arbeide i ekstremt harde materialer f.eks.
X granitt og armeringsjern (armeringsstenger) da
det vil forérsake betydelige vibrasjoner.

Unnga enhver form for venting, operasjon uten
innsettingsverktay eller operasjon med loftet
maskin.

Nar maskinen er laftet, ma ikke start- og
stoppknappene aktiveres.

Foreta regelmessige kontroller av maskinens
smereapparat.

Nar man tar en pause

Under alle pauser ma maskinen settes unna slik
at det ikke er noen risiko for utilsiktet start. Forsikre
deg om at maskinen er lagt pa bakken, slik at den
ikke kan falle.

Crowder Supply Co., Inc. * 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 « Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

Ved lange pauser eller nar man forlater
arbeidsplassen: Sla av stremtilferselen og tem
maskinen for luft ved & sette i gang start- og
stopp-knappen.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

Vedlikehold

Jevnlig vedlikehold er en grunnforutsetning for
fortsatt sikker og effektiv bruk av maskinen. Falg
vedlikeholdsinstruksjonene naye.

Rengjer maskinen fer du starter vedlikeholdet pa
den for & unnga a bli utsatt for skadelige stoffer.
Se ,,Stev- og raykfarer”

Bruk bare autoriserte deler. Skade eller feilfunksjon
som skyldes bruk av uautoriserte deler blir ikke
dekket av garantien eller produktansvaret.

Nar mekaniske deler rengjores med lgsemidler,
ma gjeldende helse- og sikkerhetsforskrifter felges,
og man ma serge for tilstrekkelig ventilasjon.

For starre vedlikehold av maskinen, kontakt ditt
neermeste autoriserte verksted.

Kontroller at maskinens vibrasjonsniva er normalt
etter hver service. Hvis ikke, ma du kontakte
neermeste autoriserte verksted.

Hver dag

For du foretar noe vedlikehold eller skifter
innsettingsverktey pa trykkluftmaskiner, ma du alltid
sla av lufttilferselen og tappe ut luften fra maskinen
ved & trykke ned start- og stoppavtrekkeren. Koble
deretter luftslangen fra maskinen.

Rengjer og undersek maskinen og dens
funksjoner hver dag fer du begynner a arbeide
med den.

Kontroller verktayholderen for slitasje og funksjon.
Utfer en generell inspeksjon for lekkasje og skade.

Kontroller at luftinntaknippelen er strammet til,
og at klokoplingen ikke er skadet.

Kontroller at boltene pa bakstykket trekkes til i
henhold til delen , Tiltrekningsmomenter”, og at
lengden pa fjeerene eller bufferne pa frontstykket
i montert tilstand overholder malene angitt i
samme del.

For at maskinen skal opprettholde de spesifiserte
vibrasjonsverdiene, ma felgende alltid
kontrolleres:

9800 1351 90 | Originale i“Str“!‘AiK

For stor frigang mellom innsettingsverktayets
spindel og meiselbassingen vil skape gkt
vibrasjon. For & unnga risiko for a bli utsatt for
store vibrasjoner, kontroller meiselbgssingen for
slitasje. Bruk maleren som herer til
innsettingsverktayets spindeldimensjon.

Hvis det er mulig a skyve maleren (punkt A) helt
inn i meiselbgssingen (til punkt B), ma
meiselbassingen eller frontstykket skiftes
umiddelbart. Se ogsa , Kontroll av verkteyets
spindel for slitasje” om hvordan du kan
kontrollere innsettingsverktayets spindel.

Hvis maskinen er utstyrt med
vibrasjonsreduserende handtak, skal deres
funksjon kontrolleres.

Kontroller at handtakene beveger seg fritt
(opp-ned) og aldri blir blokkert.

Kontroller at fjeerene ikke er skadd, se ,,Hoveddeler
til vibrasjonsreduserende handtak”.

Bytt ut skadede deler umiddelbart.
Skift ut slitte komponenter i god tid.

Serg for at alt montert og relatert utstyr, som
slanger, vannutskillere og oljesmearere, blir
ordentlig vedlikeholdt.

Hoveddeler til
vibrasjonsdempende
handtak

RRent-All 225-291-1356*
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Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning CP 1210, CP 1260, CP 1290

6. Monter lasepinnene med slissene i motsatte

Monteringsinstruksjoner

Du ma veere forsiktig ved montering og demontering
av maskinen for @ unnga at presisjonsdeler dunker
borti hverandre og beyer seg eller far riper eller hakk.

1.

Kontroller alle overflater der to metalloverflater

retninger og med en vinkel pa 45 grader. Se
illustrasjonen nedenfor (gjelder kun CP 1210 —
alle versjoner).

g bergrer hverandre for hakk og ujevnheter far og a\
; under montering. )
o
= 2. Ferdu monterer maskinen pa nytt, ma du smere
% alle o-ringer og bevegelige deler med anbefalte
2 smareoljer.
[e]
S 3. Ved montering méa du passe pa at det ikke
2 kommer smuss i maskinen, spesielt mellom
g bergringsflatene.
3 4. Front- og hodeboltene ma trekkes til pa en slik
o mate at bufferne eller fjeerene blir jevnt
3 komprimert til enhetens riktige lengde, angitt i
© delen , Tiltrekningsmomenter”.
@ CP 1210
® 5. Nar du er ferdig med & montere, ber du helle M A .
o S onter [asepinnene oppovervendti slissene. Se
> ca. ¥2 oz. (1.5 cl) anbefalt smareolje inn i . . .
= luftinnlopet og betjene den pneumatiske illustrasjonen nedenfor (gjelder for CP 1210 SVR,
E hammeren ved lav hastighet i 10-15 sekunder. CP 1260 SVR og CP 1290 SVR).
. Nar du bruker den pneumatiske hammeren pa
N bakken, ber du gjere det ved lav hastighet for &
3 unnga a skade stempelet, ambolten og
(e
o frontstykket.
o
2
@)
Q
o
(O]
S
E
@]
@)
o
[
=
n
@]
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<
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g CP 1210 SVR, CP 1260 SVR og CP 1290 SVR
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O
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7. Nar du skifter ut gummigrepet (A), ma du bruke H H :
LOCTITE® 415™ (LOCTITE er et registrert Periodisk vedlikehold

varemerke for Henkel Corporation) eller

tilsvarende for & lime innsiden av grepet til Etter en_oolriftspeoriode pé ca 150 slagtimer eller to

héndtaket. Se illustrasjonen nedenfor (gjelder ganger i dret, ma maskinen demonteres og alle deler

for CP 1210 SVR, CP 1260 SVR og CP 1290 SVR). renses og sjekkes. Dette arbeidet ma utferes av
autorisert personell som er oppleert til denne
oppgaven.

1. Serg fot at deler som skal sammenfoyes er rene
og glatte og at boltene er tilskrudde.

2. Rengjer oginspiserinnvendige deler omhyggelig
og serg for at de er fri for rust, sand og
fremmedlegemer.

3. Rengjer og inspiser ventildelene omhyggelig.
Serg for at ventilene beveges fritt.

4. Serg for at slaflatene pa amboltblokken er
parallelle og flate. Dersom blokken er uthulet,
slip av kantene, men ikke berer den polerte
overflaten der ambolten treffer stalskaftet.
Maksimalt tillatt slitasje (A) "/z2 " (1Imm). Se
illustrasjonen nedenfor.

CP 1210 SVR, CP 1260 SVR og CP 1290 SVR

8. Far du monterer bakstykket pa sylinderen, ma
du kontrollere at pakningen stikker ut ca. (B) /16
tomme (1,6 mm) fra sylinderflaten. Se
illustrasjonen nedenfor.

Crowder Supply Co., Inc. * 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 « Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com
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Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Tiltrekningsmomenter

Montere klokoplinger og andre tilkoplinger

LES DETTE ~ Nar du monterer en klokopling eller
annen tilkopling pa svivelen, ma du bruke, Loctite®
263™(Loctite er et registrert varemerke for Henkel
Corporation) eller tilsvarende middel.

Tiltrekningsmomenter CP 1210

o

MY

ZANN

R
<

CP 1210

A.  Tiltrekningsmoment: 19 Ibf.ft (26 Nm). Bruk
Loctite® 242™ (Loctite er et registrert varemerke
for Henkel Corporation).

B.  Tiltrekningsmoment: 70 Ibf.ft (95 Nm).

C.  Sylindertetningen ma stikke ut cirka /16
tomme (1,6 mm) for den settes pa hodet til
bakstykket.

D. Tiltrekningsmoment: 150 Ibf.ft (200 Nm). Bruk
Loctite® 263™ (Loctite er et registrert varemerke
for Henkel Corporation).

E.  Tiltrekningsmoment, lyddemper (ikke vist) 6-7
Ibf.ft (8—10 Nm).

F.  Lengde til enheten med fjeer eller buffer.

Min.—maks. lengde
Modell tommer (mm)

CP 1210 1.66 -1.72 (42.1-43.7)

Tiltrekningsmomenter CP 1260 og CP 1290

240
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CP 1260 og CP 1290
A.  Tiltrekningsmoment: CP 1260 og CP 1290,
100 Ibf.ft (135 Nm).

B.  Sylindertetningen ma stikke ut cirka /1

tomme (1,6 mm) for den settes pa hodet til
bakstykket.

C.  Tiltrekningsmoment: 150 Ibf.ft (200 Nm). Bruk
Loctite® 263™ (Loctite er et registrert varemerke
for Henkel Corporation).

D. Tiltrekningsmoment: 75 Ibf.ft (100 Nm).
E.  Tiltrekningsmoment, lyddemper 6—7 Ibf.ft

(8-10 Nm).
F.  Bufferlengde, montert.
Min.—maks. lengde
Modell tommer (mm)
CP 1260 2.14 -2.19 (54.4-55.6)
CP 1290 2.55-2.61 (64.8-66.2)
(] L]
Feilsoking

Hvis den pneumatiske maskinen ikke starter, har liten
kraft eller ujevn ytelse, sjekk felgende punkter.
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Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning
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Sjekk at innsettingsverktoyet har riktig
spindeldimensjon.

Sjekk at den pneumatiske maskinen far riktig
mengde smering. For mye smering kan forarsake
startproblemer liten kraft eller ujevn ytelse.

Sjekk at trykkluftsystemet leverer tilstrekkelig
trykkluft til maskinen for a serge for full kraft.

Sjekk at dimensjonene og lengden av luftslangen
er i henhold til anbefalingene. Se , Installasjon”.

Hvis det er fare for frost, sjekk at maskinens
utblasningsporter ikke er blokkert.

Hvis maskinfunksjonen fortsatt ikke er
tilfredsstillende etter denne prosedyren, kontakt
et autorisert serviceverksted.

Lagring

Rengjer maskinen fer du setter den bort for &
unnga a bli utsatt for skadelige stoffer. Se ,,Stov-
og reykfarer”

Tom ca '/2 0z (5 cl) olje rett pa luftinntaknipplen,
koble maskinen til trykklufttilferselen og kjer den
i et par sekunder.

Lagre maskinen pad et tert sted.

Avhending

En utslitt maskin ma behandles og avhendes pa en
slik mate at flest mulig deler av materialet kan
resirkuleres og at negativ innvirkning pa miljeet blir
holdt sa lavt som mulig og i henhold til lokale
forskrifter.
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Tekniske data

]
Maskindata
Spindeldimensjon Vekt Lengde Slag Luftforbruk
Type in. (mm) Ib (kg) in. (mm) s/min cfm (I/s)
CP 1210 Hex. 1x4% (25x108) 44 (20) 21% (540) 1400 55 (26,5)
CP 1210 S Hex. 1x4% (25x108) 48,5 (22) 21% (540) 1400 55 (26,5)
Hex. 1 %x6% (28x160*) 49,5 (22,5) 23 (585) 1400 55 (26,5)
Hex. 1Vix6% (32x160**) 49,5 (22,5) 23 (585) 1400 55 (26,5)
CP 1210 SVR Hex. 1x4% (25x108) 54 (24,5) 23Y (600) 1400 55 (26,5)
Hex. 1 %x6" (28x160*) 55 (25) 25%; (650) 1400 55 (26,5)
Hex. 1%4x6v4 (32x160**) 55 (25) 25Y; (650) 1400 55 (26,5)
CP 1260 Hex. 1 %x6" (28x160*) 64 (29) 26% (680) 1300 73 (34,5)
Hex. 1%4x6% (32x160**) 64 (29) 267 (680) 1300 73 (34,5)
CP 1260 S Hex. 1 %x6% (28x160*) 68 (31) 26% (680) 1300 73 (34,5)
Hex. 1V4x6%4 (32x160**) 68 (31) 2674 (680) 1300 73 (34,5)
CP 1260 SVR Hex. 1 %x6% (28x160*) 74 (34) 29 (735) 1300 73 (34,5)
Hex. 1%4x6% (32x160**) 74 (34) 29 (735) 1300 73 (34,5)
CP 1290 Hex. 1 % x 6% (28x160*) 82 (37) 28% (730) 1100 91 (43)
Hex. 1V4x6Y4 (32x160**) 82 (37) 28% (730) 1100 91 (43)
CP 1290 S Hex. 1 %x6% (28x160*) 86 (39) 28% (730) 1100 91 (43)
Hex. 1%4x6%4 (32x160**) 86 (39) 28% (730) 1100 91 (43)
CP 1290 SVR Hex. 1 %x6Y (28x160%) 96 (43,5) 31 (785) 1100 91 (43)
Hex. 1v4x6v4 (32x160**) 96 (43,5) 31 (785) 1100 91 (43)

*) Ogsa for 1 ¥%x6 in. (28x152 mm)
**) Ogsa for 1 ¥ax6 in. (32x152 mm)

Stoy- og vibrasjonsdeklarasjoner

Garantert lydeffektsniva Lw iht. EN ISO 3744 iht. direktiv 2000/14/EC.
Lydtrykkniva Lp iht. EN ISO 11203.

Vibrasjonsverdi A og usikkerhet B bestemt i henhold til EN ISO 28927-10. Se tabellen ,,Stoy og vibrasjonsdata”
for verdiene A, B etc.

Disse verdiene er oppnadd ved laboratorietesting i henhold til de meddelte direktiver eller standarder og er
hensiktsmessig for sammenligning med de erkleerte verdiene av andre verktay testet i samsvar med de samme
direktivene eller standarder. Disse meddelte verdiene er ikke tilstrekkelige for bruk i risikotaksering og verdier
malt pa individuelle arbeidsplasser kan veere hoyere. De faktiske eksponeringsverdiene og risikoen for skade
opplevd av en individuell bruker er unike og avhenger av arbeidsmaten, hvilket materiale maskinen brukes
pa, i tillegg til eksponeringstid og brukerens fysiske tilstand, og maskinens tilstand.

Vi, Atlas Copco Construction Tools AB, kan ikke holdes ansvarlige for konsekvenser oppstatt ved bruk av
deklarerte verdier, i stedet for verdier som reflekterer den faktiske eksponeringen, i en individuell risikotaksering
pa en arbeidsplass har vi ikke kontroll over situasjonen over.

Dette verkteyet kan forarsake hand-arm vibrasjonssyndrom hvis bruken ikke er tilstrekkelig godt utfert. En
EU-guide om hvordan man kan héndtere vibrasjoner i hand og arm finner du her:
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Vi anbefaler et program pé helsekontroll for & oppdage tidlige symptomer som kan relateres til
vibrasjonseksponering, slik at ledelsesprosedyrene kan modifiseres for & hjelpe til med a forhindre svekkelser
i framtiden.

Ytterligere vibrasjonsinformasjon

Denne informasjonen vil hjelpe deg med & gjere grove estimeringer av vibrasjonsverdier pa arbeidsplassen
din.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290 Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

Vibrasjonsutstraling varierer mye avhengig av arbeidsoppgaver og operatarens teknikk. Den oppgitte
vibrasjonsverdien gjelder hovedhandtaket. | andre posisjoner kan vibrasjonsnivaet veere mye hayere. Vi mener
at hvis maskinen brukes normalt til dens tiltenkte bruksomrader, vil vibrasjonen befinne seg i omradetC™/:?
og E™/s? (vibrasjonens totalverdier, som definert i EN I1SO 5349-1) avhengig av arbeidsoppgaven, men
vibrasjonsnivaet kan veere hayere for noen bruksomrader.

Et niva pa D™/ og F™/? er antageligvis en brukbar gjennomsnittlig verdi hvis man f.eks. grovt estimerer
sannsynlig vibrasjonsverdi for alle mulige tiltenkte bruksomréader til maskinen. Vi gjer oppmerksom pa at
bruksomradet til verktoyet til en enkelt oppgave kan produsere en ulik middelverdiutstraling og i slike tilfeller
anbefaler vi pa det sterkeste en spesifikk vurdering av vibrasjonsutstralingene.

Stoy- og vibrasjonsdata

Lyd Vibrasjon
Lydtrykk Lydeffekt Tre akseverdier
Oppgitte verdier Oppgitte verdier Ytterligere vibrasjonsinformasjon
EN ISO 11203 2000/14/EC ENISO 28927-10 Betong Asfalt
Lp Lw A B C D E F
r=1m dB(A) rel garantert m/s 2 m/s ? m/s ? mis?2 mis? mis?
Type 20uPa dB(A) rel 1IpW verdi spredning omrade gj.snitt omrade gj.snitt
CP1210S 92 105 14,6 1,9 - - - -
CP 1210 SVR 92 105 53 1,0 3,6-3,7 37 3,8-3,9 3,9
CP 1260 S 97 110 20,7 2,5 - - - -
CP 1260 SVR 97 110 6,5 1,1 6,7-7,4 7.1 5,8-6,7 6,3
CP 1290 S 98 111 18,4 2,3 - - - -
CP 1290 SVR 98 111 6,2 1,1 8,6-11,7 10,3 6,2-7,2 6,7
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Sikkerhetsinstrukser og bruksanvisning

CP 1210, CP 1260, CP 1290

EU Samsvarserkleering

EU Samsvarserklaering (EU-direktiv 2006/42/EF)

Vi, Atlas Copco Construction Tools AB, erklaerer herved at maskinene listet opp under er i samsvar med
bestemmelsene i EU-direktiv 2006/42/EF (Maskindirektiv) og 2000/14/EF (Direktiv om stayemisjon), samt de

harmoniserte standarderene som nevnes under.

Handholdte

pneumatiske Garantert lydeffektniva

hammere [dB(A)]: Malt lydeffektniva [dB(A)]: Pmaks (bar)
CP1210S 105 103 6,2

CP 1210 SVR 105 103 6,2

CP 1260 S 110 108 6,2

CP 1260 SVR 110 108 6,2

CP 1290 S 111 109 6,2

CP 1290 SVR 111 109 6,2

Folgende harmoniserte standarder er benyttet:
ENISO 11148-4

Folgende andre standarder er benyttet:
Lloyds Register Quality Assurance, NoBo no.0088

Autorisert representant til teknisk dokumentasjon:

Per Forsberg

Atlas Copco Construction Tools AB
Dragonvdgen 2

Kalmar

Viseadministrerende Direkter Design og Utvikling:

Erik Sigfridsson

Fabrikant:

Atlas Copco Construction Tools AB
391 27 Kalmar

Sweden

Sted og dato:

Kalmar, 2012-11-30
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Innehall CP 1210, CP 1260, CP 1290
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REN\T-/ALL
CP 1210, CP 1260, CP 1290 Sdkerhetsinstruktion och instruktionsbok

Inledning

Tack for att du véljer produkter fran Chicago Pneumatic. | 6ver ett sekel har varumarket
Chicago Pneumatic statt for prestanda och férnyelse inom industrin for
tryckluftsverktyg.

| dag aterfinns varumarket pa ett brett sortiment av trycklufts- och hydrauliska verktyg,
déribland hydraulhammare, bergborrmaskiner, mejselhammare, lergravare, rost-
och svetshackor, frasar, pumpar och mycket annat.

Chicago Pneumatics varumaérke ar forknippat med kraftfulla och palitliga produkter
som &r enkla att underhalla och ger god valuta fér pengarna.

For mer information ga in pa: www.cp.com

Atlas Copco Construction Tools AB
Box 703

391 27 Kalmar

Sweden

Om sakerhetsinstruktionen och
bruksanvisningen

Syftet med sakerhetsinstruktionen och bruksanvisningen ar att ge dig kunskap om
hur man anvander tryckluftsspettet pa ett effektivt och sakert satt. Du far dven rad
och information om hur du ska utféra regelbundet underhall pa tryckluftsspettet.

Innan du anvander tryckluftsspettet for forsta gdngen maste du lasa igenom dessa
instruktioner noggrant och vara sdker pa att du forstar dem helt och héllet.

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com
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Sakerhetsinstruktion och instruktionsbok

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sakerhetsinstruktioner

For att minska risken for att du sjalv eller andra ska
raka ut for allvarliga skador eller dédsfall bor du ldsa
och forsta denna Sakerhetsinstruktion och
bruksanvisning innan du installerar, anvander,
reparerar, underhaller eller byter tillbehér pa
maskinen.

Satt upp denna Sakerhetsinstruktion och
bruksanvisning pa arbetsplatsen, dela ut kopior till
de anstéllda och se till att alla laser den innan de
anvander eller utfor service pa maskinen.
Dessutom ska anvandaren eller anvandarens
arbetsgivare genomféra en bedémning av de
specifika risker som kan forekomma varje gang
maskinen ar i drift.

Sakerhetssymboler

Signalorden Fara, Varning och Varsamhet har
féljande betydelser:

FARA Indikerar en éverhangande
farlig situation som — om den
inte undviks — kommer att leda
till dédsfall eller allvarlig
personskada.

VARNING Indikerar en farlig situation som
— om den inte undviks — kan
leda till dodsfall eller allvarlig

personskada.

OBSERVERA Indikerar en farlig situation som

—om den inte undviks — kan
leda till lindrig eller mattlig
personskada.

Personliga
forsiktighetsatgarder och
utbildning

Endast behorig och utbildad personal far anvanda
maskinen eller utféra underhall pa den. Personalen
maste orka hantera verktygets volym, vikt och kraft.
Anvand alltid sunt fornuft och gott omddme.

Personlig skyddsutrustning

Anvand alltid godkand skyddsutrustning.
Maskinanvandarna och alla andra personer som
vistas inom arbetsomradet maste bara minst féljande
skyddsutrustning:

Skyddshjalm

Horselskydd

Slagtéliga skyddsglasogon med sidoskydd
Andningsskydd, vid behov
Skyddshandskar

Lampliga skyddsskor

Lamplig arbetsoverall eller liknande klader (inte
I6st sittande plagg) som tacker armar och ben.

Droger, alkohol eller likemedel

A VARNING
lakemedel

Droger, alkohol och lakemedel kan péaverka ditt
omdoéme och koncentrationsférméga. Dalig
reaktionsférmaga och felbedémningar kan leda till
allvarliga olyckor eller dédsfall.

Droger, alkohol eller

Anvand inte maskinen ndr du ar trétt eller
paverkad av alkohol, droger eller lakemedel.

Personer som &r paverkad av alkohol, droger eller
ldkemedel far inte anvanda maskinen.

Installation,
forsiktighetsatgarder

A FARA  Kastande luftslang

En tryckluftsslang som lossnar kan kastas runt och
leda till personskador eller dodsfall. For att minska
risken for detta:

Kontrollera att tryckluftsslangen och
anslutningarna inte ar skadade, byt ut vid behov.

Kontrollera att alla tryckluftsanslutningar ar riktigt
anslutna.

Bar aldrig en tryckluftsmaskin i luftslangen.

Forsok aldrig koppla isdr en tryckluftsslang som
ar trycksatt. Stang forst av tryckluftsférsorjningen
pa kompressorn och avlufta sedan maskinen
genom att aktivera start- och stoppanordningen.

Anvand inte snabbkopplingar till verktygsfastet.
Anvand hdrdade slanganslutningar med
stalgangor (eller material med motsvarande
stothallfasthet).

Vid anvéandning av universalvridkopplingar
(klokopplingar) rekommenderas montering av
ldssprintar samt anvandning av sakerhetsvajrar
for att skydda vid eventuella fel pa anslutningen
mellan slang och verktyg eller mellan slangar.

Rikta aldrig en tryckluftsslang mot dig sjalv eller
nagon annan. For att undvika risken for
personskador ska tryckluft inte anvandas for att
blasa bort till exempel damm, smuts och liknande
fran kladerna.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sakerhetsinstruktion och instruktionsbok

A VARNING Utslungat insatsverktyg

Om maskinens verktygshallare inte ar last kan
insatsverktyget kastas ut med stor kraft och fororsaka
personskador.

Starta inte maskinen under byte av insatsverktyg.

Stanna maskinen, stdng av kraftférsérjningen och
lufta maskinen genom att aktivera start- och
stoppanordningen innan byte av insatsverktyg
eller tillbehor sker.

Rikta inte insatsverktyget mot dig sjdlv eller nagon
annan.

Se till att insatsverktyget dr ordentligt monterat
och att verktygshallaren &r last innan maskinen
startas.

Kontrollera lasfunktionen genom att dra
insatsverktyget utat med kraft.

A VARNING  Rorligt/lost insatsverktyg

En felaktig dimension pa insatsverktygets nacke kan
leda till att insatsverktyget tappas eller glider ur
under anvdndningen. Risk for allvarliga skador eller
klamskador pa fingrar och hander.

Kontrollera att nacken pa insatsverktyget har rétt
dimensioner fér maskinen som ska anvandas.

Insatsverktyg utan krage far inte anvandas.

Anvandning,
forsiktighetsatgarder

A FARA  Explosionsrisk

Om insatsverktyget kommer i kontakt med
sprangamnen kan en explosion intraffa. Arbete pa
vissa material och anvandning av vissa material i
maskindelar kan medféra gnistbildning eller
antdndning. Explosioner kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Anvénd aldrig maskinen i explosiva miljoer.

Anvand inte maskinen nara brannbara material,
angor eller damm.

Kontrollera att det inte finns nagra okdnda
gaskallor eller sprangamnen i narheten.

9800 1351 90 | Originalinstrukﬁ'&gﬁr

A VARNING Oforutsedda rorelser

Insatsverktyget utsatts for hog belastning nar
maskinen anvands. Insatsverktyget kan ga sénder
pa grund av materialutmattning efter en viss tids
anvandning. Om insatsverktyget gar sénder eller
fastnar kan maskinen gora plétsliga eller vadldsamma
kast som kan orsaka personskador. Skador kan d@ven
uppstd om anvdndaren tappar balansen, eller halkar.

Se till att du alltid star stabilt med fotterna lika
brett isar som dina axlar och med kroppen i
balans.

Kontrollera alltid utrustningen fére anvandning.
Anvand inte utrustningen om du misstanker att
den &r skadad.

Se till att handtagen &r rena och fria fran smorjfett
och olja.

Hall fétterna pa avstand fran insatsverktyget.

Sta stadigt och hall alltid i maskinen med bagge
handerna.

Starta inte maskinen nar den ligger pa marken.

Sitt inte grénsle 6ver maskinen med ena benet
over handtaget.

Sla inte pa eller pa annat satt missbruka
utrustningen.

Kontrollera regelbundet att insatsverktyget inte
ar slitet och kontrollera om det finns ndgra tecken
pa skador eller synliga sprickor.

Var uppmérksam och fokuserad pa
arbetsuppgiften.
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Sakerhetsinstruktion och instruktionsbok

CP 1210, CP 1260, CP 1290

A VARNING Faror med damm och angor

Damm och/eller angor som uppstar eller sprids vid
anvandning av maskinen kan orsaka allvarliga
permanenta sjukdomar i andningsvagar, andra
sjukdomar eller fysiska skador (till exempel silikos
eller andra obotliga och potentiellt dodliga
lungsjukdomar, cancer, fosterskador och/eller
hudinflammationer).

Vissa typer av damm och &ngor som uppstar vid
borrning, brytning, hamrande, sagning, slipning
eller andra byggrelaterade aktiviteter innehaller
substanser som enligt Staten Kalifornien och andra
myndigheter kan orsaka sjukdomar i andningsvagar,
cancer, fosterskador eller andra fortplantningsskador.
Exempel pa sddana kemikalier ar:

Kristallin kiseldioxid, cement och andra produkter
fér murning.

Arsenik och krom fran kemiskt behandlat gummi.
Bly fran blybaserade malarfarger.

Damm och angor i luften kan vara osynliga fér blotta
Ogat. Lita darfor inte pa att kunna avgoéra om det
finns damm eller angor i luften med bara 6gats hjalp.

Vidta samtliga foljande atgarder for att minska risken
for exponering for damm och angor:

Gor en platsspecifik riskbeddmning.
Riskbedomningen bérinkludera damm och angor
orsakade av anvandning av maskinen samt
eventuella stérningar fran existerande damm.

Anvénd lampliga tekniska kontrollatgérder for att
minimera mdangden damm och dngori luften och
minimera pabyggnad pa utrustning, ytor, klader
och kroppsdelar. Exempel pa sddana atgarder ar:
utsugsventilation och dammuppsamlare,
vattenspray och vatborrning. Kontrollera om
mo&jligt damm och &ngor vid kéllan. Se till att
tekniska atgarder infors, uppratthalls och anvands
pa korrekt satt.

Se till att bara, underhalla och anvanda
andningsskydd pa korrekt sétt, i enlighet med
arbetsgivarens instruktioner och gallande
arbetsmiljobestammelser. Andningsskyddet maste
ge ett effektivt skydd for det aktuella amnet (och
i forekommande fall vara godkant av berérd
myndighet).

Arbeta i vél ventilerade utrymmen.
Om maskinen ar forsedd med utblas bor detta

riktas sa att storningarna fran damm i dammfyllda
miljoer reduceras.

Anvand och underhall maskinen i enlighet med
rekommendationerna i sakerhetsinstruktioner och
bruksanvisning.

Vilj, underhall samt byt ut
forbrukningsartiklar/insatsverktyg/6vriga tillbehor
enligt reckommendationerna i
sakerhetsinstruktioner och bruksanvisning.
Felaktigt val eller bristande underhall pa
foérbrukningsvaror/insatsverktyg/ovriga tillbehor
kan leda till en onddig 6kning av mangden damm
eller angor.

Anvéand tvdttbara skyddsklader eller skyddsklader
for engangsbruk pa arbetsplatsen. Duscha och
byt om till rena klader innan du lamnar
arbetsplatsen for att minska exponering fér damm
och angor for savél dig sjalv som andra personer,
i bilar, hem samt andra platser.

Undbvik att &ta, dricka eller anvanda
tobaksprodukter pa platser med damm och éngor.

Tvéatta hander och ansikte sa snart som mgjligt
nar du lamnar exponeringsomradet och alltid
innan du ater, dricker, anvander tobaksprodukter
eller har kontakt med andra manniskor.

Folj alla tillampliga lagar och bestammelser,
inklusive arbetsmiljobestammelser.

Delta i 6vervakning av luftkvaliteten, medicinska
undersokningar samt arbetsmiljoutbildningar som
erbjuds av arbetsgivaren eller
branschorganisationer i enlighet med
arbetsmiljobestdammelser och -rekommendationer.
Radgor med lakare med relevant kompetens i
yrkesmedicin.

Arbeta tillsammans med arbetsgivaren och
branschorganisationen for att minska
exponeringen for damm och angor pa
arbetsplatsen och minska riskerna. For att skydda
arbetstagare och andra mot skadlig exponering
av damm och angor bor effektiva
arbetsmiljoprogram, riktlinjer och metoder tas
fram och implementeras, baserade pa rad fran
arbetsmiljoexperter. RA&dgoér med experter.

Rester av farligt material pa maskinen kan
innebadra en risk. Rengér maskinen grundligtinnan
du underhaller den.
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sakerhetsinstruktion och instruktionsbok

A VARNING Kringflygande foremal

Defekter i arbetsmaterialet, i tilloehor eller till och
med i sjdlva maskinen kan leda till att det finns risk
for kringflygande féremal. Under anvandning kan
flisor eller andra féremal fran arbetsmaterialet flyga
ivag och orsaka personskador genom att traffa
maskinanvandaren eller andra personer. For att
minska dessa risker:

Anvdnd godkénd personlig skyddsutrustning och
skyddshjalm, inklusive slagtéliga skyddsglasdgon
med sidoskydd.

Hall obehoriga personer pa avstand fran
arbetsomradet.

Hall arbetsplatsen ren och fri fran frammande
foremal.

Se till att arbetsmaterialet &r ordentligt sakrat.

A VARNING Risk for flisor

Om insatsverktyget anvands som slagverktyg kan
flisor traffa anvandaren och orsaka personskador.

Anvand aldrig insatsverktyg som slagverktyg.
Dessa ar specialdesignade och varmebehandlade
for att endast anvandas i en maskin.

A VARNING
fallolyckor
Det finns risk for halk-, snubbel- eller fallolyckor,
anvandaren kan till exempel snubbla 6ver slangar
eller andra foremal. Halk- snubbel- och fallolyckor
kan orsaka skador. For att minska risken for detta:

Se alltid till att inga slangar eller andra féremal
ligger i véagen for dig eller ndgon annan person.

Risk for halk-, snubbel- och

Se till att alltid sta stabilt med fotterna lika brett
isar som dina axlar och med kroppen i balans.

A VARNING Risker vid rorelser

Nar maskinen anvands for att utfora arbetsrelaterade
aktiviteter kan det handa att du upplever obehag i
hander, armar, axlar, nacke eller andra delar av
kroppen.

Std i en bekvam stédllning med fotterna sakert
placerade. Undvik onormala ostadiga
kroppsstéllningar.

Byte av kroppsstéllning kan vara ett sdtt att
undvika obehag och trétthet under utdragna
arbetsuppgifter.

R&dgor med kvalificerad hélso- och
sjukvardspersonal vid ihallande eller
aterkommande symptom.
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A VARNING Vibrationsfaror

Normal och korrekt anvdndning av maskinen utsatter
anvandaren for vibrationer. Regelbunden och
frekvent exponering for vibrationer kan orsaka, bidra
till eller forvarra skador eller problem i anvandarens
fingrar, hdander, handleder, armar, skuldror och/eller
nerver och blodtillforsel eller andra kroppsdelar.
Detta omfattar forsvagningar och/eller permanenta
skador eller problem som kan utvecklas gradvis
under flera veckor, manader eller ar. Sadana skador
eller problem kan omfatta skador pa blodomlopp,
nervsystem och leder, men dven pa andra
kroppsstrukturer.

Sluta anvanda maskinen, underrdtta din arbetsgivare
och kontakta lakare vid besvar med ihdllande
aterkommande obehag, brannande kénslor, stelhet,
bultande, domningar, stickningar, vark, férsamrad
finmotorik eller greppférmaga, om huden vitnar
eller andra symptom uppstar vid anvandning av
maskinen eller efter anvandning av maskinen.
Fortsatt anvdndning av maskinen nar sadana
symptom uppstar kan 6ka risken for att symptomen
forvarras och/eller blir bestdende.

Anvand och underhall maskinen enligt
rekommendationerna i dessa instruktioner for att
undvika ondédiga vibrationsékningar.

Foljande atgarder kan bidra till att minska risken for
att anvandaren utsatts for vibrationer:

Lat maskinen gora jobbet. Hall inte hardare i
handtaget an vad som behdvs fér kontroll och
saker drift.

Om maskinen har vibrationsddampande handtag,
hall dessa i central position och undvika att trycka
in handtagen i andstoppen.

Nar slagmekanismen ar aktiverad ska ingen annan
del av kroppen komma i kontakt med maskinen
forutom dina hander pa handtaget/handtagen.
Du bor till exempel inte stodja nagon del av
kroppen mot maskinen eller luta dig mot den for
att forsoka 6ka matningskraften. Det ar dessutom
viktigt att inte halla inne start- och
stoppanordningen nar man drar ut insatsverktyget
fran arbetsytan.

Se till att insatsverktyget ar i bra skick (samt att
det ar vasst om det ar ett skarverktyg), har ratt
storlek och inte ar utslitet. Insatsverktyg som inte
underhalls pa ratt satt, som ar utslitna eller som
har fel storlek gor att arbetet tar langre tid (vilket
medfor langre exponering for vibrationer) och
kan resulterai eller bidra till att anvandaren utsatts
foér mer vibrationer.

Avbryt arbetet omedelbart om maskinen pl6tsligt
borjar vibrera valdsamt. Ta reda pa orsaken till de
Okade vibrationerna och atgarda felet innan du
aterupptar arbetet.
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Du far inte ta tag i, halla i eller vidrora
insatsverktyget medan maskinen ar igang.

Delta i halsokontroller, medicinska
undersdkningar och utbildningsprogram nar
arbetsgivaren erbjuder det eller nar lagen kraver
det.

Bar varm kladsel och se till att halla handerna
varma och torra vid arbete under kalla
forhallanden.

Franluften ar starkt kyld och far inte komma i
kontakt med anvéndaren. Rikta alltid franluften
bort fran handerna och kroppen.

Se maskinens ”Buller- och vibrationsdeklaration”,
inklusive de deklarerade vibrationsvardena. Denna
information aterfinns i slutet av denna
Sakerhetsinstruktion och bruksanvisning.

Anvand rekommenderat lufttryck vid anvandning
av maskinen. Saval hogre som lagre lufttryck kan
leda till 6kade vibrationer.

A FARA Elektriska faror

Maskinen dr inte elektriskt isolerad. Om maskinen
kommer i kontakt med elektricitet kan allvarliga
personskador eller dodsfall intréffa.

Anvand inte maskinen i narheten av elledningar
eller andra elektriska kallor.

Sékerstdll att det inte finns nagra dolda ledningar
eller andra elektriska kallor i arbetsomradet.

A VARNING Faror med dolda foremal

Under drift kan dolda ledningar och rér utgéra en
fara som kan leda till allvarliga personskador.

Kontrollera materialets sammansattning innan du
paborjar arbetet.

Se upp for dolda ledningar och ror, exempelvis
som el, telefon, vatten, gas och avlopp.

Stang omedelbart av maskinen om insatsverktyget
verkar ha slagit emot ett dolt féremal.

Paborja inte arbetet igen forran det ar riskfritt att
fortsatta.

A VARNING  Oavsiktlig start
Oavsiktlig start av maskinen kan leda till
personskador.
Hall handerna borta fran start- och
stoppanordningen tills arbetet skall pabérjas.

Lar dig hur man stédnger av maskinen i handelse
av nodfall.

Slapp omedelbart start- och stoppanordningen
vid avbrott i kraftforsérjningen.

Vid montering/demontering av insatsverktyg,
stdng av tryckluftsforsérjningen, lufta maskinen
genom att trycka in start- och stoppanordningen
samt koppla ifrdn maskinen fran kraftkallan.

A VARNING Risker med buller

Hoga ljudnivaer kan orsaka permanenta horselskador
och andra problem som tinnitus (ringande, surrande,
visslande eller brummande ljud i 6ronen). For att
minska risken och undvika onddigt férhdjda
ljudnivaer:
Gor en riskbeddmning av dessa risker och infor
lampliga kontroller.

Anvand och underhdll maskinen i enlighet med
rekommendationerna i denna instruktionsbok.

Anvand, underhall och byt ut insatsverktyget i
enlighet med rekommendationerna i denna
instruktionsbok.

Om maskinen ar forsedd med ljuddampare,
kontrollera att denna sitter pa plats och ar i gott
skick.

Anvand alltid horselskydd.

Anvand dampande material for att férhindra att
arbetsmaterialet avger ett "ringande” ljud.

Underhall,
forsiktighetsatgarder

A VARNING Maskinmodifieringar

Eventuella modifieringar av maskinen kan leda till
att du sjalv eller andra personer skadas.

Modifiera inte maskinen. Modifierade maskiner
omfattas inte av garantin eller tillverkarens
produktansvar.

Anvand endast godkdnda reservdelar,
insatsverktyg och tillbehor.

Byt omedelbart ut skadade delar.
Byt ut slitna delar i god tid.

A OBSERVERA  Varmt insatsverktyg

Spetsen pa insatsverktyget kan bli varmt och vasst
under anvandning. Att vidrora spetsen kan leda till
brann- eller skarskador.

Ta inte pd ett varmt eller vasst insatsverktyg.

Vanta tills insatsverktyget har svalnat innan du
utfor nagot underhall pa maskinen.
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A VARNING  Faror med insatsverktyget

Oavsiktlig aktivering av start- och stoppanordningen
vid underhallsarbete eller montering kan orsaka
allvarliga skador nar kraftkallan ansluts.
Tank pa att aldrig inspektera, rengéra, montera
eller demontera insatsverktyget nar kraftkallan ar
ansluten.

Forvaring,
forsiktighetsatgarder

Forvara maskiner och verktyg pa en saker, last
plats utom rackhall fér barn.

9800 1351 90 | Originalinstrukﬁxgﬁr
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Oversikt

For att minska risken for allvarliga
personskador eller till och med dodsfall ska
du ldsa avsnittet med
sdkerhetsinstruktionerna pa de foregaende
sidorna i denna brukanvisning innan du
anvidnder maskinen.

Konstruktion och funktion

Dessa instruktioner galler for CP 1210, CP 1260 och
CP1290.CP 1210, CP 1260 och CP 1290 ar avsedda
for medeltung till tung rivning av material som
betong och asfalt. Tryckluftsspetten ar avsedda for
vertikal anvandning. Ingen annan anvandning ar
tilldten. Se reservdelslistan for val av rétt
insatsverktyg.

Valja ratt spett for en
uppgift

Det ar viktigt att valja ratt storlek pa spettet for det
arbete som ska utforas.

Ett for litet spett gor att arbetet tar langre tid.

Ett spett som &r for stort gor att man hela tiden
maste flytta spettet, vilket blir onddigt arbetsamt for
anvandaren.

En enkel regel nar man ska vélja storlek pa spettet

ar att en bit material av normalstorlek bér kunna

avlagsnas fran arbetsstycket inom 10-20 sekunder.
Tar det mindre an 10 sekunder bor ett mindre
spett valjas.

Tar det mer an 20 sekunder bor ett storre spett
valjas.
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Maskinens huvuddelar

CP 1260 och 1290
Trycke (start- och stoppanordning)

Handtag
Bakstycke
Luftintag
Ljuddampare
Underdel
Verktygshallare

T o™ moNw >

Smoérjapparat

8*1 351 90 | Originalinstruktioner



REN\T-/ALL

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

*Always follow manufacturer instructions™

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sakerhetsinstruktion och instruktionsbok

Dekaler

Maskinen ar forsedd med dekaler som innehaller
viktig information om personlig séakerhet och
maskinunderhall. Dekalerna ska vara i sddant skick
att de enkelt kan ldsas. Nya dekaler kan bestéllas
med hjalp av reservdelslistan.

Typskylt
A c

® Atlas Cgfpco Construction Tools AB
@ 105 23/Stockholm, Sweden

MNECE°

(O Type \cPxxx/ ST
Ser.No. MHN
Pmax 6.2 bar (e)

Yeut of manufacturel ] \Made in XXX
B D E
A.  Modell
B.  Maximalt tillatet lufttryck
C.  Serienummer
D. Varningssymbol ihop med boksymbol innebar

att anvandaren ska lasa igenom
sakerhetsinstruktionen och bruksanvisningen
innan maskinen anvands for férsta gangen.

E.  CE-symbolen betyder att maskinen &r
EG-godkand. Se den EG-deklaration som
medfdljer maskinen fér narmare information.
Om CE-symbolen saknas betyder att maskinen
inte ar EG-godkand.

Ljudnivadekal

( N\

) ™
XXX i

Dekalen anger den garanterade ljudnivan i enlighet
med EU-direktiv 2000/14/EG. Se "Teknisk
specifikation” for ratt ljudniva.

Sakerhetsdekal
A WARNING

Q To avoid njury,
before using or
servicing tool, read
and understand
separately provided

safety instructions.

3310 1602 00
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For att undvika skador bér du ldsa och forsta separat
bifogade sdkerhetsinstruktioner innan du anvander
eller underhaller verktyg.

Installation

Slangar och anslutningar

Tryckluftskalla

Vattenavskiljare (tillval)

Smdrjapparat (tillval)

on® >

Max 10 feet (3 meter) tryckluftsslang mellan
smorjapparaten och maskinen.

Kontrollera att du anvander det rekommenderade
arbetstrycket pa 87 psig (6 bar (e)).

Det hogsta tillatna lufttrycket 90 psig (6,2 bar (e))
far ej overskridas.

Blas ur eventuella féroreningar ur
tryckluftsslangen innan du ansluter den till
maskinen.

Vaélj ratt dimension och langd pa tryckluftsslangen.
Anvand en slang med en innerdiameter pa minst
3/ain. (19 mm) for slanglangder upp till 100 feet
(30 meter). For slanglangder pa 100 till 330 feet
(30 till 100 meter) ska en slang med en

innerdiameter pa minst 1 in. (25 mm) anvéandas.

Atgéirder for att forhindra
frysning

Isbildning i ljuddamparen kan uppstd om
temperaturen pa omgivningsluften ar 32-50 °F (0-10
°C) och den relativa luftfuktigheten ar hog.

Maskinen ar utformad for att motverka isbildning i
ljludddmparen. Trots detta kan det bildas is i
ljludddmparen under extrema férhallanden.
Foljande atgarder kan vidtas for att ytterligare
motverka risken for isbildning:
Anvand CP Airolene Plus Tool Oil som
smorjmedel. CP Airolene Plus Tool Oil motverkar
frysning.

Anvédnd vattenavskiljare.
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Ansluta en vattenavskiljare

Luftslangen mellan kompressorn och
vattenavskiljaren maste vara sa lang att vattendngan
kyls och kondenseras i slangen innan den nar
vattenavskiljaren.

Vid en omgivningstemperatur under 32 °F (0 °C)
skall slangen vara sd kort att vattnet inte hinner frysa
innan det nar vattenavskiljaren.

Smorjning

Smorjning

Smadrjmedlet ar viktigt for maskinens funktion och
har stor inverkan pa maskinens livslangd. For att
tillféra ratt mangd olja bor en smorjapparat anslutas
till luftslangen. Vi rekommenderar anvandning av
Chicago Pneumatics smdrjapparat for luftledningar.
For att garantera god smorjning far langden pa
luftslangen mellan smérjapparaten och
tryckluftsverktyget inte dverstiga 10 feet (3 meter).

Anvdndning av for mycket smorjmedel kan medféra
startproblem, 1ag effekt eller att maskinen gar
ojamnt.

Anvand ett syntetiskt smoérjmedel som CP Airolene
Plus verktygsolja eller mineralolja med de
egenskaper som rekommenderas i tabellen nedan.

Temperatur
Smorjmedel omrade °F (°C) Viskositet
CP Airolene Plus -4 till +120 -
verktygsolja (-20 till +50)
Luftverktygsolja -4 till +60 100-150 SUS
(-20 till +15) (ISO VG 22-32)
Luftverktygsolja +60 till +120 225-350 SUS
(+15 till +50) (ISO VG 46-68)

Vi rekommenderar en olja som innehaller
rostskyddsmedel.

Kontrollera nivan och fylla pa
smorjmedel

Oljenivan ska kontrolleras varje dag.
Torka rent runt oljepluggen och ta bort den.

Kontrollera att gangorna inte ar skadade eller
slitna.

Om nagon del har skadade eller slitna gangor
maste den bytas ut.

Fyll pa smérjmedel i (A) eller (B).
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CP 1260, CP 1260 S, CP 1290 och CP 1290 §

CP 1260 SVR och CP 1290 SVR

Dra at pluggen ordentligt och torka av eventuell
overflodig olja.

Insatsverktyg

A OBSERVERA  Varmt insatsverktyg

Spetsen pa insatsverktyget kan bli varmt och vasst
under anvandning. Att vidrora spetsen kan leda till
brann- eller skarskador.

Ta inte pa ett varmt eller vasst insatsverktyg.

Vanta tills insatsverktyget har svalnat innan du
utfér ndgot underhall pa maskinen.

OBS! Kyl inte ett varmt insatsverktyg i vatten da
detta kan forsvaga verktyget och orsaka fortida fel.

Vilja ratt insatsverktyg

Ratt insatsverktyg ar en forutsattning for att
maskinen ska fungera bra. For att undvika onddiga
skador pa maskinen &r det viktigt att vélja
insatsverktyg av hog kvalitet.

Maskinen kan ga sonder om du anvander fel
insatsverktyg.

Rekommenderade insatsverktyg finns angivna i
maskinens reservdelslista.
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Flatmejsel
Flatmejsel bor anvandas vid
‘l rivning och skararbete i betong
och andra harda material.
Pikmejsel

Pikmejseln anvands endast for
haltagning i betong och andra
harda material.

. —

Bredmejsel
Bredmejseln anvands for mjuka
material som till exempel asfalt
och frusen mark.

A VARNING Vibrationsfaror

Insatsverktyg som inte méter de nedanstaende
kraven gor att arbetet tar langre tid att utféra och
kan leda till 6kade vibrationer. Slitna insatsverktyg
gor dessutom att arbetet tar ldngre tid.

Se till att insatsverktyget ar i bra skick, inte ar
utslitet och har rétt storlek.

Anvand alltid vassa insatsverktyg for att arbeta
effektivt.

< o

4 © PO
UD4 /4
Ox v

Kontroll av slitage pa verktygsnacken

B

Anvand en tolk som motsvarar insatsverktygets
nackstorlek. Se "Tekniska specifikationer” for ratt
nackdimension pa insatsverktyget.
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Kontrollera om tolkens hal (A) gar att trycka ner
pa insatsverktygets nacke. Om sa ar fallet ar
nacken utsliten och insatsverktyget maste bytas.

Kontrollera att langden (B) stammer éverens med
den bestdllda maskintypen.

Montera och demontera insatsverktyget

Folj alltid nedanstdende instruktioner nar du
monterar/tar bort insatsverktyget:

For att forhindra en oavsiktlig start av maskinen:
stang av tryckluftsforsérjningen och avlufta
maskinen genom att aktivera start- och
stoppanordningen. Koppla bort maskinen fran
kraftférsérjningen.

Smorj verktygsnacken med smérijfett innan du
monterar insatsverktyget.

Montera/ta loss insatsverktyget.

Stang huven och kontrollera lasfunktionen genom
att dra insatsverktyget utdt med kraft.

Drift

A VARNING  Oavsiktlig start

Oavsiktlig start av maskinen kan leda till
personskador.

Hall handerna borta fran start- och
stoppanordningen tills arbetet skall pabdrjas.

Lar dig hur man stanger av maskinen i handelse
av nodfall.

Stanna maskinen omedelbart i hdndelse av
storningar i kraftférsérjningen.

Start och stopp

Starta tryckluftsspettet genom att trycka ner trycket.
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Stoppa tryckluftsspettet genom att sldppa trycket.
Trycket tergdr automatiskt till stopplaget.

Drift

Paborja skdrarbetet
Sta stadigt med fotterna pa sakert avstand fran
insatsverktyget.

Tryck maskinen mot arbetsytan innan du borjar.

Gor ansattning pa saddant avstand fran kanten att
maskinen férmar spracka materialet utan brytning.

Forsok aldrig ta loss for stora bitar. Anpassa
brytavstandet (A) sa att insatsverktyget inte
fastnar.

258

Brytning

Lat maskinen gora jobbet. Tryck inte for hart. Det
vibrationsddmpande handtaget far absolut inte
tryckas ner hela vagen.

For tryckluftsspett med vibrationsdampande
handtag: anpassa matningskraften sa att
handtagen trycks ner halvvédgs. | detta lage
uppnas den bésta vibrationsddmpningen och
bryteffekten.

Undvik att arbeta i extremt harda material som
t.ex. granit och armeringsjarn eftersom de kan
orsaka kraftiga vibrationer.

Undvik alla former av tomgangskdrning, drift utan
insatsverktyg eller drift utan matningstryck.

Start- och stoppanordningen skall inte vara
aktiverad d& maskinen saknar matningstryck.

Kontrollera regelbundet att maskinen ar valsmord.

Nar du tar rast

*AAA Rent-All 225-291-155

Vid rast skall maskinen placeras sa att den inte
startas av misstag. Placera maskinen sakert pa
marken sa att den inte kan falla omkull.

Vid langre raster eller om du lamnar arbetsplatsen:
Sténg av kraftforsorjningen och lufta sedan
maskinen genom att aktivera start- och
stoppanordningen.
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Underhall

Regelbundet underhdll ar en férutsattning for att
maskinen ska fortsatta vara saker och effektiv att
anvanda. Folj underhallsinstruktionerna noggrant.

Rengdr maskinen fére underhallsarbeten for att
undvika att utsattas for skadliga @mnen. Se "Faror
med damm och angor”

Anvénd endast originaldelar. Eventuella skador
eller fel som uppstdr genom anvandning av ej
godkanda delar tacks inte av garantin eller
tillverkarens produktansvar.

Folj gallande foreskrifter for hdlsa och sdkerhet
och sorj for god ventilation vid reng6éring av
mekaniska delar med |6sningsmedel.

Kontakta narmaste auktoriserade verkstad vid mer
omfattande service av maskinen.

Kontrollera att maskinens vibrationsniva ar normal
efter varje servicetillfalle. Vid onormal
vibrationsniva kontakta narmaste auktoriserade
verkstad.

Dagligen

Stang av maskinen innan underhall eller byte av
insatsverktyg pa tryckluftsmaskiner. Stéang alltid av
tryckluftforsérjningen och lufta maskinen genom att
trycka in start- och stoppanordningen. Koppla
darefter loss luftslangen fran maskinen.

Rengdr och kontrollera maskinen och dess
funktioner dagligen innan arbetet bérjar.

Kontrollera att verktygshallaren fungerar som den
ska och inte ar sliten.

Gor en allman inspektion for att identifiera
eventuella lackor eller skador.

Kontrollera att luftnippeln &@r dtdragen och att
klokopplingen &r oskadad.

Kontrollera att bultarna i bakstycket dras at i
enlighet med avsnittet "Atdragningsmoment"
och att den monterade langden fér underdelens
fjadrar eller buffertar 6verensstimmer med de i
samma avsnitt angivna matten.

Kontrollera alltid foljande for att maskinen ska
bibehalla de angivna vibrationsvardena:
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Alltfor stort spelrum mellan insatsverktygets nacke
och mejselbussningen ger upphov till 6kade
vibrationer. Kontrollera slitaget pa
mejselbussningen dagligen for att undvika
onddiga vibrationer. Anvand en tolk som
motsvarar insatsverktygets nackdimension.

Om tolken (punkt A) kan tryckas in helti
verktygshylsan (till punkt B) skall hylsan eller
underdelen omedelbart bytas ut. Se dven
”Kontroll av slitage pa verktygsnacken” for
kontroll av insatsverktygets nacke.

Om maskinen ar utrustad med
vibrationsdampande handtag skall deras funktion
kontrolleras.

Kontrollera att handtagen ror sig fritt
(uppat/nedat) och aldrig fastnar.

Kontrollera att fjadrarna inte ar skadade, se ”"De
vibrationsdampande handtagens huvuddelar”.

Byt omedelbart ut skadade delar.
Byt ut slitna delar i god tid.

Se till att all ansluten utrustning och
kringutrustning sasom slangar, vattenavskiljare
och smorjapparat underhalls ordentligt.

De vibrationsdampande
handtagens huvuddelar

L SESRILIRETSZ
PR

NS

C
A.  Lager
B.  Fjader
C.  Gummigrepp
D. Handtag
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Monteringsinstruktioner

laktta viss forsiktighet vid montering och
demontering av verktyget for att undvika gradning
eller repning av precisionsbyggda delar, eller att
dessa blir skeva.

1. Kontrollera alla ytor dar metall ligger mot metall
efter hack eller grader bade fére och under
montering.

2. Smorj alla O-ringar och applicera
rekommenderat smorjmedel pa alla rorliga delar
pa verktyget innan det monteras ihop.

3. Varforsiktig vid monteringen sa att inte verktyget
smutsas ned, sarskilt mellan passytor.

4. Bultarna i underdelen bor dras at s att
buffertarna eller fjadrarna pressas samman jamnt
langs den monterade langd som anges i avsnittet
"Atdragningsmoment".

5. Nar maskinen dr ihopmonterad, hall ca 2 oz.
(1,5 cl) rekommenderad olja i luftintaget och
kor tryckluftsspettet i 10-15 sekunder med
reducerat varvtal. Vid anvéandning av
tryckluftsspettet pa golv, kor med reducerat
varvtal for att undvika skador pa kolven, stadet
och underdelen.
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Montera fjaderpinnarna med sparen i motsatt
riktning och i 45 graders vinkel. Se bilden nedan
(géller endast CP 1210 — alla versioner).

-~

CP 1210

Montera fjaderpinnarna med sparen riktade
uppat. Se bilden nedan (galler CP 1210 SVR, CP
1260 SVR och CP 1290 SVR).

CP 1210 SVR, CP 1260 SVR och CP 1290 SVR

8*1 351 90 | Originalinstruktioner
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CP 1210, CP 1260, CP 1290 Sdkerhetsinstruktion och instruktionsbok

(LOCTITE ar ett registrerat varumarke som ags
av Henkel Corporation, 415 ar ett varumarke agt

av Henkel Corporation) eller liknande fér att Efter varje driftsperiod om ungefar 150 arbetstimmar
limma fast greppets innerflins pa handtaget. Se eller tre gdnger om aret maste maskinen tas isar och
bilden nedan (galler CP 1210 SVR, CP 1260 SVR alla delar rengoras och kontrolleras. Detta arbete
och CP 1290 SVR). skall utféras av behdrig personal som ar utbildad for

g denna uppgift.

2 1. Setill att passningsytorna dr rena och jamna och

B att skruvarna &r atdragna.

>

D 2. Rengdr och undersék noggrant alla invandiga

()] . o

2 delar och kontrollera att de fria fran rost, grus

o och fraimmande féremal.

O

2 3. Rengor och undersok noggrant ventildelarna.

g Kontrollera att ventilen rér sig obehindrat.

3 4. Kontrollera att anslagsytorna pa stadet ar

o parallella och plana. Slipa ner hoga kanter om

3 stadet ar kupat men rér inte den polerade ytan

© pa stadet som slar pa verktygsnacken. Max

§ tillatet slitage (A) /32 " (1 mm). Se nedanstédende

5 bild.

o

-

5

'f CP 1210 SVR, CP 1260 SVR och CP 1290 SVR

AN

q 8. Kontrollera innan bakstycket monteras pa

S cylindern att tatningen sticker ut cirka (B) /16

8 in. (1,6 mm) fran cylinderns sida. Se bilden

. nedan.
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*Always follow manufacturer instructions™

Sakerhetsinstruktion och instruktionsbok

CP 1210, CP 1260, CP 1290

Atdragningsmoment

Montering av klokopplingar eller andra
anslutningar

OBS!'  Vid montering av en klokoppling eller annan
anslutning till sviveln maste Loctite® 263™(Loctite ar
ett registrerat varumarke som &gs av Henkel
Corporation, 263 ar ett varumarke dgt av Henkel
Corporation) eller liknande anvdndas.

lo\tdragningsmoment CP 1210

SANGY]
A=

\\\““\’
v
% £

SO\

7/

N /Y
N2
’%—//
m
?
’
7
7

CP 1210

A. Atdragningsmoment: 19 Ibf.ft (26 Nm).
Anvand Loctite® 242™ (Loctite &r ett registrerat
varumarke som &gs av Henkel Corporation,
242 ar ett varumarke dagt av Henkel
Corporation).

B.  Atdragningsmoment: 70 Ibf.ft (95 Nm).

C.  Cylinderpackningen maste sticka ut cirka /16
" (1,6 mm) innan bakstycket monteras.

D. Atdragningsmoment: 150 Ibf.ft (200 Nm).
Anvand Loctite® 263™ (Loctite &r ett registrerat
varumarke som dgs av Henkel Corporation,
263 &r ett varumarke agt av Henkel
Corporation).

E.  Atdragningsmoment, ljuddampare (ej
illustrerad) 6-7 Ibf.ft (8-10 Nm).

F.  Monterad langd for fjader eller buffert.

Min-maxlangd
in. (mm)
1,66-1,72 (42,1-43,7)

Modell
CP 1210

i\tdragningsmoment CP 1260 och CP 1290
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Atdragningsmoment CP 1260 och CP 1290
A.  Atdragningsmoment: CP 1260 och CP 1290,
100 Ibf.ft (135 Nm).

B.  Cylinderpackningen maste sticka ut cirka /16
" (1,6 mm) innan bakstycket monteras.

C.  Atdragningsmoment: 150 Ibf.ft (200 Nm).
Anvand Loctite® 263™ (Loctite ar ett registrerat
varumarke som dgs av Henkel Corporation,
263 ar ett varumarke agt av Henkel
Corporation).

D. Atdragningsmoment: 75 Ibf.ft (100 Nm).

E.  Atdragningsmoment, ljuddampare 6-7 Ibf.ft
(8-10 Nm).

F.  Monterad langd for buffert.

Min-maxlangd

Modell in. (mm)

CP 1260 2,14-2,19 (54,4-55,6)

CP 1290 2,55-2,61 (64,8-66,2)
X [

Felsokning

Om tryckluftsmaskinen inte startar, har 1ag effekt
eller gar ojamnt ska foljande kontrolleras:

8*1 351 90 | Originalinstruktioner
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CP 1210, CP 1260, CP 1290

Sakerhetsinstruktion och instruktionsbok

Kontrollera att det insatsverktyg som anvands har
ratt dimension pa nacken.

Kontrollera att tryckluftsmaskinen far ratt mangd
smorjmedel. Anvandning av for mycket
smorjmedel kan medfdra startproblem, lag effekt
eller att maskinen gar ojamnt.

Kontrollera att tryckluftssystemet forser maskinen
med tillrackligt lufttryck for att uppna full effekt.

Kontrollera att luftslangens diameter och langd
féljer rekommendationerna. Se ”Installation”.

Vid risk for frysning, kontrollera att maskinens
utloppsportar inte ar blockerade.

Om maskinen fortfarande inte fungerar
tillfredsstallande, kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Forvaring

Rengér maskinen noga innan den ldggs i férvaring
for att undvika skadliga @mnen. Se “Faror med
damm och angor”

Hall cirka /2 oz (5 cl) olja direkt i luftnippeln,
anslut maskinen till tryckluftsforsérjningen och
kor den néagra sekunder.

Forvara alltid maskinen pa en torr plats.

Kassering

En uttjant maskin skall hanteras och kasseras pa ett
sadant satt att storsta mojliga del av materialet kan
atervinnas. All form av negativ inverkan pa miljon
skall i mojligaste man undvikas och lokala
begrédnsningar respekteras.

9800 1351 90 | Originalinstrukﬁxgﬁr
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Sdkerhetsinstruktion och instruktionsbok CP 1210, CP 1260, CP 1290

Teknisk specifikation

]
Maskindata
Nacke Vikt Langd Slag Luftférbrukning
Typ in. (mm) Ib (kg) in. (mm) slag/min cfm (I/s)
CP 1210 Hex. 1x4% (25x108) 44 (20) 21% (540) 1400 55 (26,5)
CP 1210 S Hex. 1x4% (25x108) 48,5 (22) 21% (540) 1400 55 (26,5)
Hex. 1 %x6% (28x160%) 49,5 (22,5) 23 (585) 1400 55 (26,5)
Hex. 1Vix6% (32x160**) 49,5 (22,5) 23 (585) 1400 55 (26,5)
CP 1210 SVR Hex. 1x4% (25x108) 54 (24,5) 23Y (600) 1400 55 (26,5)
Hex. 1 %x6% (28x160*) 55 (25) 25Y; (650) 1400 55 (26,5)
Hex. 1%4x6v4 (32x160**) 55 (25) 25Y; (650) 1400 55 (26,5)
CP 1260 Hex. 1 %x6% (28x160*) 64 (29) 26% (680) 1300 73 (34,5)
Hex. 1V4x6%4 (32x160**) 64 (29) 267 (680) 1300 73 (34,5)
CP 1260 S Hex. 1 %x6% (28x160%) 68 (31) 26% (680) 1300 73 (34,5)
Hex. 1vix6V4 (32x160**) 68 (31) 267 (680) 1300 73 (34,5)
CP 1260 SVR Hex. 1 %x6% (28x160*) 74 (34) 29 (735) 1300 73 (34,5)
Hex. 1V4x6%4 (32x160**) 74 (34) 29 (7395) 1300 73 (34,5)
CP 1290 Hex. 1 % x 6% (28x160*) 82 (37,5) 28% (730) 1100 91 (43)
Hex. 1V4x6Y4 (32x160**) 82(37.5) 28% (730) 1100 91 (43)
CP 1290 S Hex. 1 %x6% (28x160*) 86 (39) 28% (730) 1100 91 (43)
Hex. 1%4x6%4 (32x160**) 86 (39) 28% (730) 1100 91 (43)
CP 1290 SVR Hex. 1 %x6Y (28x160%) 96 (43,5) 31 (785) 1100 91 (43)
Hex. 1v4x6v4 (32x160**) 96 (43,5) 31(785) 1100 91 (43)

*) Aven fér 1 %x6 in. (28x152 mm)
**) Aven for 1 ¥ax6 in. (32x152 mm)

Buller- och vibrationsdeklaration

Garanterad ljudeffektniva Lw enligt EN ISO 3744 i enlighet med direktiv 2000/14/EG.
Ljudtrycksniva Lp enligt EN ISO 11203.

Vibrationsvarde A och osdkerhet B faststallt enligt EN I1ISO 28927-10. Se tabellen ”"Buller- och vibrationsdata”
for varden pa A, B etc.

Dessa deklarerade vardena har erhallits genom laboratorietester i enlighet med namnda direktiv eller standarder
och ar lampliga att jamfora med deklarerade varden for andra verktyg som testats i enlighet med samma
direktiv eller standarder. Dessa deklarerade vdrden ar inte lampliga att anvanda vid riskbeddomningar. Varden
som uppmats pa enskilda arbetsplatser kan vara hégre. De faktiska exponeringsvardena och de skaderisker
som en enskild anvdndare utsétts for ar unika och beror pa personens arbetssatt, i vilket material maskinen
anvands, anvandarens exponeringstid och fysiska kondition samt maskinens skick.

Atlas Copco Construction Tools AB kan inte héllas ansvarigt for konsekvenserna av att de deklarerade vardena
anvands, istallet for varden som aterspeglar den faktiska exponeringen vid en enskild riskbedémning i en
arbetsplatssituation 6ver vilken Atlas Copco Construction Tools AB inte har nagon kontroll.

Det hér verktyget kan orsaka hand-/armvibrationssyndrom om det inte anvands pa ratt satt. En EU-guide som
tar upp fragor om hand-/armvibrationer finns tillganglig pa
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Vi rekommenderar nagon form av halsovervakningsprogram for att upptacka tidiga symptom som kan
hanforas till exponering for vibrationer, s att atgarder kan vidtas for att férebygga framtida forsamring.

Ytterligare vibrationsinformation

Dennainformation ar avsedd att tjana som en hjalp vid grovuppskattningar av vibrationsvardet pa arbetsplatsen.
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*Always follow manufacturer instructions™
CP 1210, CP 1260, CP 1290 Sdkerhetsinstruktion och instruktionsbok

Vibrationerna varierar kraftigt beroende pa arbetsuppgift och anvandarens teknik. Det deklarerade
vibrationsvardet avser det huvudsakliga handtaget/handtagen. Vasentligt mycket hégre vibrationsvarden kan
gdlla om hdnderna placeras i andra positioner. Vi anser att normal avsedd anvandning av verktyget vanligtvis
ger upphov till vibrationsemissioner inom intervallet €™/ och E™/s? (totala vibrationsvarden, enligt definition
i EN ISO 5349-1) beroende pa arbetsuppgiften, men emissioner utanfor detta intervall kan férekomma vid
vissa anvandningar.

Vardet D™/ och F™/:2 &r troligtvis ett anvandbart genomsnittligt emissionsvarde, till exempel, vid uppskattning
av den sannolika genomsnittsexponeringen for anvdndare som utfér manga olika arbetsuppgifter inom
verktygets avsedda anvandningsomradet. Vi vill pdpeka att anvdndning av maskinen for en enstaka
specialuppgift kan ge andra genomsnittsvibrationer och i sddana fall rekommenderar vi starkt en sarskild
utvardering av vibrationerna.

Buller- och vibrationsdata

Buller Vibrationer
Ljudtryck Ljudeffekt Varden i tre riktningar
Deklarerade
Deklarerade varden varden Ytterligare vibrationsinformation
EN ISO 11203 2000/14/EG ENISO 28927-10 Betong Asfalt
D F
Lp Lw A B C m/s ? E m/s ?
r=im dB(A)rel  garanterat m/s?  m/s? m/s? genom m/s®> genom
Typ 20pPa dB(A) rel 1pW varde spridning intervall snitt intervall snitt
CP1210S 92 105 14,6 1,9 - - - -
CP 1210 SVR 92 105 53 1,0 3,6-3,7 3,7 3,8-3,9 3,9
CP 1260 S 97 110 20,7 2,5 - - - -
CP 1260 SVR 97 110 6,5 1,1 6,7-7,4 7.1 5,8-6,7 6,3
CP 1290 S 98 111 18,4 2,3 - - - -
CP 1290 SVR 98 111 6,2 1,1 8,6-11,7 10,3 6,2-7,2 6,7
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| Orig YRR Rent-All 225-291-1356*



REI\Q’-/ALL

Crowder Supply Co., Inc. « 8495 Roslyn St., Commerce City, CO 80022 - Toll Free: 888-883-5144 « www.CrowderSupply.com

*Always follow manufacturer instructions™
Sdkerhetsinstruktion och instruktionsbok CP 1210, CP 1260, CP 1290

EG-deklaration om overensstammelse

EG-deklaration om overensstammelse (EG-direktiv
2006/42/EG)

Vi, Atlas Copco Construction Tools AB, férsakrar harmed att nedanstaende maskiner uppfyller bestammelserna
i EG-direktiv 2006/42/EG (Maskindirektivet) och 2000/14/EG (Bullerdirektivet), samt nedanstaende
harmoniserade standarder.

Handhallna Garanterad ljudeffektsnivda  Uppmatt ljudeffektsniva

tryckluftsspett dB(A) dB(A) Maxtryck (bar)
CP1210S 105 103 6,2

CP 1210 SVR 105 103 6,2

CP 1260 S 110 108 6,2

CP 1260 SVR 110 108 6,2

CP 1290 S 111 109 6,2

CP 1290 SVR 111 109 6,2

Foljande harmoniserade standarder tillaimpades:
EN 1SO 11148-4

Foljande ovriga standarder tillampades:
Lloyds Register Quality Assurance, NoBo no.0088

Auktoriserad representant for teknisk dokumentation:
Per Forsberg

Atlas Copco Construction Tools AB

Dragonvdgen 2

Kalmar

Vice vd Design and Development:

Erik Sigfridsson

Tillverkare:

Atlas Copco Construction Tools AB
391 27 Kalmar

Sweden

Ort och datum:

Kalmar, 2012-11-30
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